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zwarte beertjes thriller

Conrad Cleese gebruikt zijn vrije dag om een vlucht te maken in zijn zweefvliegtuig. Vanuit de hoogte ziet hij een vreemde bedrijvigheid rond de verrijkingsfabriek waar hij werkt. Wanneer hij landt blijkt dat de fabriek bezet is door mensen, die heel andere doeleinden hebben dan de verrijking van uranium, en Conrad wordt, om zeer aannemelijke redenen, beschouwd als handlanger van de bezetters. Als hij later ook nog door de bezetters wordt aangewezen om tussen hen en de autoriteiten te bemiddelen, komt hij pas werkelijk in moeilijkheden. Op gruwelijke wijze maakt hij kennis met de ‘onderzoeksmethoden’ van de egd; nu zal hij voor zichzelf uit moeten maken aan welke kant hij eigenlijk staat - en de fatale consequenties onder ogen zien...
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De telefoniste van Cosi-Cola nam met de linkerhand de hoorn op. Haar rechterhand ging nog even verder met het invullen

van een steekkaart, en stopte toen in het midden van een woord.

‘Ogenblikje, meneer, ’ zei ze. ‘Ik informeer even of dat nog kan. ’ Ze drukte op een knop van de intercom en tikte het nummer van de automatenhersteldienst. ‘Werner? Nicole hier. Ik heb Dalkar aan de lijn. Ze vragen of je nog voor de middag iemand kunt sturen. Hun automaat in de kantine doet het niet meer. ’ Haar stem klonk een beetje gespannen, alsof haar betrokkenheid minder oppervlakkig was dan gewoon-

lijk.

Het hoofd van de technische dienst aan de andere kant van de lijn zuchtte hoorbaar. ‘Ik wed dat dat rotding al van vanmorgen vroeg af kapot staat... ’ Nicole hoorde hem tegen iemand praten zonder dat ze kon verstaan wat hij zei. ‘Goed, zeg ze maar dat er iemand aankomt. ’

‘Welke auto? Die portier wil dat altijd graag van tevoren weten. ’

‘Tweehonderdentien, een VW bestelwagen. ’

Ze bracht de man van Dalkar op de hoogte en verbrak de verbinding. Daarna keek ze naar de vergrijsde bediende die met haar de telefooncentrale deelde. ‘Gerrit, zou jij niet even een kop koffie voor me willen halen? ’

Gerrit stond al overeind nog voor ze uitgesproken was. Als ze hem gevraagd had de doos met papierklemmen op te eten, zou hij het evengoed zonder aarzelen gedaan hebben.

Zodra ze alleen was, tikte ze een lokaal buitennummer aan. ‘Thorpas? Met Ingrid. Kun je voor tweeënvijftig klaprozen zorgen? ’

Haar hand beefde niet eens toen ze de hoorn neerlegde,

maar ze wist dan ook nauwelijks tot wat ze het startsein gegeven had.
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Pierre Cottelé was niet van de vlugsten. Zelfs de naderende lunchpauze was voor hem geen aanleiding tot het verstoren van zijn gewone, rustige werktempo. Hij nam de tijd om zijn gereedschap in te laden, zorgvuldig te controleren of hij de nodige onderdelen bij zich had, en zijn auto bij te tanken. Na een praatje met een mecanicien van de garage ging hij eindelijk op weg. Toen hij na twintig minuten rijden de rijksweg insloeg naar Dalkar, was het dan ook al ruim half twaalf. Dat maakte echter weinig uit, hij zou Dalkar nooit bereiken.

Hij liet de laatste huizen achter zich, en na een flauwe bocht zag hij de uraniumverrijkingsfabriek in de verte liggen. Hij was hier al vaker geweest, maar toch voelde hij zich nooit op zijn gemak in deze omgeving. Het terrein was netjes aangelegd, met kunstmatige vijvers, een paar zorgvuldig onderhouden bomen en struiken, en uitgestrekte, licht glooiende, felgroene grasvlakten. Dit was echter niet voldoende om de aandacht af te leiden van de grimmige, functionele, rechthoekige betonblokken die het centrum vormden van deze schijnbaar vriendelijke omgeving. Pierre had maar een vaag idee wat van wat er daarbinnen precies omging, en misschien juist hierdoor wekten de zachtzoemende installaties een vage, moeilijk te definiëren angst in hem op.

Op een zware vrachtauto achter hem na was de weg verlaten. Pierre reed opzij om de luid toeterende wagen door te laten. De bestuurder had kennelijk meer haast dan hij. Boven zijn nummerbord voerde hij het teken dat waarschuwde voor stralingsgevaar.

Pierre verloor de fabriek uit het gezicht achter een laatste glooiing van het terrein. Op dat ogenblik verscheen er een vrouw van tussen de struiken langs de kant van de weg. Ze gaf een teken om te stoppen. Een nogal overbodig gebaar, aangezien hij haar toch niet had kunnen passeren zonder in de zachte berm terecht te komen.

Hij stopte en draaide zijn raampje omlaag.

Ze droeg een krappe versleten blue jeans en een soldaten-hemd met opgerolde mouwen. Haar figuur was uitstekend, en daar had Pierre wel oog voor. Hij bekeek haar met welgevallen terwijl ze om de voorkant van de auto tot bij zijn raampje liep. Zijn beginnende glimlach bevroor echter toen ze hem aankeek. Haar gezicht werd op gruwelijke wijze ontsierd door een groot litteken. Het begon bij haar mondhoek en liep schuin over haar linkerwang en langs haar oog, om in haar dikke, zwarte haar te verdwijnen. Het moest wel een verschrikkelijke wond zijn geweest als de tovenaars van de plastische chirurgie er niets beters van hadden kunnen maken.

Twee bruin met groen gevlekte ogen staarden Pierre uitdrukkingloos aan. ‘Schuif op, ’ zei ze op rustige toon.

Hij gehoorzaamde automatisch. Ze klom met een snelle, vloeiende beweging achter het stuur. ‘Je wordt onder schot gehouden. Doe gewoon wat je gezegd wordt, dan heb je een behoorlijke kans dat je je avontuur nog verder zult kunnen vertellen. ’

Ze schakelde in en reed de wagen met een scherpe bocht van de weg en tussen de struiken tot naast een andere auto, die daar verborgen stond. Er verschenen drie mannen. Een van hen hield een machinegeweer in de handen, dat vaag in de richting van Pierre wees.

‘Eruit, ’ zei de vrouw.

Pierre had enige moeite om de deur open te krijgen. Toen hij eindelijk buiten stond, stak hij automatisch zijn armen in de hoogte:

De grote man met het machinegeweer lachte vreugdeloos. ‘Laat dat maar, ’ zei hij. ‘Je ziet er niet uit alsof je erg gevaarlijk bent. ’

Een van de andere mannen trok de zijdeur van het laadge-deelte van de Volkswagen open. Hij klom erin en begon snel de hele inhoud in de struiken te smijten. Daarna laadden ze met z’n tweeën enkele houten kratten, een stel koffers en een paar kartonnen dozen uit hun eigen auto over. Ze behandelden de kratten opvallend voorzichtig.

‘Waar is je pasje voor Dalkar? ’ informeerde de gewapende man.

Pierre moest even zijn keel schrapen eer hij kon praten. ‘In de auto, ’ antwoordde hij. ‘In mijn tas. ’

Hij hoorde hoe iemand hem van achteren naderde. ‘Neem me niet kwalijk, ’ zei de kleurloze vrouwenstem. En meteen kreeg hij een deskundige dreun op het hoofd.
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De portier zag de opvallend rood met wit gekleurde bestelwagen van Cosi-Cola naderen. De auto stopte voor het driedubbele stalen hek en de bestuurder wuifde met het groene toegangspasje naar de TV-camera. De portier kwam niet uit zijn huisje. Hij controleerde het firmanummer van de auto, noteerde het aankomstuur op een formulier en drukte op een knop die een deel van het hek open deed schuiven. Daarna belde hij naar de kantine om te melden dat de hersteldienst voor de automaat er aankwam.

Zonder aarzelen volgde de Volkswagen de brede betonweg om de achterkant van de fabriek. Er stond éen grote vrachtwagen bij de laaddokken. Een enkele man, waarschijnlijk de chauffeur, loste met behulp van zijn eigen hydraulische kraan een glanzende, van koelribben voorziene container. Twee gewapende wachters stonden een beetje verveeld toe te kijken. Ze besteedden geen aandacht aan de Volkswagen. Cosi-Cola kwam regelmatig in de fabriek. De kleurige auto’s waren een vertrouwd beeld op het terrein.

De Volkswagen reed de hoek om en stopte vijftig meter verder bij een gesloten poort.

Even dreigde er iets mis te gaan toen er een man in een oranje stofjas naar buiten kwam die meteen op de auto afstevende. Hij was geld kwijtgeraakt aan de defecte automaat en hij eiste onmiddellijke terugbetaling. Thomas Pillin, die de plaats van Pierre ingenomen had, viste stoïcijns enkele munten uit zijn zak en gaf de man zijn geld terug.

De man had het geluk niet in de auto te kijken. De hele tijd was er van uit het donker een machinegeweer op hem gericht en de eigenaar van het wapen was niet van plan onnodige risico’s te lopen.

Thomas stapte uit. Hij drukte op de zoemer van de poort en zei ‘Cosi-Cola’ in de intercom. Het magnetische slot klikte. Hij ging naar binnen en zorgde ervoor dat de deur niet helemaal achter hem sloot. Hij knikte naar de wachter in het glazen hokje binnen de poort, en stapte in de lift naar de kantine op twee hoog.

De kantine was nog verlaten, maar er klonken allerlei geluiden uit de aangrenzende keuken. Met gemengde gevoelens wierp Thomas een blik op de drankautomaat waarop een groot bord met buiten gebruik prijkte. Hij stak zijn hoofd om de keukendeur en zei tegen een volumineuze vrouw, die druk doende was dunne plakjes van een groot stuk gebraden vlees te snijden: ‘Cosi-Cola, ik kom voor de automaat. ’

‘Ga je gang, ’ antwoordde de vrouw zonder met snijden op te houden. ‘En maak een beetje voort, wil je. Zo dadelijk komen de wolven! ’

Hij liep door het zaaltje en werkte zich aan de andere kant door de luchtsluis die een lichte overdruk in de kantine moest handhaven. De heren technici hielden niet van radioactief stof in hun soep.

Terwijl hij via de trap terug naar beneden ging, keek hij op zijn horloge. Hij had nog vijf minuten.

Ongezien bereikte hij de begane grond. Dat was niet zo moeilijk. Er werkte maar weinig personeel, en het merendeel hield zich bij de centrifuges op. Hij liep naar het ketelhuis van de air-conditioning, ging naar binnen, sloot de deur achter zich en wachtte.

Enkele minuten later snerpte het middagsein door de fabriek. Vanuit zijn schuilplaats hoorde Thomas de technici voorbij lopen, op weg naar de voorgeschreven douches voor ze gingen eten. Hij wachtte tot hij er zeker van was dat ze allemaal in de kantine zaten. Ze zouden er niet uit komen eer hun lunchuurtje voorbij was. Vervolgens ging hij op zoek naar een vorkheftruck. Hij vond er een en knoeide even tot hij de besturing door had. Toen reed hij ermee naar de ingangspoort.

De wachter lag in zijn hokje voorovergebogen met zijn hoofd op de schrijftafel. Zijn armen bungelden slap langs zijn lichaam. De lading van de Volkswagen stond in drie ordelijke

stapeltjes binnen de poort. Snel plaatsten ze alles op de vork van de truck.

Thomas had de plattegrond van dit gedeelte van de fabriek van buiten geleerd. Zelfverzekerd leidde hij de anderen naar de centrifugehal.

In de hal waren drie technici bezig met controlewerkzaamheden. Twee van hen bleven als verlamd staan toen ze het machinegeweer zagen. De derde deed een halfslachtige poging om een telefoon te bereiken. Hij gaf het op toen de loop van het wapen in zijn richting draaide. De vrouw met het litteken deed hen alledrie handboeien aan.

Daarna blokkeerden ze de ingangen en togen aan het werk met de zesentwintig kilo springstof die ze meegebracht hadden. Thomas kende precies de meest kwetsbare plekken van de draaiende centrifuges, en een van de andere twee mannen wist heel goed wat je allemaal met springstof kon doen. Tegen het einde van het lunchuur waren ze klaar om zonodig met een druk op een knop een radioactieve gas- en stofwolk met een dodelijke straling van vierhonderdduizend millirem op de wereld los te laten.

Het was allemaal verdomd gemakkelijk, vond Thomas. En dat was nog het ergste van alles, dat het zo eenvoudig was.

Hij liep naar de telefoon.
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Conrad Cleese ervoer het loswerpen van de trekkabel als een bevrijding, letterlijk en figuurlijk. Zo ging het altijd. Meer dan tweeduizend vlieguren hadden daar nog altijd niets aan veranderd. Het genoegen dat hij aan het zweefvliegen beleefde, groeide evenredig met zijn groter wordende ervaring.

De tweedekker nam een scherpe bocht naar stuurboord en dook schuin onder hem weg, op weg naar een volgende klant. Bedankt, vriend, blij dat je weg bent...

Conrad liet het toestel even zijn gang gaan tot de luchtturbulentie van de trekker verdwenen was. Daarna bewoog hij met de door oefening gevoelig geworden vingers de stuur-knuppel. Het vliegtuigje reageerde heel precies, zoals steeds.

Cirrussen waren prima machines, met een uiterst gunstige daalsnelheid-afstand verhouding. Het vliegtuig had Conrad bijna een jaarsalaris gekost, maar hij vond iedere cent ervan welbesteed. Het toestel paste hem als een goed ingedragen maatpak. Hij had nauwelijks behoefte aan instrumenten. Iedere reactie van de machine op wind en luchtstromingen voelde hij tot in zijn botten. Instinctief hoogte- en richtingsroeren bedienend, denkend op een niveau beneden de bewuste waarneming, zocht hij kleine thermieken en gunstige winden op die hem steeds verder en hoger voerden. Hij was erg goed. Met éen start bleef hij soms uren lang in de lucht, daar waar anderen vaak vijf tot zes starts nodig hadden. Toch nam hij nooit deel aan wedstrijden. Hij had er geen behoefte aan zijn meesterschap door een stomme beker of een nutteloze medaille bevestigd te zien. Hij wist dat hij een van de besten was, en dat was voor hem genoeg. Jammer genoeg waren er dingen die hem heel wat minder zekerheid en voldoening gaven dan het zweefvliegen.

Hij zuchtte ontstemd omdat zijn gedachten naar de verrij-kingsfabriek afgedwaald waren. Hij hield niet van zijn werk. En dat was de reden waarom hij op dit ogenblik hoog in de lucht zweefde. Hij genoot van een broodnodige baaldag.

Een onverwachte windvlaag drukte de Cirrus opzij. Conrad reageerde gepast en won opnieuw hoogte. Hij zat nu op zestienhonderd meter en de eerste wolkenflarden gleden in een kille streling langs de koepel van de cockpit. Hij had nooit de moeite genomen om een wolkenbrevet te halen, zodat hij niet hoger mocht. Met tegenzin verliet hij de thermiek en begon te dalen. Dagen met blauwe hemels of hoge bewolking schenen alleen maar voor te komen als hij in die stomme fabriek opgesloten zat.

De dunne polyestervleugels zongen in de wind toen de snelheid van de Cirrus toenam. Genietend legde Conrad het toestel in een wijde bocht om terug te keren naar het vliegveld aan de rand van de stad. Ongewild ving hij daarbij een glimp op van het maar al te bekende helgroene terrein in de verte, met in het midden de witte betonnen blokkendoos van Dal-kar. Die ene glimp was voldoende om hem iets ongewoons te laten registreren. Hij trok de Cirrus uit de bocht en legde het

toestel over de andere vleugel.

Er was beweging om Dalkar. Het gekunstelde maar fraaie groene patroon van de verzorgde grasvelden was verstoord door een aantal kleine en grote voertuigen die in groepjes op ongeveer een kilometer afstand van de gebouwen stonden.

Geïntrigeerd vloog Conrad naderbij. Hij zat al tamelijk laag, maar hij rekende op de thermieken boven de grote vijvers om hoogte te kunnen winnen voor de terugtocht. Hij kon nu zien dat het haast allemaal voertuigen van politie en brandweer waren. Er renden mensen heen en weer en men was bezig een grote tent op te richten. Het tafereel leek een beetje op de bedrijvigheid van een pas gearriveerd circus.

Toen hij over de voertuigen vloog, zag hij dat men naar hem keek. Zelfs hoorde hij flarden van woorden die door een megafoon gesproken werden, die kennelijk naar hem gericht was. Hij kon er echter niets van verstaan.

De fabriek zelf maakte een eigenaardige verlaten indruk. Het duurde even eer hij besefte dat dit kwam doordat de parkeerruimte voor het personeel zo goed als leeg was. Er stonden maar een paar auto’s.

Hij schrok hevig toen op nauwelijks tien meter voor zijn vliegtuig een rode vuurpijl uiteen spatte. De bakboordvleugel sneed door een vonkenregen. Automatisch trok hij de Cirrus opzij en dook om snelheid te winnen. Terwijl hij dat deed ontplofte vlak achter hem een tweede vuurpijl. Hij vloekte hardop en scheerde laag - te laag - over de zacht glooiende grasvelden. Opgelucht voelde hij de opwaartse druk toen hij de dichtstbij zijnde vijver bereikte. De thermiek was echter zwakker dan hij gehoopt had. Precies afgemeten cirkels beschrijvend, wist hij niet meer dan enkele tientallen meters hoogte te winnen. Hij keek uit naar een grotere vijver toen hij zag hoe een witte combiwagen van de politie dwars door de velden in zijn richting reed. Hij begon zich ongerust af te vragen wat voor misdaad hij begaan had. Het was verboden over de fabriek te vliegen, maar zo ver was hij niet geweest.

De politiewagen volgde hem toen hij een voorzichtige bocht beschreef naar een volgende vijver. Toen de auto stopte, terwijl de Cirrus in de zwakke thermiek cirkelde, leek hij op een roofdier dat hongerig wachtte tot de vermoeide vogel

zou neerstrijken.

Conrad keek een beetje benauwd naar beneden. Hij was zich van geen kwaad bewust, maar sind hij een keer flink afgetuigd was door de politie, had hij een gezonde afkeer van alles wat een uniform droeg. En uitgerekend nu liet de wind hem in de steek. Hij voelde dat hij geen enkele kans meer had om het vliegveld te bereiken. Er zat niets anders op dan te landen, hier en nu.

Hij zocht en vond een stukje terrein dat vlak genoeg was. Het was niet zijn eerste noodlanding, verre van dat. Maar hij maakte zich zorgen om de al te nadrukkelijke aanwezigheid van de politie. En hij kon zich niet herinneren of er een verbod bestond om op het terrein van Dalkar te landen. Waarschijnlijk wel, maar het was niet zijn schuld dat hij niet weg kon komen. Die klootzakken met hun vuurpijlen...

De landing verliep bevredigend. Het rompwieltje bonkte een paar keer hard in ondiepe kuilen, maar daar kon het toestel tegen.

Toen de Cirrus stil lag, bleef Conrad nog even zitten. De politiewagen kwam rustig naar hem toe gereden. ‘Ingenieur van Dalkar meldt zich ziek en landt later op de dag bijna boven op zijn fabriek met een zweefvliegtuig, ’ zei hij hardop. Hij grinnikte. Het kon hem eigenlijk niets verdommen. Hij schoof de koepel open en stapte uit. Op zijn gemak liep hij tot bij de inmiddels gearriveerde politiewagen.

‘Goeiemiddag, ’ groette hij. ‘Zou een van u misschien even naar mijn club op het vliegveld kunnen bellen? Of ze de be-zemwagen willen sturen om Cirrus C. C. 13 op te pikken. ’

De man aan het stuur keek hem koeltjes aan. ‘Dat is al gebeurd, meneer. Stap in, we moeten u naar het crisiscentrum brengen. ’

Conrad klom met tegenzin in de auto. Hij had liever eerst de vleugels van zijn toestel gedemonteerd voor het transport, maar hij wou niet redetwisten met politiemensen die er zo weinig inschikkelijk uitzagen. Dat had hij een paar jaar eerder wel afgeleerd.

Crisiscentrum ■

Terwijl ze wegreden, stopte er een zwarte personenwagen naast de Cirrus. Er kwam een man in burger uit, die zijn hoofd in de cockpit stak en de instrumenten scheen te bestuderen.

Het crisiscentrum bleek de bonte verzameling voertuigen bij Dalkar te zijn. Conrad werd naar de inmiddels volledig opgerichte tent gebracht. Binnen was men druk in de weer tafels, stoelen, kasten en allerlei communicatieapparatuur te plaatsen.

Een van de politiemannen bleef bij hem, de ander verdween in de drukte.

Terwijl hij wachtte, zag Conrad het interieur van de tent vorm aannemen. Er leek helemaal niet geïmproviseerd te worden. Heel deze toestand had kennelijk ergens klaar gestaan om gebruikt te worden.

‘Wat is er eigenlijk aan de hand? ’ informeerde Conrad.

De politieman staarde hem afwezig aan alsof hij de vraag niet begrepen had. Toen antwoordde hij terughoudend: ‘Dalkar is bezet door terroristen. ’

Het antwoord verbaasde Conrad niet eens. Zijn enige reactie was er een in de trant van het is dus eindelijk toch gebeurd... Toen trof hem de gedachte dat hij normaal op dit tijdstip in de fabriek zou gezeten hebben. Hij vroeg: ‘Hebben ze gijzelaars genomen? ’

De agent knikte zwijgend.

‘De mensen die bij de centrifugecascades werken natuurlijk. ’t Is me wat moois! Wat willen ze? ’

‘Ik neem aan dat de commissaris u wel op de hoogte zal brengen, ’ zei de agent ontwijkend.

Het duurde een uur eer de commissaris kwam opdagen. Intussen was de inrichting van de tent zo goed als klaar. Er waren een aantal efficiënt en zorgelijk uitziende mensen verschenen die druk met papieren rommelden en in de pas geïnstalleerde telefoons praatten. En er begonnen journalisten op te dagen. Verder dan twee passen kwamen ze voorlopig niet in de tent. Ze werden er zonder pardon weer uitgezet. Het stem-menrumoer buiten was gaandeweg aangezwollen tot een opgewonden geroezemoes.

De commissaris zag er verrassend jong uit voor een ambtenaar van zijn rang. Hij droeg een modieus kort leren jasje in plaats van de vuilwitte regenjas met slappe kraag die Conrad

onbewust verwacht had. Hij had een prettig, open gezicht. Zijn vertrouwenwekkend uiterlijk werd echter een beetje bedorven door zijn kleine, lichte ogen, die als door een tic voortdurend heen en weer schoten. Het was onmogelijk zijn blik vast te houden, wat nogal verwarrend werkte. Misschien was het een aangeleerde gewoonte om zijn tegenstanders op de zenuwen te werken.

Hij keek Conrad vluchtig aan en vroeg aan de agent: ‘Is dit de piloot van dat zweefvliegtuig? ’ Hij wachtte niet op het antwoord. ‘Ik ben commissaris Kamal, kom maar mee. ’

Hij bewoog zich door de tent alsof hij er thuishoorde en leidde Conrad recht naar een tafel en een paar stoelen in een rustige hoek. In het voorbijgaan tikte hij een jongeman op de schouder. Deze sprong meteen op en volgde hen met een schrijfblok en een pen in de hand.

‘Gaat u zitten, meneer Cleese. Dit zou wel eens een tijdje kunnen duren. ’

Ze wisten zijn naam, al had niemand er tot nog toe naar gevraagd. Niet bepaald op zijn gemak nam Conrad plaats op de hem aangewezen stoel.

De commissaris trok zijn jasje uit en installeerde zich achter de tafel. Hij viste in het borstzakje van zijn hemd naar sigaretten. Aan de agent vroeg hij: ‘Iets bijzonders te melden? ’ ‘Alleen dat meneer Cleese schijnt te weten wie er gegijzeld is, alhoewel niemand hem daarover ingelicht heeft. ’

‘Zo? ’ zei de commissaris belangstellend.

Conrad probeerde in de heen en weer flitsende ogen te kijken. Hij gaf het ten slotte op en fixeerde zijn blik op het neusbeen van de commissaris. ‘De aangewezen plaats voor een terrorist om toe te slaan is de cascadehal. Met een lading springstof kan men daar een onvoorstelbare hoeveelheid schade aanrichten. Ik neem dus aan dat ze daar zitten. Volgens mij ligt het dan ook voor de hand dat ze... ’

‘U gaat er zonder meer van uit dat de terroristen net zoveel weten als u? ’

‘Je hoeft geen genie te zijn om te snappen hoe kwetsbaar ultrasnelle centrifuges zijn die boordevol zitten met uranium-hexafloride en uranium 235! ’

‘Daarmee weet je nog niet hoe je die dingen in delucht moet

laten vliegen. ’

'Ik zou het in ieder geval wel weten! ’

‘Ik ben blij dat u dat zo recht voor z’n raap toegeeft. ’ ‘Wat bedoelt u eigenlijk? ’

‘Meneer Cleese... ’ De commissaris leunde achteruit en wierp een snelle blik op de ijverig schrijvende jongeman alsof hij zich er van wilde overtuigen of alles wel behoorlijk genoteerd werd. ‘U meldde zich vandaag - uitgerekend vandaag! -ziek, u neusde met uw vliegtuig boven de fabriek rond terwijl het nieuws van de bezetting nog niet eens vrijgegeven was, u bent al eens opgepakt omdat u deelnam aan een uit de hand gelopen actie tegen de bouw van een snelle kweekreactor, en u had een maand geleden twee keer contact met een van de bezetters. ’

Daarom had commissaris Kamal zo lang op zich laten wachten, hij had eerst zijn huiswerk gemaakt. En hij had het blijkbaar grondig gedaan.

‘Dat laatste punt is me niet duidelijk, ’ zei Conrad. Het lukte hem vrij aardig zijn stem gewoon te laten klinken, alhoewel hij zich allesbehalve vrolijk voelde.

‘Thomas Pillin, ’ antwoordde de commissaris.

‘Is Thomas Pillin een van de bezetters? ’

Kamal antwoordde niet. Hij staarde de ander alleen maar aan met zijn onrustige ogen.

‘God, ja... Hij belde me een keer op in de fabriek. Stelde zich voor als een laatstejaarsstudent. Hij werkte aan een scriptie over de convectiestromingen in centrifuges. Hij was op zoek naar informatie uit de praktijk en hij wou eens met me praten. ’

‘Waarom precies met u? ’

‘Toeval. Hij belde de fabriek en vroeg naar een ingenieur die op de hoogte was van de cascades. ’

‘Zomaar? ’

‘Waarom niet? ’

‘Oké. En dus maakte u een afspraak met hem? ’

‘Ja, bij mij thuis. Hij praatte erg verstandig aan de telefoon en..., nou ja, ik herinnerde me mijn eigen studententijd. Ik was best bereid hem met een en ander te helpen. ’

‘Doorgaans bent u niet zo behulpzaam als u geen weder-

dienst verwacht. ’

Die uilebal had zijn huiswerk verdomd goed gemaakt! ‘Nee, maar die jongeman deed me iets, de manier waarop hij praatte en zo. Hij was tien jaar jonger dan ik, en toch spraken we dezelfde taal. ’ En ik heb af en toe wel eens behoefte aan een gesprek met iemand die op dezelfde golflengte zit als ik. ‘Wat heeft u hem precies verteld over de fabriek? ’

‘Tja... We discussieerden heel wat af. Ik geloof... Ja, wat héb ik hem allemaal verteld? ’

‘Ik neem aan dat hij voornamelijk geïnteresseerd was in praktische zaken? ’

‘Dat zal wel. Van de theorie achter het geheel wist hij al heel wat af. ’

‘U liet hem foto’s en tekeningen van Dalkar zien? ’

‘Ik gaf hem zelfs materiaal mee naar huis. Hij heeft me later alles terug gebracht. Wat is daar verkeerd aan? Er bestaan heel wat voor iedereen toegankelijke publikaties waarin men dat soort afbeeldingen kan vinden. ’

‘Deze publikaties geven nooit meer dan een gedeeltelijk beeld van de situatie, daar zorgt men wel voor. Wat u hem bezorgde, waren de ontbrekende stukjes om de puzzel ineen te passen. ’

Conrad vloekte inwendig. Die klootzak van een Pillin... ‘Ulrich Dalroy, Beate van Voght, Roger Tyberg; zeggen die namen u iets? ’

De flikkerende ogen lieten Conrad geen moment los. ‘Niet zo meteen, nee... Ik kan me niet herinneren ze ooit eerder gehoord te hebben. ’

‘Kent u iemand die bij Cosi-Cola werkt? ’

‘Nee, niet dat ik weet. Wat...? ’

‘Waarom vloog u over de fabriek? ’

‘Dat deed ik niet, ik was het niet eens van plan. Ik zag van uit de verte al die drukte en ik werd nieuwsgierig. En toen werd ik bestookt met vuurpijlen, zodat... ’

‘U ziet er gezond uit, waarom hebt u zich vanmorgen ziek gemeld? ’

‘Ik had hoofdpijn en... Ach, verrek, ik had er gewoon de pest in. Ik loop trouwens al een hele tijd met de gedachte rond mijn ontslag te vragen. ’

‘Alweer? En wat weerhoudt u daarvan? ’

‘Het loon. Dalkar betaalt me vrij goed. ’

‘En u kunt het geld niet missen... Eerlijk gezegd, meneer Cleese, ik weet niet goed wat ik van u moet denken. Ik heb de indruk dat u me gewoon de waarheid vertelt, en toch... ’ Zijn blik flitste nogmaals naar de schrijver en richtte zich dan opnieuw zigzaggend op Conrad. ‘Een ingenieur als u, een expert die zijn brood verdient in de nucleaire industrie, hoe komt zo iemand er in godsnaam bij voorop te lopen in een demonstratie tegen de bouw van een kerncentrale? ’

‘Misschien omdat ik weet wat er allemaal omgaat achter die fraaie betonnen muren. ’

‘De autoriteiten houden niet erg van uw type. ’

‘Dat heb ik gemerkt. ’

‘Hm... Maar toch hebt u zich weer in de nesten gewerkt? ’ ‘Ik deed niks. Gewoon pech, een samenloop van omstandigheden. Maar dat is natuurlijk iets wat u dagelijks te horen krijgt. ’

‘Kent u mevrouw Pillin? ’

‘Ik wist niet eens dat Thomas getrouwd was. ’

‘Greer Pillin is zijn zuster. Ze woont op een appartement vlak in uw buurt. Ik neem aan dat dat bij die samenloop van omstandigheden hoort? ’

‘U bent op weg een paranoïde wrak van mij te maken. ’ ‘Dit is geen lolletje, meneer Cleese! ’

‘Daar was ik al bang voor. ’

Een zwaarlijvige man in een wit hemd met opgerolde mouwen legde enkele dicht beschreven vellen geel papier voor de commissaris op tafel.

Kamal nam de tijd om het haastige handschrift te bestuderen. Toen hij klaar was, schudde hij zijn hoofd en stak een nieuwe sigaret op. Voor de tweede keer verzuimde hij Conrad er een aan te bieden. Het stond waarschijnlijk in zijn dossier dat hij niet rookte.

De commissaris zei: ‘De eisen van de bezetters zijn net binnen gekomen. ’ Hij inhaleerde diep en keek toen vuil naar zijn sigaret alsof de smaak hem niet beviel. ‘Ze eisen de stopzetting van de centrales Killburg, Wolvermere, Goldrop, Kalden en Arsbold. Ze gaven er zelfs een soort handleiding bij hoe dat

zou moeten gebeuren. Ik begrijp geen snars van al die technische humbug. In afwachting dat onze experts dat gedeelte ontcijferen, wat maakt u hieruit op? ’ Hij schoof een van de vellen papier over de tafel.

Enigszins verbaasd pakte Conrad het papier aan. Waaraan had hij opeens deze vertrouwelijkheid verdiend?

Hij had wat moeite met de hanepoten van de man die de boodschap genoteerd had en die van technische symbolen geen kaas scheen te hebben gegeten. De bedoeling van de instructies werd hem echter al gauw duidelijk. Hij gaf het papier terug en grijnsde.

‘Wel? ’ vroeg de commissaris.

‘Heel aardig bedacht. ’ Conrad vroeg zich af waarom hij zich ineens zo opgewekt voelde. Hij kon zich bijna vrolijk maken om het bezorgde gezicht van de ander. ‘Als je een kerncentrale op die manier stopt, gaat het reactorvat met de hele inhoud naar de bliksem. De centrale zou waarschijnlijk voorgoed gesloten moeten worden. ’

‘De slimmeriken! ’ zei de commissaris. Het klonk niet bewonderend. Hij drukte met afgemeten bewegingen de half opgerookte sigaret uit tegen zijn schoenzool.

Conrad merkte op: ‘Het ziet er dus naar uit dat het geen politieke bezetting is. Zijn het milieujongens? ’

‘Geen politieke bezetting? Daar ben ik nog niet zo zeker van. Twee van die lui zijn beroepsagitatoren, terroristen, misdadigers die een groot deel van de westelijke wereld'onveilig maken. Ik weet zeker dat het ze geen bal kan schelen of het milieu al dan niet naar de bliksem gaat. Zij worden zeker vet betaald voor deze klus. Waar komt die poen vandaan? Vijf reactors, dat betekent een onmiddellijke schadepost van vele miljarden. En dan hebben we het nog niet eens over de financiële gevolgen op lange termijn. Denk maar eens aan de opgeschorte leveringen van energie aan het buitenland, de schadeclaims voor verbroken contracten... Er zijn al voor heel wat minder koppen gerold en regeringen gevallen! ’

Conrad knikte. ‘Alle vijf de centrales leveren een deel van hun produktie aan het buitenland. Ik begin al zo’n beetje te snappen wat de bedoeling is. Ze willen ons aan de lopende band nieuwe centrales opdringen, hoewel er al een overpro-

duktie van elektriciteit is. En uiteraard hebben weldenkende jongens als Thomas Pillin daar iets tegen. ’

‘Als u zich verdere moeilijkheden wilt besparen, zult u toch moeten leren uw bedenkelijke sympathieën voor uzelf te houden. ’

‘We leven in een vrij land. ’

‘Meneer Cleese, deze problemen zijn allemaal bijzonder complex. Als gewoon mens kun je je daar maar beter niet mee inlaten. ’

‘Mij hoeft u niets te vertellen, ’ zei Conrad bitter. ‘Father knows best, hé? Zou de regering zich er eigenlijk wél mee in moeten laten? ’

‘U wilt dus met alle geweld dwars blijven liggen? ’ Conrad haalde onverschillig de schouders op. ‘Ik heb in de centrale van Kalden gewerkt - wat u natuurlijk weet -, en mijn directe chef daar, ingenieur Pranger, had de gewoonte te pas en te onpas te zeggen: “En als er nou hier en daar enkele mensen kapot gaan van de straling, wat dan nog? ” Een van de redenen waarom ik daar weggegaan ben, was dat ik me niet met dat soort instelling kon verzoenen, ondanks mijn asociale neigingen, die ongetwijfeld driedubbel onderlijnd in mijn dossier vermeld staan. Pas onlangs snapte ik dat die vent eigenlijk gelijk had. Als je in dit vak wilt blijven werken zonder iedere nacht gillend wakker te worden, moet je gewoon zo’n mentaliteit bij jezelf aankweken. Dus: oogkleppen op en rotzooien maar. ’ Hij keek de commissaris gemelijk aan. Zijn vrolijke bui van daareven was helemaal verdwenen. ‘Hoe denken die jongens te controleren of hun eis is ingewilligd? ’

‘In éen van de vijf centrales zou een handlanger van hen zitten. Als in zijn centrale met de voorwaarden wordt geknoeid, zullen ze het meteen weten, zeggen ze. ’

‘En geen mens die weet in welke centrale hij precies zit. Om risico’s te vermijden, moet men ze dus wel alle vijf stilleggen. En het hoeft zelfs niet eens waar te zijn. Slim bedacht. ’ Kamal scheen zijn waardering niet te kunnen delen. ‘Zo ver is het nog niet. Het ultimatum verloopt pas vrijdag om twaalf uur ’s middags. We hebben dus een kans om die hufter tijdig te vinden, als hij bestaat. ’

‘En wat als die vijf dagen om zijn? ’

De commissaris haalde diep adem en voor het eerst kwamen zijn ogen tot rust om Conrad met een afwezige blik aan te staren. ‘Ze dreigen de centrifuges met de radioactieve rotzooi in de lucht te blazen. ’

Conrad knikte nadenkend. ‘Als op dat ogenblik de wind in de richting van de stad waait, wat hij meestal doet, zullen er een paar honderdduizend mensen ziek worden en sterven en zal het hele gebied tot ver over de grens voor ongeveer vijfduizend jaar onbewoonbaar zijn. ’
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Toen ze hem eindelijk lieten gaan, zag Conrad een beetje verbaasd dat de dag haast om was. Te midden van goudgeel stralende, rafelige wolken ging de zon onder achter het Dalkar-complex. De hoekige gebouwen tekenden zich zwart en grimmig af, scherp omlijnd en tweedimensionaal, tegen de uitbundige kleurenweelde van de hemel.

Conrad besefte vaag dat hij de fabriek anders bekeek dan normaal. Het was alsof hij Dalkar voor het eerst in zijn leven werkelijk zag, alsof de fabriek nu pas van uit een schemerig halfbestaan in de realiteit was getreden.

Hij werd aangeklampt door enkele collega’s. De meesten leken nauwelijks opgewonden, alleen maar opgelucht omdat ze er vandoor hadden kunnen gaan. Haast iedereen had zijn biezen gepakt, met uitzondering van drie gijzelaars en twee technici die vrijwillig achtergebleven waren om bepaalde aan de gang zijnde chemische processen die men niet zonder gevaar kon stoppen, te begeleiden. De meesten van hen waren ontsnapt via de schuilkelder en de daaraan verbonden ondergrondse nooduitgang die een eind buiten het complex uitmondde.

Twee man van de drieënzestig waren er achtergebleven, bedacht Conrad. Het gebruikelijke percentage sufferds die stom genoeg waren om de held uit te hangen in ruil voor een goedkeurend schouderklopje. Wij zijn fier op u. Uw moedig standhouden heeft de firma vele miljoenen bespaard. Om u onze dankbaarheid te tonen, zullen we u twee dagen extra vakan-

tie uitbetalen, op te nemen in een periode wanneer het werk het toelaat...

Conrad staarde opnieuw naar de stille fabriek. Hij vroeg zich af hoe de bezetters zich voelden. Het was verbazend hoe goed hij zich met hen kon identificeren. Hij wist dat ze hun dreigement om het zooitje in de lucht te laten vliegen wel eens ten uitvoer zouden kunnen brengen. Waarschijnlijk geloofde niemand echt dat de terroristen zo ver zouden gaan, maar Conrad wist hoe weinig waarde tien, honderd, duizend mensenlevens hadden voor iemand die in wanhoop alle morele, ethische, religieuze en zelfs biologische banden verbroken had. Als het er echt op aankwam, zouden ze het doen, daaraan twijfelde hij nauwelijks. En hij was er vrij zeker van dat commissaris Kamal dat ook besefte.

De politie was zo hoffelijk hem met een dienstauto naar huis te brengen. Hij had een straat eerder kunnen uitstappen, maar hij liet zich met opzet tot vlak voor zijn deur rijden. Hij wuifde zelfs naar een buurvrouw, die haastig haar gordijntje liet zakken toen ze merkte dat hij haar gezien had.

Marion was thuis en ze leek niet op haar gemak. Toen hij binnenkwam, inspecteerde ze hem met een snelle blik. ‘Heb je alweer een ongeluk gehad met de wagen? ’ vroeg ze bij wijze van begroeting. Ze vergat de rituele plichtmatige zoen.

‘De auto staat nog op het vliegveld. Ik heb een noodlanding gemaakt bij Dalkar. ’

‘Bij Dalkar? ’ Ze zweeg even perplex. Hij zag hoe de uitdrukking van irritatie op haar gelaat, omdat de hele buurt gezien had dat de politie hem thuisgebracht had, plaats maakte voor ongerustheid om een mogelijk nog veel groter onheil. ‘Jij had daar toch niets mee te maken, met die bezetting van de fabriek? ’ Haar stem klonk een beetje schril en schoot aan het eind van de zin omhoog. Ze had hem zijn vorige wapenfeit nog niet vergeven. De schande, het afbrokkelen van hun toch al bouwvallige sociale leven, het feit dat het grootste gedeelte van haar eigen familie hen links liet liggen.

Hij genoot niet van haar vertwijfeling, het deed hem gewoon niets. Hij haatte haar niet, ook niet na al die jaren. Ze liet hem alleen maar het grootste deel van de tijd onverschillig.

Ten slotte zei hij: ‘Ik had er niets mee te maken, al leken ze

te denken van wel. Het was min of meer toevallig dat ik daar terechtkwam. Maar zoals je weet heb ik niet zo’n goede naam bij de politie. ’ Hij liep door naar de keuken.

Marion scheen zich te herstellen. ‘Je had de moeite kunnen nemen me even te bellen. Weet je hoe laat het is? ’

‘Is je souper verpieterd door mijn schuld? ’ Ze had een hekel aan eten klaarmaken en hij kookte gewoonlijk zelf. In de loop der jaren had hij er een zekere handigheid in ontwikkeld.

Ze ging niet in op zijn sarcasme. ‘Als je honger hebt, vind je nog wel wat koude kip in de koelkast. ’

‘Alleen maar dorst. ’ Hij trok een blikje bier open en dronk gulzig. ‘Ze houden Lebon, Daelman en Monsieur gegijzeld. ’ Hij wist dat het haar nauwelijks interesseerde zolang ze er maar niet zelf op een of andere manier in betrokken geraakte, maar toch ging hij verder, als om te voldoen aan een soort verplichting tot converseren. ‘Ze dreigen de hele boel op te blazen. Weet je wat er gebeurt als ze dat doen? Dan gaat iedereen en alles in deze stad eraan. ’ Hij merkte dat hij een vaag soort plezier schepte in het brengen van de onheilstijding. Het klonk lekker dramatisch. ’

‘Dat doen ze toch niet. ’ Ze weigerde haar privéwereldje te laten verstoren door zoiets triviaals als een radioactieve wolk.

‘Heb je de namen van de bezetters gehoord? Een van hen is Thomas Pillin, die jongen die verleden maand bij me om informatie kwam. ’

Ze liet zich langzaam op een stoel neer terwijl ze hem bleef aankijken. ‘Dus je hebt er toch iets mee te maken? ’

‘Ik wou dat je ophield met dat gezeur. ’ Hij had al lang geleden afgeleerd zich op te winden over haar kleinburgerlijke reacties. Maar hij raakte nog wel eens geïrriteerd. ‘De telefoon gaat, ’ zei hij, daarmee een verontwaardigd antwoord voorkomend.

Hij keek haar na terwijl ze met opgeheven hoofd naar de woonkamer liep. Ze begon iets voller te worden om haar middel, een gevolg van te weinig lichaamsbeweging, maar verder was haar figuur er nauwelijks op achteruit gegaan. En ze had nog altijd datzelfde volle, gitzwarte haar. Alleen was het nu kort en modieus gekapt in plaats van dat ze het weelderig lang en los droeg, zoals tien jaar geleden. Lichamelijk was ze in

ieder geval beter uit hun tienjarige huwelijksoorlog gekomen dan hij, besefte hij wrang. Te veel spanningen hadden hem haaruitval en chronisch verkrampte nekspieren bezorgd. Bovendien schenen zijn ogen de laatste tijd minder goed te worden. Het lag natuurlijk niet alleen aan haar. Hij was van nature een binnenvetter, hij vrat zijn emoties op. Maar een deel van die onaangename emoties werd wel door haar veroorzaakt.

‘Het is voor jou, ’ riep ze van uit de woonkamer. ‘Een vrouw, ’ voegde ze er op zachtere toon aan toe toen hij de hoorn van haar overnam.

Ze bleef in de kamer, hier een asbak verplaatsend, daar een boek verleggend.

‘Meneer Cleese? Met Greer Pillin. ’ Een heldere, ontwikkeld klinkende vrouwenstem met een lichtjes rollende r. ‘Hallo, bent u daar nog? ’

‘Sorry, ik was eventjes... U bent de zuster van Thomas, als ik het goed begrepen heb? ’ Hij keek naar de gespannen rug van Marion.

‘Dat klopt. De reden waarom ik u bel is... ’ De stem aarzelde alsof ze naar woorden zocht.

‘U wou met me praten, ’ raadde Conrad.

‘Ja... God, dit is vervelend. Maar ik weet anders niet... ’

De expressieve stem klonk gegeneerd.

Conrad probeerde zich de persoonlijkheid voor te stellen die bij deze stem paste. Zijn fantasie wekte alleen maar vage beelden op. ‘Ik begrijp uw situatie, ’ zei hij. Deed hij dat inderdaad? ‘Wilt u dat ik naar u toe kom, of komt u naar mij? ’

Marion draaide zich om en keek hem aan. Haar gezicht drukte alleen maar een vage nieuwsgierigheid uit.

‘Ik weet nauwelijks wat ik moet zeggen. Het is niet mijn gewoonte wildvreemden op te bellen om een afspraak te maken... ’

‘Heeft u mijn adres? ’

‘Ja, Thomas heeft het hier op het telefoonblokje gekrabbeld. ’

‘Komt u dan hierheen, dat lijkt me het eenvoudigste. ’

‘Nu meteen? ’

‘Nu meteen. ’

‘ Ik heb een zoontje van acht, zou u het erg vinden als ik hem

meebracht? ’

‘Natuurlijk niet, mijn vrouw houdt van kinderen. ’

Hij vermeed Marion aan te kijken terwijl hij dat zei. Ze had er altijd van gedroomd een stel kinderen te hebben. Hij had ze haar niet kunnen geven. Het had lang geduurd eer hij haar had bekend dat de fout bij hem lag. Hij had het eigenlijk niet bekend, hij had het haar in een soort triomf naar het hoofd geslingerd in het vuur van een van hun korte maar hevige ruzies. Het had de genadeslag moeten zijn voor een relatie die toch al geen cent meer waard was. Maar tot zijn verwondering had ze hem niet verlaten. Hij had zich afgevraagd wat ze nog van hem verwachtte. Slechts heel geleidelijk was de simpele waarheid tot hem doorgedrongen. Ze hield van hem, ondanks alles. En dat maakte het allemaal nog veel erger. Soms had hij met haar te doen, en dan haatte hij zichzelf om dat gevoel, het enige oprechte gevoel dat hij nog voor haar scheen te kunnen opbrengen.

‘Dat was Greer Pillin, ’ verklaarde hij terwijl hij de hoorn neerlegde. ‘De zus van Thomas. Ze is in alle staten en ze wil me spreken. ’

‘Ik vind het niet verstandig dat je haar hier laat komen. ’

‘Ach wat, er is immers geen mens die haar kent. ’

‘We worden in het oog gehouden. Ze zullen allerlei verbanden gaan zoeken. ’

Ze had het dus ook gemerkt. ‘Ze kunnen de pot op! ’ zei hij hartgrondig. ‘Ze brengt haar zoontje mee, hij is acht. ’

Dat scheen haar koud te laten. Soms had hij de indruk dat ze kinderen was gaan haten omdat ze er zelf geen hadden kunnen krijgen.

‘En haar man? ’ wou ze weten. ’

‘Daar had ze het niet over. ’ En zelf had hij er om een of andere reden niet bij stilgestaan dat er ook nog een meneer Pillin moest zijn. Meneer Pillin? Haar broer heette ook Pillin, ze gebruikte dus haar meisjesnaam.

Ze arriveerde een kwartiertje later. Conrad had haar zien aankomen. Hij opende de deur eer ze kon aanbellen. Met een zweem van ongeduld wuifde hij haar verontschuldigingen weg en ging haar voor naar de woonkamer. Marion bood haar een borrel aan, die ze zonder aarzelen accepteerde, en voorzag

haar zoontje - een alleraardigst knulletje dat Freddie heette -van een groot glas bessensap.

Ze was kleiner dan Marion, maar door haar houding leek ze eerder groter. Haar figuur was uitstekend en ze maakte een stevige en tegelijk soepele indruk, als iemand die regelmatig aan sport doet. Die indruk werd nog versterkt doordat ze behoorlijk gebruind was, wat erg opviel naast de roomwitte huid van Marion. Ze had halflang haar van een onbestemde bruine kleur. Haar gezicht was prettig en had iets vaag sensueels. Het duurde even eer Conrad doorhad dat dit door haar mond kwam. Ze had grote sterke tanden, en volle lippen die iets verlangends hadden, ondanks het feit dat ze helemaal niet opgemaakt schenen.

Het leek wel alsof ze met opzet gewacht had tot hij met zijn onderzoek klaar was. Ze onderbrak haar gepraat over koetjes en kalfjes met Marion om hem aan te kijken. Waarschijnlijk was ze behoorlijk over haar toeren, maar hij merkte op dat ze dat uitstekend wist te verbergen.

‘Thomas praatte nogal enthousiast over u, ’ vertelde ze. ‘Daarom dacht ik meteen aan u toen ik het nieuws hoorde. Ik veronderstelde dat u iets te maken zou hebben met wat er nu gebeurt in Dalkar. ’

‘Ik heb er mijn werk, maar ik wist niets af van de plannen van Thomas. Hij maakte me wijs dat hij informatie zocht voor een scriptie. ’

‘Hij ging de laatste maanden erg veel op stap, ’ zei ze afwezig-

‘Woont Thomas bij u? ’ informeerde Marion. Haar belangstelling leek oprecht, maar ze was een uitstekende comedian-te.

‘Hij is bij me komen inwonen toen mijn man zo lang in Iran bleef. Ik had een logeerkamer over en hij kon het geld dat hij uitspaarde best gebruiken. ’

‘Uw man is... op reis? ’

‘Raf is oorlogscorrespondent. Hij is verliefd op geweld. Het is een jaar geleden sinds we hem voor het laatst gezien hebben. Maar hij is ons nog niet vergeten hoor, hij laat ons regelmatig weten dat hij nog leeft. Zo om de vier maanden krijgen we een brief van zes regeltjes. ’ Haar stem klonk neu-

traal, alsof ze over iets praatte dat iemand anders overkwam. Schijnbaar om verdere vragen in die richting te voorkomen, voegde ze er aan toe: ‘Ik ben lerares, ik heb mijn eigen inkomen en we redden ons wel. ’

‘Ik kan wel begrip opbrengen voor wat jongelui als Thomas drijft, ’ zei Conrad, braafjes op het sein reagerend. ‘Het mag dan als een cliché klinken dat wij steeds meer gedegradeerd worden tot marionetten aan touwtjes die door grootmachten en multinationals bediend worden, maar het is verdomd bittere waarheid. Zo lang het allemaal geld opbrengt, veel geld, en zo lang de heren nog een plekje op de aarde hebben waar ze zich kunnen terugtrekken om uit de stank te zijn, zo lang zal het hun een zorg zijn of wij naar de bliksem gaan. En kun je het hun kwalijk nemen? We trekken het onszelf niet eens aan. Als ons autootje maar rijdt en ons kleurenteveetje speelt en we onze buren kunnen pesten met onze twee maal tachtig watt stereo installatie, is het al lang goed... ’ Hij zag uit een ooghoek dat Marion onrustig heen en weer schoof op de sofa. Ze had een hekel aan dit soort gemoraliseer, maar net kon hem niet schelen dat hij haar ermee hinderde. En Greer Pillin zat instemmend te knikken.

‘... Maar helaas zijn we allemaal te hebberig geworden en romen we de winsten van de heren te veel af. Dus zeggen ze dag met het handje en laten ze ons in ons eigen vet gaar stoven. Hoe zou je zelf zijn?... ’

Hij kreeg opeens de kleine Freddie in het oog. Het ventje zat hem met open mond aan te staren. Niet dom of afwezig, maar geboeid en met de grootst mogelijke aandacht. Freddie wist nog niet hoe gevaarlijk het kon zijn zich door een uit z’n nek kletsende volwassene te laten imponeren.

Marion zei stijf: ‘Ik snap niet wat... ’

‘Wat dit allemaal met Thomas te maken heeft? Heel veel! Zij vechten tegen de bierkaai, natuurlijk. Hun acties zijn zielig en futiel, oké. Maar ze doen tenminste iets. Ze beseffen verdomd goed dat hun leven geen cent waard zal zijn in het soort toekomst waar we als knorrende varkens naar toe gedreven worden. Het gaat om hun toekomst, en niet om die van vader die het allemaal al wel bekeken heeft en wiens tijd het waarschijnlijk nog wel zal duren. De kernindustrie legt een ver-

schrikkelijke hypotheek op deze toekomst. Niet alleen op die van de huidige generatie, maar ook, en dat is juist het ergste, op die van een paar duizend generaties die nog geboren moeten worden. ’

‘Het verbaast me dat u op dit ogenblik niet in Dalkar zit, in plaats van erbuiten, ’ merkte Greer op.

‘Stom toeval, ik had vanmorgen geen zin om... ’ Toen snapte hij wat ze bedoelde. ‘O, ’ zei hij schaapachtig. ‘Misschien zou ik wel zo gek geweest zijn om mee te doen als ze het me gevraagd hadden. Alhoewel, ik ben wat minder militant geworden sinds... ’ Hij liet de zin in de lucht hangen. In feite ging het haar allemaal niet aan.

‘Het is in ieder geval duidelijk aan wiens kant u staat. ’

Was dat zo? Voor zichzelf was hij daar niet zo zeker van. Hij had te veel begrip voor de tegenpartij, hij dacht niet rechtlijnig genoeg om consequent éen kant te kiezen.

Ontwijkend zei hij: ‘Ik probeerde u alleen maar duidelijk te maken dat ik die jongens best begrijp. Alleen is het niet zo mooi dat twee van hen beroepsterroristen zijn, regelrechte misdadigers eigenlijk. Dat zal de hele actie in een verkeerd daglicht stellen. Nu denken heel wat mensen dat het om een louter politieke zet gaat. ’

‘En volgens u is het dat niet, een politieke zaak bedoel ik? ’

‘Ach, god... Dat hele energiegedoe is éen politieke pot nat. Maar Thomas en die andere jongen zullen het zeker niet van die kant bekijken. Tussen haakjes; wie is die andere jongen, kent u hem? ’

‘Oppervlakkig. Roger Tyberg is een vriend van Thomas. Ik heb hem een paar keer vluchtig gezien. ’ Haar ogen kregen even een afwezige uitdrukking. Ze verhelderden opnieuw toen ze hem aankeek. ‘Wat denkt u dat ze nu gaan doen? ’

‘Ik ben niet zo’n type om ‘u’ tegen te zeggen. Ik heet Con-rad. En mijn vrouw heet Marion. ’

‘Greer... Wel? ’

‘De overheid, de politie? Afwachten, de kat uit de boom kijken, zoals men meestal doet bij dergelijke acties. De bezetters proberen psychologisch uit te putten en op een gelegenheid loeren om iets te ondernemen. Al geef ik die tactiek niet veel kans nu er twee beroepsterroristen in betrokken zijn. Eén

ding is zeker, de eisen van de bezetters zullen niet ingewilligd worden, dat kost te veel geld. Zoveel heeft de betrokken maatschappij er vast niet voor over om haar menslievende image op te houden. ’

‘Dus? ’

‘Je zou er goed aan doen je samen met Freddie in veiligheid te brengen, ’ zei Conrad ernstig. ‘Een paar honderd kilometer van hier. ’

Later, toen Greer en haar zoontje weg waren, zei Marion: ‘Ze beviel je wel, hè? ’

‘Het moet erg moeilijk zijn voor haar, ’ antwoordde Conrad ontwijkend. ‘Haar broer betrokken in de Dalkar-affaire, en zij alleen thuis met dat zoontje... ’

‘Hoe denk je dat ik me voel? ’

Hij zei niet: jij hebt mij tenminste nog. Hij wist te goed dat ze bijzonder weinig aan hem had.

	Dinsdag, 10 mei
	Woensdag, 11 mei
	Donderdag, 12 mei
	Vrijdag, 13 mei 


Dinsdag, 10 mei
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Toen Conrad de volgende morgen wakker werd, drong het tot hem door dat hij goed en ongestoord geslapen had. Hij was niet eens op zijn gebruikelijke tijd wakker geworden, want het was al na achten.

Marion was weg. Hij vroeg zich af waar ze zo vroeg heen was. Het antwoord kwam een half uur later, toen hij eieren stond te bakken. Ze was de auto gaan halen op het vliegveld. Hij was de wagen helemaal vergeten.

Demonstratief wierp ze de sleutels op de kast naast het fornuis waar hij bezig was.

Eer ze hem verwijten kon maken om zijn verstrooidheid, zei hij: ‘Ik weet dat ik op jou kan rekenen. ’ En het was nog waar ook, besefte hij. In sommige opzichten was ze erg praktisch ingesteld en ze droeg zorg voor hun spullen, wat van hem niet altijd kon worden gezegd.

‘Heb je mijn vliegtuig nog gezien? ’ vroeg hij.

‘Nee, maar ik zag Jonathan. Hij zei dat alles geregeld was. ’

‘Goed. ’ Hij hanteerde kwistig de pepermolen.

Ze zag dat hij gewoontegetrouw voor twee gedekt had, en ze ging aan tafel zitten. ‘Je houdt niet van mensen, je hebt niemand nodig, maar toch vind je het heel gewoon dat iedereen de rommel achter je kont opruimt, ’ stelde ze vast.

Hij had niet zoveel problemen met dit soort verwijten. ‘Ik ben nu eenmaal een egoïst, ’ gaf hij monter toe. ‘Een enige zoon, een moeders kindje. Iedere psycholoog zal je kunnen vertellen dat ik het ongelukkige slachtoffer ben van het milieu waarin ik ben opgegroeid. ’

Hij verdeelde de eieren netjes in tweeën en schudde de helft op haar bord, de andere helft op het zijne. Hij grinnikte toen hij merkte dat hij zonder erbij na te denken de mooiste dooiers voor zichzelf gehouden had. Hoofdschuddend ver-

wisselde hij de borden.

‘Het gebeurt gewoon instinctief, ’ verklaarde hij. ‘Het is sterker dan mezelf. ’ Het klonk niet als een verontschuldiging.

‘Dat zeggen lustmoordenaars en verkrachters ook altijd. ’

‘Je geeft dus toe dat ik een zekere klasse heb. ’ Hij ving handig de toast op die uit het apparaat wipte en lette er speciaal op dat hij Marion het mooiste sneetje gaf. ‘Heb je toevallig al een krant gezien vandaag? ’

‘Er stond niets in over Dalkar dat we al niet wisten. Maar op de radio werd daarstraks gezegd dat er opnieuw contact was geweest met de bezetters. Ze vertelden er niet bij waarover het ging. ’ Ze legde haar beboterde toast neer en keek Conrad aan. ‘Er zijn al mensen die uit de stad vluchten. Toen ik van het vliegveld kwam, zag ik minstens twintig caravans rijden. ’

Hij knikte. ‘Dat is dan heel verstandig van die mensen. Als het plotseling echt menens wordt, zal het gewoon niet meer mogelijk zijn er vandoor te gaan. Met hoeveel zijn we hier in Nemfeld, ruim een half miljoen? Als die allemaal tegelijk in beweging komen, zit alles muurvast. Dat zal me een leuke boel worden! ’

‘Jij geniet hiervan, hè? ’

‘Nee, verdomme, dat doe ik niet! Ik zou er van moeten genieten, ja. Omdat ik, en anderen met mij, dit soort situatie al jaren zien aankomen en er niemand wilde luisteren van al de mensen die er iets aan hadden kunnen doen. En niemand zal me op de schouder kloppen en zeggen: “Meneer Cleese, u had gelijk, we bieden u onze verontschuldigingen aan en we zullen van nu af aan ons best doen om weer goed te maken wat we verknoeid hebben. ” Nee, hoor. Ze zullen gewoon alweer een zondebok zoeken, een of andere sukkel die zich niet kan verdedigen. Of de schuld wijten aan iets dat met de kern van de zaak geen bal te maken heeft. En daarna gaan ze ge woon op de oude voet verder. ’ Hij schoof zijn bord achteruit en stond op. ‘Ik ga ernaar toe, ik heb geen zin om hier de hele dag te zitten kniezen. ’

‘Zou je de boot niet klaarmaken? Als we moeten vluchten... ’

‘Dat zien we nog wel, ’ antwoordde hij kort.

Toen Conrad naar zijn auto liep, zag hij aan de overkant

van de straat weer die kleine groene wagen staan waarvan hij zeker wist dat hij niet in de buurt thuishoorde. Hij had hem al vaker gezien, en steeds zat de chauffeur achter het stuur een krant te lezen.

Gehoorzamend aan een impuls, liep Conrad ernaar toe.

De man was blijkbaar niet zo erg verdiept in zijn lectuur als het van ver geleken had, want hij liet zijn krant zakken toen Conrad naderbij kwam.

‘Morgen, ’ groette Conrad. ‘Staat er nog iets in over Dal-kar? ’

‘Ik weet het niet, ’ antwoordde de man. ‘Ik lees altijd eerst de voetbalpagina. ’ Hij leek niet van zijn stuk gebracht.

‘Het belangrijkste eerst, hè? Hoe heeft onze nationale B-ploeg het gisteravond gedaan? ’

‘Dat... dat heb ik nog niet gelezen. ’

‘Het zou me verbaasd hebben als u het wèl gelezen had, in een krant van verleden week! ’

Hij draaide zich om en liep naar zijn eigen auto. Bij het wegrijden zag hij dat de ander in een microfoon praatte. Het ontstemde gezicht van de man deed hem grijnzen.

De rijksweg naar de fabriek was afgesloten door de politie. Toen hij kon bewijzen dat hij een ingenieur van Dalkar was, en na een telefoontje met het crisiscentrum, lieten ze hem door.

Het crisiscentrum had tijdens de nacht indrukwekkende afmetingen aangenomen. Er stonden verscheidene helikopters en een groot aantal legervoertuigen en tenten opgesteld en het wemelde er van de militairen en politiemensen. De meesten waren zwaar gewapend. Belachelijk zwaar, vond Conrad.

De journalisten van de binnen- en de buitenlandse pers hadden een soort tribune gekregen waar de fotografen hun enorme telelenzen opgesteld hadden. Er was ook een studio-wagen van de televisie gearriveerd. Alles scheen klaar te zijn voor een goed georganiseerde show.

Voor de tweede keer controleerde men zijn identiteit. Daarna kreeg hij een badge opgespeld en mocht hij in de grote centrale tent.

Toen hij binnenkwam, had hij het onaangename gevoel dat de gesprekken stokten en dat er nieuwsgierig in zijn richting

werd gekeken. Waarschijnlijk was het grotendeels verbeelding, maar toch voelde hij er zich ongemakkelijk door.

Er waren nogal wat mensen aanwezig, maar veel activiteit scheen er niet te heersen. Er hing een sfeer van verveelde afwachting. In het midden van de ruimte, bij een lange smalle tafel waarop een grote koffiezetmachine prijkte, stonden enkele mensen, onder wie de vrouwelijke burgemeester van de stad, mevrouw Helena Schroeder, op zachte toon te praten met een magere, zorgelijk kijkende man. Deze laatste was gekleed in een lange leren jas van de rijkspolitie, en het duurde dan ook even eer Conrad de minister van Justitie in hem herkende. Hij nipte af en toe zuinig van een dampend plastic bekertje en hij scheen ja en amen te knikken op alles wat er gezegd werd.

Conrad zag commissaris Kamal in z’n eentje aan de kant zitten, en liep naar hem toe.

Kamal keek op van het boek waarin hij ongeïnteresseerd had zitten bladeren. Hij zag er bezorgd uit.

‘Zo, meneer Cleese, goed dat u er bent. Dat spaart ons de moeite om u te zoeken. Niet aan het zweefvliegen vandaag? ’

‘Er is geen thermiek. Ik zou anders best willen, al was het alleen maar om een paar uur verlost te zijn van idioten in kleine groene auto’s die me de hele tijd in m’n nek ademen. ’

‘Wordt u gevolgd? ’

‘Alsof u dat niet wist! ’

De commissaris sloeg het boek dicht en staarde enige tijd nadenkend voor zich uit eer hij zijn heen en weer flitsende ogen opnieuw op Conrad richtte. Ernstig zei hij: ‘Meneer Cleese, ik ben uw vijand niet. Ik laat u niet schaduwen, ik heb er niet eens de mensen voor! ’

‘O nee? Bij wie moet ik dan mijn beklag doen, bij hem misschien? ’ Hij wees met een driftig gebaar naar de man in de lange leren jas.

‘Zelfs hij zou u waarschijnlijk niet kunnen helpen. Ik neem aan dat u in het oog wordt gehouden door de Europese Geheime Dienst. Theoretisch opereert deze organisatie onder het gezag van de Europese Ministerraad. Dit is echter maar een schijngezag, zodat je je kunt afvragen waar zij hun orders vandaan krijgen. ’

‘Probeert u me te vertellen dat er niets tegen te doen is, dat iedereen hen maar laat begaan? Kom nou, commissaris! ’

‘Ze worden gedirigeerd door machten achter de schermen. Ik heb mensen van heel belangrijke posten “ontheven” zien worden omdat zij de egd voor de voeten gelopen hadden. ’ ‘Dat is belachelijk! ’ zei Conrad ongelovig.

‘Zorgwekkend is het woord, meneer Cleese. Niet belachelijk, zorgwekkend. ’

‘Hoe komen zij aan hun informatie? ’

‘Ik vermoed dat ze via eigen terminals toegang hebben tot de databanken van de staatsveiligheid en de rijkspolitie van alle aangesloten landen. Als u zich iets over uw jeugd wenst te herinneren, hoeft u het hun maar te vragen. Zij zullen het wel weten. Als u wat aandachtiger tussen de regels van uw krant las, zou u daar allemaal van op de hoogte zijn. ’

‘Ik lees zelden een krant, ’ gaf Conrad toe. ‘Ik vind het zonde van al die omgehakte bomen... Is er dan geen manier om onder die... die terreur uit te komen? ’

‘Netjes braaf in het gareel lopen tot ze het beu worden, wat in uw speciale geval echter zo goed als onmogelijk zal zijn. ’

‘U vindt dat ik een hopeloos geval ben? ’

‘Het gaat erop lijken. Vanmorgen vroeg hebben we opnieuw telefonisch contact gehad met Thomas Pillin. Ze hebben nog een eis toegevoegd aan hun ultimatum. Ditmaal hebben ze een boodschap die ze via radio en televisie willen laten uitzenden. Vanzelfsprekend laten ze geen ploeg reporters in Dalkar binnen. En een boodschap via een telefoonlijn heeft volgens hen te weinig effect. Dus eisen ze de medewerking van een tussenpersoon. ’

‘O nee! ’ mompelde Conrad.

‘We hebben tot vanmiddag drie uur de tijd gekregen om een en ander te organiseren. ’

‘Waarom juist ik, verdomme nog aan toe? ’

‘Ongetwijfeld is dat precies wat de egd zich nu ook zit af te vragen. We hebben overigens nog geprobeerd iemand anders in uw plaats naar voren te schuiven, iemand van de televisie, wat toch het meest voor de hand lag. Maar daar wilde Pillin niet van horen. Hij wou “een ingenieur uit het vak, met kennis van zaken en die verder kijkt dan zijn neus lang is”. En

volgens hem bent u die man. U zou zich vereerd moeten voelen. ’

‘Misschien wel, ja. ’ Zijn gedachten maakten een sprongetje naar zijn vrouw. Arme Marion.

‘Wat wil hij precies dat ik doe? ’

‘U gaat straks in uw eentje naar Dalkar, met een videorecorder en een camera. Hij wil dat u zijn boodschap opneemt en dat u een paar opnamen maakt van de gijzelaars en van de manier waarop de springladingen op de centrifuges aangebracht zijn. Het lijkt me de bedoeling de experts te laten zien dat zij inderdaad klaar zijn om de boel op de meest effectieve manier in de lucht te laten vliegen. ’

‘De smeerlappen! ’ vloekte Conrad.

‘Als het om je eigen hachje gaat, ga je er helemaal anders tegenaan kijken. ’

‘Ik bedoelde niet die jongens, ik dacht aan de egd. In gedachten zag ik ze als dollemannen in mijn dossier zitten schrijven. ’

‘U kunt weigeren te gaan. ’

‘Kan ik dat? ’

‘We kunnen u niet dwingen. Maar ze dreigen een van de gijzelaars een vinger af te snijden iedere minuut dat u na het afgesproken uur komt. ’

‘Ik ben echt blij dat ik nog iets te kiezen heb. ’

‘We leven in een democratie, ’ zei de commissaris. Hij stond op, kwam achter de tafel vandaan en nam Conrad bij de arm. ‘Kom, ik geloof dat de minister met u wil praten. ’
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Achteraf kon Conrad zich geen woord herinneren van wat minister Gillard gezegd had. Het waren dan ook alleen maar gemeenplaatsen geweest. Gelukkig had Conrad niet de fout gemaakt als eerste zijn hand uit te steken. Hij was ervan uitgegaan dat Gillard niet uit eigen beweging de moeite zou doen zijn bekertje met koffie neer te zetten, en hij had juist geraden.

Terwijl de minister aan het woord was, had een kleine, kleurloze man die naast de minister stond zijn aandacht ge-

trokken. Het was uiterlijk de meest onopvallende figuur geweest die hij ooit ontmoet had. En toch, paradoxaal genoeg, had de man de hele tijd zijn blik gevangen gehouden, alsof hij hem gehypnotiseerd had. Conrad was uiteindelijk bevrijd door mevrouw Schroeder, de enige die hem warm de hand gedrukt had, waarschijnlijk de enige van de hele bende die nog niet met rode oren in zijn dossier geneusd had.

Nu, terwijl hij beladen met de zware videorecorder te voet in de richting van Dalkar sjokte, kon hij zich met geen mogelijkheid het beeld van die man terug voor de geest halen. En dat terwijl hij doorgaans tamelijk goed was in het onthouden van gezichten.

Het was stil om Dalkar, doodstil. Er was die dag geen zuchtje wind en zelfs de vogels schenen hun gewone drukke activiteiten gestaakt te hebben. Het zware wolkendek hing erg laag, maar het regende nog net niet, al was de lucht verzadigd van water. Helemaal geen weer om te vliegen, stelde Conrad terloops vast. Hij verplaatste de aluminium koffer met de recorder en de camera naar zijn linkerhand en hing de doos met de accu’s aan de riem over zijn rechterschouder. Een kilometer was ver als je zo zwaar beladen was. Bovendien liep hij ongemakkelijk als gevolg van een soort plankenkoorts. Hij wist dat hij van alle kanten in het oog werd gehouden. Hij kon bijna lijfelijk de druk van de teleobjectieven in zijn rug voelen. En vóór hem wellicht een of meer telescoopvizieren met de kruisdraad op zijn voorhoofd gericht. De gedachte gaf hem een onplezierig gevoel in zijn onderbuik.

Waarom ik, verdomme, waarom ik?! dacht hij voor de zoveelste keer in de afgelopen uren.

Hij sjokte verder, scheef lopend om zijn last beter te kunnen torsen, voorbij het lege glazen portiershuisje met het nu nutteloze openstaande hek, over de nagenoeg lege parkeerplaats.

Een Cosi-Cola wagen, dacht hij hoofdschuddend. Er bestonden eigenlijk talloze manieren om ongehinderd in zo’n fabriek binnen te dringen. Iedereen die gedurende enkele dagen de gang van zaken in het oog hield, kon wel een risicoloos systeem bedenken. Op papier was dat natuurlijk niet waar. Op papier werden de installaties prima bewaakt en gecontro-

leerd. Stomme knoeiers!

Hij was nog ruim vijftig meter van ingangspoort B2 verwijderd, toen een van de deuren van het chemisch laboratorium openvlóog. Een figuur in een wapperende witte stofjas rende hem tegemoet.

‘Meneer Cleese, meneer Cleese! ’

Conrad bleef geschrokken staan. ‘Ga terug, idioot! ’ riep hij. ‘Terug!! ’

Er klonken een paar mitrailleurstoten die Conrad haast zijn evenwicht deden verliezen van de schrik. Voor de voeten van de rennende man sprongen betonsplinters op en enkele kogels ricocheerden fluitend weg in de verte.

‘Weg!! ’ brulde Conrad toen hij zijn stem hervond.

De man had het nu wel begrepen. Hij rende nog sneller terug naar de betrekkelijke veiligheid van het lab dan hij gekomen was.

‘Volgende keer schieten we raak! ’ riep een scherpe mannenstem hem na.

Conrad probeerde te ontdekken waar de schutter verborgen zat, maar hij zag hem niet.

‘Kom binnen, Cleese, ’ zei een andere, minder ruwe stem. ‘Je weet de weg naar de cascades. Wij zitten op de tweede verdieping. ’

Conrad wou de lift nemen, maar de stroom bleek afgesneden. Vloekend sjouwde hij de trappen op.

De grote dubbele deur van de cascadehal stond open. Hij ging naar binnen met een gevoel alsof hij hier in jaren niet geweest was. De gewone vertrouwdheid van de omgeving was zoek. Het hoge zoemen van de centrifuges ontbrak en er brandde alleen noodverlichting.

Hij zag een figuur met een machinepistool op de knieën op een vensterbank zitten, onscherp afgetekend tegen de grijze buitenlucht. Het duurde even eer hij een tweede gewapende gestalte in het oog kreeg, die hem van uit de schaduw onder schot hield. Het wapen joeg hem niet direct angst aan, hij werd er alleen maar kregelig door.

‘Dachten jullie soms dat ik hier behangen met granaten zou komen binnenwandelen? ’ vroeg hij hatelijk.

‘Dat zou me niet eens verbazen, ’ antwoordde een vrou-

wenstem. ‘Controleer hem, Tom. ’

‘Sorry, Cleese, ’ zei Thomas. Hij was uit het niets achter Conrad opgedoken. ‘Ik doe dit niet graag, maar we kunnen geen risico’s nemen. ’

‘Leuter niet en controleer hem, overal! ’ maande de vrouwenstem aan. ‘En zorg dat je achter hem blijft. ’

Zo klonk dus de stem van een terroriste ‘live, ’ bedacht Conrad. Weinig indrukwekkend, bijna kwajongensachtig.

Hij zette de loodzware koffer op de grond, blij van het gewicht bevrijd te zijn, en spreidde zijn armen.

Thomas fouilleerde hem, onhandig maar grondig. Hij vond een pennemesje, dat hij in beslag nam. Daar had ik jullie nou alle vier de strot mee af willen snijden, dacht Conrad. Hij hield zich echter stil.

Ten slotte zei Thomas: ‘Alles oké, Beate. Ik zei immers dat we hem konden vertrouwen. ’

Het meisje lachte zachtjes, en het was een allesbehalve aangenaam geluid, een geluid dat weergaf dat ze al lang geleden vergeten was wat het betekende iemand te vertrouwen. ‘Leg de koffer en de accu’s op die tafel en doe het licht aan, ’ commandeerde ze. ‘Wegwezen, Tom, laat hem het alleen doen! ’ Conrad deed wat hem gezegd was. De lamp boven de tafel wierp een fel schijnsel op zijn materiaal. Hij zag nu ook een kleine draagbare televisie en een compacte radiozender-ont-vanger staan.

‘Maak de koffer open. ’

Conrad merkte dat ze nog verder naar achteren ging staan. Met zijn hand op het springslot begon hij te twijfelen. Het was per slot van rekening best mogelijk dat er met de spullen geknoeid was. Ze hadden er ruim de tijd voor gehad. En wat betekende zijn leven uiteindelijk voor hen? Hij trok een scheve grimas.

‘Je aarzelt? ’ stelde Beate op kille toon vast.

Met zijn hand nog steeds op het slot antwoordde Conrad naar waarheid: ‘Het drong opeens tot me door dat ze mij zonder scrupules mee kapot zouden maken als ze een kans zouden zien daarmee de zaak op te lossen. ’

‘Precies, ’ zei Beate. ‘Maak open! ’

Het slot klikte. Hij opende het deksel.

‘Start de recorder en maak hem klaar om op te nemen. ’ Conrad begon het benauwd te krijgen. Hij zag de knoppen van het apparaat niet helemaal scherp. Hij schakelde twee keer verkeerd eer de spoelen begonnen te draaien. Daarna scheen het toestel normaal te werken.

Beate liet hem nog de camera inschakelen en vervolgens alles weer afzetten. Pas na dit allemaal gebeurd was, scheen de vrouw zich enigszins te ontspannen.

‘Op het eerste gezicht ziet het er niet naar uit dat je een wanaelende bom bent, ’ stelde ze vast. ‘Vind je dat erg? ’

‘Ik kan jouw soort humor niet waarderen! ’

‘Geloof me, Cleese, er zijn sukkels die zich zo zouden laten opblazen, alleen maar om de held te kunnen uithangen. ’

Ze kwam dichterbij, zodat hij haar eindelijk goed kon bekijken in het licht van de tafellamp. Hij schrok van het litteken op haar wang. Het deed haar er aan de linkerkant dubbel zo oud uitzien ais aan de rechter. Overigens was haar leeftijd moeilijk te schatten, maar ze was zeker niet ouder dan dertig. Ze was slank en haar borst was bijna zo plat als die van een man. Toch zag ze er niet breekbaar uit. Ze hield haar machinepistool vast met een vanzelfsprekende onverschilligheid die op heel wat ervaring wees.

‘Kun je dat ding niet wegdoen? ’ verzocht Conrad. ‘Ik kan je verzekeren dat ik geen heldentype ben. En ik behoor niet eens tot de tegenpartij, niet echt in ieder geval. ’

‘Waarom probeerde je ons dan gisteravond te bespioneren met je zweefvliegtuig? ’

Even wist Conrad niet of hij moest lachen of vloeken. Toen zei hij: ‘Je raaskalt, ik werd bijna opgesloten omdat ze dachten dat ik iets met jullie te maken had! ’

‘Dat verhaal kregen we op de radio te horen. En wat is nu de waarheid? ’

‘Ik was van plan jullie te bombarderen, maar dat mislukte doordat de wind verkeerd zat. ’

‘Ik hou niet van lolligheden, Cleese! ’

Conrad wendde zich tot Thomas. ‘Konden jullie voor je goeie geld niets anders krijgen dan zo’n kreng dat... Au!! ’ Nog nooit in z’n leven had, hij zo’n trap onder zijn achterste gekregen. De punt van haar laars had hem heel trefzeker kei-

hard op de meest pijnlijke plaats geraakt.

Ze ging twee passen achteruit en richtte haar wapen op zijn maag. ‘Geen geouwehoer meer, ’ zei ze rustig. ‘Doe je werk en maak dat je wegkomt. ’

Hij voelde zich een beetje onpasselijk door de pijnscheuten die door zijn lichaam schoten, en hij moest even steun zoeken aan de tafel. Het ging echter gauw over. Het rotwijf scheen goed te weten wat ze deed, veel te goed naar zijn zin.

‘Mijn excuus voor de vergissing, ’ mompelde hij nijdig. ‘Ik ben gewend met dames om te gaan, en niet met... ’ Hij zweeg toen hij haar blik zag.

‘Laten we het alsjeblieft allemaal een beetje beschaafd houden, ’ zei Thomas ongemakkelijk.

‘Jij je zin, bolleboos, ’ zei Beate onverschillig. ‘Per slot van rekening zorgen jullie inderdaad voor de poen. ’ Ze slenterde weg en riep naar iemand die voor Conrad onzichtbaar was: ‘Alles oké daar? ’

‘Waar zijn de gijzelaars? ’ vroeg Conrad zacht aan Thomas.

‘Daar. ’ Hij wees naar de andere kant van de hal.

‘Wie is hier eigenlijk de baas? ’

‘Ik ga over de verbindingen met de buitenwereld, maar ik heb niets te vertellen wat de veiligheid betreft. ’

‘Heb jij dat gevaarlijke stelletje ingehuurd? ’

Thomas antwoordde niet rechtstreeks op de vraag. Een beetje ontwijkend zei hij: ‘Wat jij waarschijnlijk niet weet is dat wij een internationale groepering met meer dan veertigduizend leden hebben. We zijn er vooral op uit het de kernin-dustrie lastig te maken. ’

‘En komt daar het geld vandaan? ’

‘Onder meer... ’ Thomas keek hem opeens wantrouwig aan. ‘Waarom wil je dat allemaal weten? ’

‘Laat maar zitten, ’ zei Conrad ontstemd. ‘Je schijnt al besmet te zijn door dat fraaie stel. Ik ben alleen maar nieuwsgierig, nee, geïnteresseerd is eigenlijk een beter woord. ’

‘Wou je eerst de gijzelaars filmen? Beate heeft drie vragen opgeschreven die je ze mag stellen. ’

‘Werden jullie geslagen? Worden jullie bedreigd? Krijgen jullie op tijd voedsel en drinken? ’ las Conrad. ‘Wat een schertsvertoning, ik vraag liever niets. ’

Thomas hielp hem zijn spullen naar de andere kant van de hal te sjouwen. Hij zorgde ook voor meer licht om te kunnen filmen.

De drie gijzelaars zaten op stoelen. Ze waren met een meter tussenruimte door middel van handboeien met éen hand aan een stalen pijp vastgemaakt. Hun rechterhand was vrij. Le-bon, die een baard droeg, zag er vrij normaal uit. De twee anderen maakten een vermoeide en wat verwaarloosde indruk, maar dat kwam grotendeels doordat ze ongeschoren waren.

Conrad deed geen moeite om zich opgewekter voor te doen dan hij zich voelde. ‘Ik kom wat beelden maken van het slachtvee! ’ zei hij grimmig.

Bij zijn verschijning hadden ze heel even hoopvol gekeken. Maar toen ze de camera zagen en de bedoeling begrepen, verdween die hoop.

Conrad keek snel naar Beate. Ze slenterde op haar gemak naderbij en hield hem in het oog.

Hij schakelde de recorder en de camera in en maakte een opname van de drie geboeide mannen. Hij voelde zich mateloos opgelaten toen hij hun gezichten een voor een in de zoeker zag verschijnen, een toerist die een bezienswaardigheid stond te verfilmen.

Toen de recorder stopte, vroeg Monsieur op timide toon: ‘Doe alsjeblieft de groeten aan onze familie. ’

Conrad knikte en draaide zich om. ‘Wat nu? ’ vroeg hij aan Thomas.

‘De springladingen. Ulrich weet er alles van, hij zal ze je tonen. ’

Ulrich Dalroy was een grote, zware kerel met niet erg bijpassende scherpe gelaatstrekken. Hij bewoog zich bruusk en hoekig. Met een mengeling van zelfgenoegzaamheid en tegenzin toonde hij voor de camera waar en hoe de plastiekladingen aangebracht waren. Met korte, afgebeten zinnen en af en toe stotterend en zich versprekend beschreef hij wat de springstof zou doen als ze afging terwijl de centrifuges op topsnelheid draaiden, want dat laatste was de bedoeling. Hij scheen een behoorlijke studie gemaakt te hebben van de constructie en de werking van de cascades, want geen enkele specialist had de zaak deskundiger kunnen ondermijnen. Conrad was onder de

indruk. Het zou de experts in het crisiscentrum heel wat te denken geven als ze de film zouden zien.

Tot slot toonde Ulrich hem het kleine doosje met de afstandsbediening van het ontstekingsmechanisme. Het werkte op een batterij en hij droeg het de hele tijd op zak.

Conrad vroeg: ‘En wat gebeurt er nu als jij in een vlaag van waanzin op de knop drukt? ’

Thomas antwoordde in plaats van de ander, die niet zo gauw reageerde: ‘Wat gebeurt er als de hoofdingenieur van een kerncentrale in de controlekamer een vlaag van waanzin krijgt? ’

Conrad knikte. ‘Ik zie wat je bedoelt, ’ zei hij en schakelde de recorder uit. ‘Dat staat er allemaal op. Wat is het volgende punt? ’

‘Ik heb een tekst gemaakt, ’ antwoordde Thomas. ‘Ik wil dat het publiek die integraal te horen krijgt bij het begin van het avondnieuws op radio en televisie. We willen hiermee onze beweegredenen en doelstellingen verklaren. ’

Conrad zuchtte: ‘En jullie willen dat ik hem voorlees, heb ik begrepen. Zullen we ginds bij de werktafel gaan? Ik kan dan de camera op de radiator plaatsen en zelf in het licht zitten. Als je dat ding de hele tijd in je handen moet houden, beweegt het beeld te veel. ’ Voor hetzelfde geld konden ze het meteen goed doen.

Toen ze geïnstalleerd waren, haalde Thomas enkele papieren te voorschijn. Hij reikte ze over aan Conrad.

Conrad likte zijn lippen en keek niet op z’n gemak in de camera. ‘Eigenlijk zou ik eerst alles even moeten doorlezen eer we het opnemen, ’ zei hij.

‘Dit is geen show, Cleese. Hoe natuurlijker het overkomt, hoe beter. ’

Conrad keek gelaten op het papier. ‘Mijn naam is Conrad Cleese en ik ben ingenieur van de uraniumverrijkingsfabriek Dalkar. Ik bevind me bij de bezetters in de fabriek. Deze opname is gemaakt om hun actie te verklaren en om er begrip voor te vragen bij iedereen die respect heeft voor het leven, geboren of ongeboren. Het is waar: deze actie houdt een rechtstreekse bedreiging in voor meer dan een half miljoen mensen. Maar de misdadigers waartegen zij ageren, plegen

enkel en alleen voor het gewin van enkelen een aanslag op het leven van miljarden mensen van vandaag tot in de verre toekomst... ’

Conrad drukte op de pauzeknop van de recorder en keek Thomas aan. ‘Dat klinkt te melodramatisch, ’ meende hij. ‘Zo iets pikken de mensen niet. ’

‘Niemand heeft jou gevraagd kritiek te leveren, ’ klonk de stem van Beate van buiten de lichtcirkel.

Conrad haalde de schouders op. ‘Zoals je wilt. Maar ik geloof nog altijd dat het beter zou zijn als een van jullie de tekst zou lezen. ’

Ze antwoordde: ‘Niemand van ons is zo fotogeniek als jij en bovendien heb je een lekkere mannelijke stem met een warm en diep timbre. Wil je verdomme verder gaan?! ’

Haar houding werkte Conrad danig op de zenuwen, maar er zat niet veel anders op dan te doen wat ze zei. Hij las verder: ‘Haast iedereen voelt een vage instinctieve angst bij het zien van een kerncentrale. De mensen zijn bang voor de verblindende lichtflits, de paddestoelwolk. Een reactor van duizend megawatt bevat genoeg materiaal voor een paar duizend atoombommen. In het gebruikte uranium 238 bevinden zich echter zoveel niet-splijtbare isotopen dat een kernexplosie wiskundig en natuurkundig uitgesloten is. We moeten eerder beducht zijn voor andere soorten ongelukken, waarbij grote hoeveelheden radioactiviteit in het leefmilieu geloosd kunnen worden. Ongelukken die in theorie haast onmogelijk zijn, maar die zich in de praktijk al herhaaldelijk voorgedaan hebben. En waar we nog meer als de dood voor zijn, is het voortdurende ongecontroleerd vrijkomen van straling gedurende al de bewerkingen die met splijtstof uitgevoerd worden. Om het met ingenieur Pranger van de Kalden centrale te zeggen: En als er nou hier en daar iemand kapotgaat van de straling, wat dan nog? ’

Conrad hield voor de tweede keer op. ‘Dat heb je van mij gepikt, ’ stelde hij vast. Tegelijk vroeg hij zich af waarom het hem zo verontrustte zijn eigen woorden te horen citeren.

‘Heeft die Pranger dat inderdaad gezegd, of heb je dat verzonnen om je verhaaltjes aan Thomas wat meer kleur te geven? ’

Het vage gevoel van medelijden dat Conrad aanvankelijk gehad had voor de vrouw met het geschonden gezicht, was bezig over te gaan in afkeer. Het was niet zozeer wat ze zei, als wel de toon die ze aansloeg die zijn huid deed samentrekken alsof hij naakt in een ijskoude tocht stond.

‘Als het gelogen is moet het eruit, ’ zei Thomas. ‘Ik wil niet de kans lopen ze dat mijn hele betoog belachelijk gaan maken door me op zulke stomme details te pakken. ’

‘Het is niet gelogen, ’ zei Conrad grimmig. Hij zag de windbuil die aan het hoofd van Kalden stond weer voor zich. Die man verdiende geen respect, van niemand.

‘Ga verder. ’

‘... De hele splijtstofcyclus, die loopt van de mijn waar het uranium gedolven wordt, tot aan het uiteindelijke dumpen van het radioactieve afval in zee of de opslag in zoutmijnen of waar het dan ook terecht mag komen, zit barstensvol grote en kleinere risico’s. Op vele punten van deze cyclus is de kans op een ramp levensgroot aanwezig. En dan hebben we het nog niet eens over de voortdurende toevoeging van straling aan het milieu... ’

Het betoog duurde iets meer dan een uur. Toen alles op de band stond, vroeg Thomas:

‘Wat denk je ervan? ’

‘Indrukwekkend, ’ zei Conrad hees. Hij had een droge keel gekregen van het lange praten, maar hij vertikte het om een glas water te vragen. ‘Misschien zou ik het zelfs prachtig gevonden hebben als je het zelf voorgelezen had. ’

‘Ze zouden niet eens luisteren. Wij zijn jong, langharig en naamloos. Met jou ligt dat anders. Jij bent een expert en daarvoor heeft Jan-met-de-pet ontzag. ’

‘Haast alles wat je naar voren brengt is al eens eerder gezegd of geschreven. ’

‘En zonder enig resultaat. Deze keer wordt iedereen met de neus op de feiten gedrukt, nu moet het allemaal zelfs door de dikste schedels dringen. ’

Beate zei geprikkeld: ‘Raap je rommel nu maar bij elkaar en maak dat je wegkomt. ’

Conrad klapte het deksel van de recorder dicht, er zorg voor dragend niet met zijn rug naar de vrouw te gaan staan.

‘Dank zij jou ben ik een flink deel van mijn sympathie voor jullie actie kwijtgeraakt, ’ stelde hij vast.

Dat scheen haar koud te laten. Ze zei alleen maar: ‘We willen die boodschap vanavond klokslag acht uur op beide televisienetten zien. En voor iedere minuut die we langer moeten wachten geldt het gebruikelijke tarief: een vinger van een van je collega’s. ’

Conrad twijfelde er niet aan dat ze haar dreigement zou uitvoeren, en waarschijnlijk nog met plezier ook.

Hij deed de riem van de accudoos over zijn schouder. ‘Wat zijn jullie van plan met die twee mensen in het lab? ’ vroeg hij nog. ‘Ze kunnen de kantine niet bereiken als je ze niet buiten laat komen. Ze zullen intussen al behoorlijk hongerig zijn. ’

‘Een dag of vijf vasten zal ze geen kwaad doen, ze zijn allebei vet genoeg. ’

Ik heb mijn best gedaan, dacht Conrad. Hij vroeg zich af of hij Thomas een hand zou geven en hem succes toewensen. Hij loste het probleem op door de videorecorder in de ene en de camera in de andere hand te nemen. ‘Ik hoop dat het goed afloopt, ’ zei hij nog. ‘In het belang van iedereen. ’

Zonder Beate nog een blik waardig te keuren, draaide hij zich om en liep naar de uitang.

De vrouw keek hem peinzend na.

1642 U

Het was begonnen te regenen, een dichte, druilerige regen die alles in een minimum van tijd doornat maakte.

Greer opende haar paraplu door een spleet van de deur eer ze uit haar auto stapte. Met een uitpuilende boekentas onder de arm liep ze naar de ingang van het flatgebouw. Ze nam de trap naar haar appartement op drie hoog. Uit ervaring wist ze dat dit sneller ging dan met de lift. Bovendien hield ze niet van liften. Te veel gedoe met deuren en knoppen en je beurt afwachten en dat soort dingen.

Ze was een beetje gehaast. Ze had de gewoonte het avondeten grotendeels klaar te hebben tegen de tijd dat ze Freddie van school moest halen. Een lerarenvergadering op haar eigen

school had haar echter langer opgehouden dan gewoonlijk, zodat ze maar een klein half uurtje speling had. Hierdoor had ze nog meer de pest aan haar job dan anders. Ze had een hekel aan de school, die te veel beslag legde op tijd en energie die ze voor andere activiteiten nodig had.

Toen ze de sleutel in het slot stak, zwaaide de deur van haar appartement vanzelf open. Greer reageerde nogal verrassend door bliksemsnel achteruit te springen en zich tegen de muur van de gang aan te drukken.

‘Heel goed, ’ zei een rustige mannenstem vanuit haar appartement. ‘Angie Dickinson zou het nauwelijks beter gedaan hebben. ’

De eigenaar van de stem zat in een van haar fauteuils. Heel ontspannen, de benen over elkaar, de handen losjes op zijn knieën. Toen Greer naar binnen ging, zag ze nog een tweede man die opzij bij de bar stond en zichzelf voorzien had van een groot glas gin. Met de geopende fles nog in de hand bekeek hij haar belangstellend.

‘Doe de deur dicht, mevrouw Pillin, ’ zei de man in de fauteuil. ‘We willen de buren niet op rare ideeën brengen. ’

Ze sloot de deur. ‘Wie bent u? ’ vroeg ze koel.

Hij toonde haar een rechthoekige glanzende groene kaart met een diagonale rode streep, ‘egd, ’ verklaarde hij. ‘Noem me maar Hauman. ’ Hij borg de kaart zorgvuldig weg in een binnenzak, waarbij hij haar, al dan niet opzettelijk, een glimp van een schouderholster liet opvangen. ‘Je zou verwachten dat een vrouw die twee vreemde mannen in haar woning aantreft, er gillend vandoor zou gaan. U bent toch wel een vrouw? ’

Greer speurde naar een teken van spot, maar ze vond er geen. Hauman was bloedserieus. Ze wenste dat ze inderdaad gereageerd had zoals men kon verwachten.

‘Ik ben nogal rustig van aard, ’ legde ze uit. ‘Ik heb al het een en ander meegemaakt, moet u weten. ’

‘O ja, u was een paar maanden met uw man in Iran, niet waar? Drie keer gevangen genomen, twee keer ontsnapt op eigen kracht en de derde keer bevrijd door contrarevolutionairen. Een heel avontuur voor een schoolfrik! ’

‘Mijn man... ’

‘Heeft een speciaal talent om wespennesten op te zoeken, inderdaad. ’

‘Wat doet u hier, wat wilt u van mij? ’

‘U bent het enige naaste familielid van Thomas Pillin, hij woonde bij u. Het zal u zeker niet verbazen dat we belangstelling voor u hebben. ’

‘Die belangstelling heb ik de laatste tijd best gemerkt. ’

‘We zullen onze agenten moeten leren zich minder opvallend te gedragen. ’

‘O, ze vallen best mee hoor. Aardige jongens. Een van hen hielp me mijn gevallen boodschappen oprapen in de supermarkt. ’ Dat had ze beter niet kunnen zeggen, maar de verleiding was te sterk geweest. Kan een schoolfrik een stille ruiken van op een kilometer afstand? De kleine, zelfbewuste man irriteerde haar. Hij had iets van een rat die alle vieze watertjes doorgezwommen was zonder zijn pels vuil te maken.

‘Nu we toch hier waren om in de kamer van Thomas te kijken, hebben we meteen ook maar even in uw papieren gekeken, ’ verklaarde hij.

‘Wat zocht u? ’ Ze vroeg niet naar een huiszoekingsbevel. Als ze er een nodig hadden, zouden ze er waarschijnlijk zelf een schrijven.

‘Het intrigeert ons dat u meneer Cleese wijsmaakte dat u weinig nieuws ontvangt van uw man. We hebben ontdekt dat hij u juist heel vaak en uitgebreid schrijft. ’

Had Cleese hen ingelicht, of speelden ze luistervinkje? ‘Ik heb een oogje op Cleese. Ik wou hem de indruk geven dat mijn huwelijk niet veel voorstek. ’

Hauman leek oprecht verrast. ‘Daar hadden wij niet aan gedacht... Had u Cleese al eens eerder gezien, voor u naar hem toe ging? ’

‘Nooit. ’

‘Wat bracht u dan op het idee contact met hem te zoeken? ’

‘Ik wist dat Thomas een paar keer met hem gepraat had. Ik was erg ongerust en ik snakte naar informatie. ’ Net als jullie!

‘De bezetting van Dalkar kwam voor u dus als een verrassing? ’

‘Compleet. ’

‘Mevrouw Pillin, ik geloof dat u liegt. ’

Greer reageerde niet. Ze staarde de ander alleen maar onbewogen aan.

‘Waarom gebruikt u uw meisjesnaam? ’

‘Het is de gewoonte dat men leraressen bij hun meisjesnaam blijft noemen, ook nadat ze getrouwd zijn. Bovendien vind ik Greer Bockstall nogal stom klinken. En verder ben ik een geëmancipeerde vrouw, ik vind het niet nodig mijn eigen naam te verloochenen omdat ik toevallig getrouwd ben. ’ ‘Er is momenteel geen oorlog in Iran, wat voert uw man daar dan nog uit? ’

‘Er is geen oorlog, maar er broeit daar van alles. Mijn man wacht tot er wat gebeurt. Hij houdt van primeurs. ’

‘Hoe komt het dat hij niet samen met de andere Westerse journalisten uit het land gezet is, vanwaar die voorkeursbehandeling? ’

‘Een goed journalist heeft overal vrienden en relaties. ’ Greer was er zich hoe langer hoe meer van bewust dat ze het allemaal te koel en te beheerst speelde. Die houding kon hen alleen maar achterdochtiger maken. Maar ze gunde hem niet het genoegen haar ineen te zien storten. Het was dom, maar ze kon het niet helpen.

‘Hm... ’ Hauman keek op zijn horloge. ‘Het is haast tijd voor u om uw zoontje te gaan afhalen. We zullen u niet langer ophouden. ’

‘Erg voorkomend van u. ’

Hij toonde haar een zwart diplomatenkoffertje. ‘We hebben wat papieren en spullen van Thomas meegenomen. We zullen u alles terugbezorgen als we ermee klaar zijn. ’

‘Als u me nu eens gewoon vertelde waar u op uit bent? ’ ‘Heb ik dat nog niet gedaan? We zoeken een spoor dat ons naar de onbekende helper in een van de vijf centrales kan leiden, namen van de financiers van de operatie, de ware bedoeling van de actie. Geen zinnig mens gelooft immers dat gezwets over verdediging van mensen en leefmilieu. ’

‘Dan beschouwt u mij als een onzinnig mens? ’

‘Ik ben te beleefd om daar op te antwoorden. ’ Hij liep naar de deur. ‘Gaat u de raad van Cleese opvolgen, of blijft u in de stad? ’

‘Ik heb... ik heb nog geen besluit genomen. ’

Het was nu wel duidelijk dat de muren oren hadden in de woning van Cleese. Ze zouden ieder woord dat daar gesproken was op de band hebben. Thomas was er twee keer geweest. En toch hadden ze niet tijdig doorgehad wat hij van plan was. Dat deed haar goed. Anderzijds was het een gevaarlijke vergissing geweest bij Cleese aan te kloppen voor de nodige informatie. Ze hadden eerst zijn antecedenten moeten nagaan. Ze vroeg zich af waarom hij in de gaten gehouden werd.

De man bij de bar zette zijn lege glas neer en volgde Hau-man naar buiten. In het voorbijgaan knipoogde hij vrolijk naar Greer. Hij was blijkbaar niet meer dan een gewone lijfwacht. Dacht Hauman een lijfwacht nodig te hebben om zich tegen haar te beschermen? Ze voelde zich bijna gevleid.

1926 U

Voor het eerst heerste er inderdaad een crisissfeer in de grote tent. Er was een verhitte discussie gaande tussen vertegenwoordigers van de overheid, van ivac - de maatschappij die eigenares was van de vijf kerncentrales van Dalkar en van nog een paar andere belangengroepen, en een aantal experts van diverse pluimage plus de mensen van radio en televisie. De videorecorder met de tape van Conrad stond midden op tafel tussen de geagiteerde groep. Het apparaat was gedeeltelijk gedemonteerd, omdat men er een verborgen microrecor-der uit gehaald had. Dit toestelletje had in de cascadehal van Dalkar ieder geluid opgenomen gedurende de tijd dat Conrad daar was.

Conrad zat een beetje ter zijde. Hij keek zuur. ‘Beate had dus toch gelijk, ’ stelde hij vast. ‘Er had best een bom in die koffer kunnen zitten. ’

Commissaris Kamal, naast hem, schudde het hoofd. ‘De hal met de centrifuges is groot en de kans om iedereen tegelijk met éen bom te treffen is daardoor te klein. Het zou niet praktisch geweest zijn. ’

‘Was jij hiervan op de hoogte? ’

‘Ik kon wel vermoeden dat men in ieder geval iets zou pro-

beren. ’

.. Voor iedere minuut die we langer moeten wachten geldt het gebruikelijke tarief: een vinger van een van je collega’s, ’ zei het apparaatje voor de zestiende keer.

‘Ze geloven het niet, hè? ’ zei Conrad gemelijk. Van het begin af aan was de discussie er niet over gegaan of men de toespraak zou uitzenden - dat leek bij voorbaat uitgesloten -, maar over de vraag of de terroristen hun dreigement daadwerkelijk zouden uitvoeren. Men scheen het op een krachtproef te willen laten aankomen.

‘Waarom zenden ze die rotopname niet gewoon uit? ’ vroeg Conrad. ‘Het publiek onthoudt toch nog geen tiende deel van al wat ze voorgekauwd wordt. ’

‘ivac en de overheid hebben vele miljoenen besteed aan publiciteit om bij de massa een beetje goodwill voor het kernenergieprogramma te kweken. Ze zien niet graag dat al hun inspanningen van tafel geveegd worden. ’

‘Ik had Thomas moeten voorstellen mijn collega’s te ruilen voor drie van die rotlui, ’ zei Conrad kwaadaardig.

Een van de afgevaardigden van ivac, een bonkige man met een enorme, ouderwetse vetkuif, keek verstoord in zijn richting. Hij scheen de opmerking gehoord te hebben. Conrad blikte gemelijk terug tot de ander het hoofd afwendde. ‘Hoe zit het met de familie van de gijzelaars? ’

‘Ze zijn een tijdje hier geweest, maar we hebben ze naar huis teruggestuurd. Er waren een paar nogal opgewonden types bij. Ze maakten iedereen het werken onmogelijk. ’ Conrad accepteerde dit zonder meer. Hij scheen ook al een olifantenhuid te ontwikkelen.

Minister Gillard zat in hemdsmouwen aan het midden van de tafel. Hij sprak nauwelijks en verdeelde zijn aandacht tussen zijn horloge en de verschillende aanwezigen, die hij éen voor éen langdurig aankeek alsof hij op het verlossende woord wachtte. De uiteindelijke beslissing, uitzenden of niet uitzenden, lag bij hem en hij zag er niet uit alsof hij daar erg gelukkig mee was.

Nog ruim een half uur.

Conrad dacht aan Lebon, Daelman en Monsieur. Waarschijnlijk zouden ze met Monsieur beginnen. Hij had dunne,

kwetsbare vingers, waarmee ze niet veel moeite zouden hebben. Hij rilde onwillekeurig. Geweld en bloed deden hem niet veel, zolang het buiten zijn gezichtsveld gebeurde met mensen die hij niet kende. Slechts met moeite kon hij dat beeld uit zijn geest verdringen van dat mes, die witte vingers, het bloed, het kraken van bot...

De discussie om de tafel bleef maar doorgaan. Iedereen scheen vóór de uitzending of er althans niet tegen te zijn, behalve de vertegenwoordigers van ivac en Dalkar zelf. En het was maar al te duidelijk dat hun woorden meer gewicht in de schaal legden dan die van al de anderen samen.

Het viel Conrad opeens op dat er een stoel leeg was bij de tafel, links van de minister. Dat was de plaats waar de kleine opvallend onopvallende man meestal zat of stond; links van de minister. Maar nu was hij er niet. Hij was al weg sinds Conrad teruggekomen was van Dalkar.

Hij staarde naar de videorecorder op de tafel. Er liep een kabel van het apparaat naar buiten naar de wagen van de televisie. Alles was klaar voor een directe uitzending. Maar zo ver was men nog niet. En als het touwtrekken een paar mensen een zware verminking kostte, dan zou buiten deze tent waarschijnlijk niemand te weten komen wie daar verantwoordelijk voor was.

Een tijdje probeerde hij de discussie te volgen, maar ten slotte gaf hij het op. Er werd te veel om de hete brei heen gedraaid en in herhalingen vervallen. Alleen de verkapte dreigementen over en weer en de reacties daarop waren soms de moeite waard.

Voor een keer zat Conrad niet met zijn gebruikelijke probleem niet te kunnen uitmaken wie er gelijk had. Ditmaal wist hij het maar al te goed. Zijn medeleven met de drie gijzelaars maakte de keuze eenvoudig.

Tien minuten voor het fatale uur kon hij het niet langer uithouden. Hij sprong opeens overeind en smeet daarbij zijn stoel omver. In de plotselinge stilte waarin iedereen hem aanstaarde, zei hij met een verstikte stem: ‘Een bende klootzakken zijn jullie allemaal, éen bende ellendige klootzakken!! ” Waarop hij zich omdraaide en de tent uitliep.

Zonder er zich iets van aan te trekken dat hij geen jas droeg,

stond hij een tijdje roerloos in de druilerige regen. De koude druppels voelden prettig aan op zijn verhitte hoofd.

Door het sombere weer was het al bijna donker, zodat er van Dalkar niet veel te zien was. Uit de tenten scheen gelig licht. Er klonken stemmen en gelach van soldaten die de tijd doodden met een spelletje kaart.

Armageddon op duizend meter en jullie trekken een kaartje, dacht Conrad. De gedachte was zo absurd dat hij er bijna om kon lachen.

Hij probeerde in het donker te zien hoe laat het was, maar het radium van zijn horloge gaf niet voldoende licht. Hij stapte terug in de tent.

Het was éen minuut over acht.

De scène in de tent was veranderd. Een aantal mensen stonden en sommigen hadden een telefoon in de hand. Uit de luidspreker op de tafel, die via een versterker aangesloten was op een binnenkomende lijn van Dalkar, klonk een lange hoge gil, die overging in een afschuwelijk gesnik.

De afgevaardigden lieten zich niet zo gauw van de wijs brengen. Ook niet toen er een minuut later een tweede pijn-kreet door de tent sneed. Zo iets kon in scène gezet worden, meenden ze. De terroristen schotelden hun alleen maar een luguber hoorspel voor. Nog bleker dan gewoonlijk staarden ze met tot dunne streepjes samengeknepen lippen naar de kleine luidspreker.

Iemand fluisterde hees: ‘Zet in godsnaam die band aan! ’ maar niemand reageerde.

Buiten het zachte gepraat van een radioreporter die via een microfoon met zijn studio sprak, was het doodstil in de tent. Iedereen schrok dan ook toen onverwachts de stem van Thomas Pillin hard en metaalachtig uit de luidspreker klonk.

‘Wat zijn jullie godverdomme voor onmensen? Zitten jullie daar echt stomweg te wachten tot... ’

Zijn woorden gingen verloren in de derde gil.

‘Hij noemt ons onmensen! ’ giechelde iemand hysterisch.

Minister Gillard probeerde iets te zeggen. Hij moest drie keer opnieuw beginnen eer er iets verstaanbaars over zijn lippen kwam. ‘We zijn... we zijn er niet zeker van dat wat we horen wel echt is, ’ zei hij toen in de telefoon.

Het enige antwoord was een honende stilte en even later een vierde gil die iedereen ineen deed krimpen.

Conrad stond nog steeds als versteend in de ingang van de tent. Hij geloofde nauwelijks wat hij zag en hoorde. En de seconden tikten maar verder.

Na de zevende gil bleef het stil. Dat kon betekenen dat de beul ermee opgehouden was of, waarschijnlijker, dat het slachtoffer eindelijk bewusteloos geraakt was. Terwijl de minuten vergleden, sprak niemand een woord. De aanwezigen in de tent vermeden angstvallig elkaar aan te kijken. Ze wachtten, sommigen doodmisselijk en angstig, anderen alleen maar in zenuwachtige spanning.

In de stilte hoorden ze buiten een auto stoppen. Er sloeg en deur. Even later brachten twee politiemannen een figuur in een witte kiel binnen. Ze moesten hem ondersteunen omdat hij wankelde en het evenwicht dreigde te verliezen. Hij hield met beide handen een kartonnen doos voor zich uit op een manier alsof hij er bang van was.

Conrad zag dat het een van de mensen was die in het lab van Dalkar gebleven waren. Hij hoefde niet te zien wat er in de doos zat, hij wist het zo ook wel. Alleen verraste het hem even later dat het niet de tere vingers van Monsieur waren, maar de knoestige behaarde stronken van Lebon. Daardoor had het zo lang geduurd voordat het slachtoffer buiten bewustzijn was geraakt.

Lebon was altijd al erg taai geweest.

Het was de minister die op de knop van de recorder drukte.
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Iemand klopte op de zijkant van de romp. Conrad schrok op en stootte zijn hoofd onzacht tegen de brandstofpomp van de motor waaraan hij bezig was. Hij mompelde een verwensing, veegde met een vuile lap de olie van zijn handen en kroop op handen en voeten achteruit tot in de kajuit. Terwijl hij met stijve knieën overeind krabbelde, hoorde hij een vrouwenstem roepen: ‘Hallo, is daar iemand? ’

Hij lichtte een hoek van een gordijntje op. Verrast herkende hij Greer. Ze stond op haar tenen op de steiger in een poging in de kajuit te kijken.

‘Je bent er dus toch, ’ stelde ze vast toen hij zijn hoofd naar buiten stak. ‘Je vrouw vertelde me dat ik je hier zou vinden. ’ Nu stuurde Marion dus andere vrouwen op hem af. Een nieuwe tactiek?

‘Kom erin, ’ nodigde hij uit.

Hij stak een hand uit om haar aan boord te helpen over de nogal wankele loopplank. Greer zag er niet uit alsof ze die hulp nodig had, maar ze liet het zich zonder commentaar welgevallen. Haar hand voelde ijskoud aan. Waarschijnlijk had ze een tijd over de steigers van de jachthaven lopen zoeken, en het was vandaag nogal fris. Ze was eerder licht gekleed met een blue jeans en een kort hertsleren jasje.

Hij voerde haar binnen in de ruime kajuit. ‘Blijf je even? Dan zet ik de verwarming aan. Als het ding wil werken tenminste. Ik ben dit jaar nog niet eerder aan Boord geweest en alles verkeert nog zo’n beetje in winterbergingsconditie. ’ Hij schakelde het hoofdstroomcircuit in en drukte op de startknop van de verwarming. De pomp draaide meteen en na enkele seconden sloeg de brander eveneens aan. Voorafgaand aan de warme lucht, verspreidde zich een weeë petroleumgeur in de kajuit.

‘Dat luchtje is zo weg, ’ verzekerde hij haar. Marion haatte die geurtjes.

‘Het maakt niets uit, ik vind dat dat bij een boot hoort. ’ Ze keek belangstellend om zich heen. ‘Mooi ding, ’ vond ze.

‘Een waardeloze drijvende bungalow. Ik vind het een rotschuit. ’

‘Zo? ’

‘Het is de keuze van Marion. Ik hou niet van motorjachten. Voor mij is zeilen het enige ware. Toen we trouwden had ik een zeilboot, maar Marion kon er niet tegen. Te veel beweging, te koud, te winderig, te nat, te weinig comfort, dat soort problemen. Dit ding hier is een compromis. Zo heet het schip trouwens ook: de Compromis. We kunnen ermee het water op zonder dat Marion te veel hoeft te ‘lijden’. Maar ik heb er weinig aan. Zo’n ding lééft niet. Om toch nog een beetje contact met de elementen te hebben, ben ik uiteindelijk aan zweefvliegen gaan doen... Wat voert jou hierheen? ’

‘Ik ging je vrouw opzoeken. Na jouw televisieoptreden van gisteravond dacht ik dat ze wel behoefte zou hebben aan gezelschap. Dat was duidelijk fout, ze stuurde me meteen door naar hier. ’

‘Op dit ogenblik zou Marion nog het liefst onder de grond kruipen, waar niemand haar kan zien... En je school? ’

‘Woensdag heb ik de hele dag vrij. ’

De verwarming werd voelbaar. Greer knoopte haar jasje los.

Conrad keek naar de openstaande afsluitpanelen van de motorruimte en de rommel die daar rondslingerde. ‘Ik heb nog een paar kleinigheden te doen aan de stuurboordmotor, ’ zei hij. ‘Vind je het erg dat ik even verder pruts? Daarna kunnen we wat praten als je daar zin in hebt. ’

‘Laat je door mij niet van je werk afhouden. ’

‘Misschien... ’ Hij aarzelde. ‘Misschien zou je alvast koffie kunnen maken? ’

Tot zijn opluchting glimlachte ze. ‘Wat leuk, koffie zetten op een boot. Waar bewaar je de spullen? ’

‘Ik heb het nodige meegebracht in die doos daar. En daar is de waterpomp. O nee, de tanks zitten nog vol zout tegen het vriezen. Je zult het keteltje moeten vullen aan de kraan op de

steiger. ’

Ze ging enthousiast aan de slag.

Conrad wrong zich terug naar de stuurboordmotor. Toen hij de patroon van het brandstoffilter wilde losschroeven, ontdekte hij dat hij de filtersleutel in de kajuit had laten liggen.

‘Greer, doe me een lol en geef me de filtersleutel even aan, wil je? ’ riep hij. Zijn stem klonk vreemd vervormd in de bekrompen ruimte.

Hij voelde een tik tegen zijn been en toen hij een hand naar achter uitstak, voelde hij de bewuste sleutel. Pas toen hij de patroon losschroefde, realiseerde hij zich dat hij haar niet eens had uitgelegd hoe dat stuk gereedschap er uitzag. Hij herinnerde zich dat ze vaak alleen was. Misschien sleutelde ze zelf aan haar auto en haar wasmachine. Hij wist dat er zulke vrouwen waren, al had hij er nog nooit een ontmoet.

Het nieuwe filter zat op zijn plaats. Hij ontluchtte de leiding en veegde de gemorste brandstof op. De onaangename geur van dieselolie hinderde hem veel minder dan anders. Greer vond dat die luchtjes erbij hoorden...

Hij zocht zijn gereedschap bijeen en kroop uit het motorcompartiment.

In de kajuit begon het behaaglijk warm te worden en er hing een kruidige geur van verse koffie. Greer was bezig kopjes op de tafel te zetten.

Hij startte de stuurboordmotor. De diesel sloeg meteen aan. Hij liet de machine even doordraaien en verminderde toen gas. Het stationaire toerental veroorzaakte een vibratie die de lepeltjes op de tafel deed rinkelen.

‘Verschrikkelijk, dat kabaal, ’ merkte hij op.

‘Het is maar hoe je dat bekijkt. Soms kan het lawaai van een motor je als muziek in de oren klinken. ’ Ze hoefde haar stem niet te verheffen. Ze had een helder, vér dragend geluid, geoefend door het praten voor de klas.

Conrad zette de motor stil. ‘Je hebt gelijk, ’ gaf hij toe. ‘Als je een paar uur tevergeefs geknoeid hebt om zo’n ding aan de praat te krijgen, en dan opeens doet ie het... ’

Hij zocht zeep en een handdoek en ging op de steiger zijn handen wassen. Toen hij terugkwam, had ze voor hen beiden koffie ingeschonken. Hij ging zitten en bediende zich van

melk en suiker.

Met haar kopje in de hand zei ze: ‘Het lijkt me een wat vreemd moment om je met je boot te amuseren. ’

‘Ik amuseer me niet, ik heb zelfs een hekel aan dit soort kwarweitjes. ’

‘Je bereidt je voor op de vlucht? ’

‘Zo zou je het kunnen noemen, ja. Ik weet bijna zeker dat Dalkar opgeblazen zal worden als de bezetters hun zin niet krijgen. ’

‘Ik hoorde dat er al zo’n vijftigduizend mensen weg zijn uit de stad. ’

‘Vijftigduizend op een half miljoen... ’

‘Waarom doen de autoriteiten niets? Het woord evacuatie is zelfs nog niet eens gevallen. ’

‘Er bestaat geen evacuatieplan voor de stad, om de eenvoudige reden dat het gewoon onmogelijk is alle mensen tijdig weg te halen. Er zouden tienduizend grote vrachtwagens voor gemobiliseerd moeten worden. Waar moeten ze die zo gauw vandaan halen? En als ze iedereen met eigen vervoer willen laten gaan, geeft dat een onvoorstelbare chaos waarin geen auto meer vooruit komt. Dat gaat absoluut niet. ’

‘Wou je beweren dat men nooit aan de mogelijkheid van een dergelijke ramp gedacht heeft? ’

‘O, jawel. Men heeft heel wat afgespeculeerd toen de plannen voor Dalkar nog op de tekentafel lagen. En ongetwijfeld kwamen alle betrokkenen tot dezelfde uitkomst: de enige oplossing die de nodige zekerheid en veiligheid biedt, is die helse dingen niet te bouwen. Dit gezegd zijnde, begon men plechtig met de eerste steenlegging... ’ Hij dronk van zijn koffie en trok een grimas omdat het brouwsel zo heet was. ‘Natuurlijk bestaan er een paar ideeën voor het geval dat. Geheime plannen die men angstvallig voor de bevolking verborgen houdt. Bij voorbeeld het plan om, als de stad radioactief besmet zou geraken, alle uitgangswegen af te sluiten zodat er niemand meer in of uit kan. Dit om verdere verspreiding van radioactief stof te voorkomen. Als ik goed ingelicht ben, zouden politie en leger bij zo’n situatie orders krijgen om iedereen neer te schieten die probeert uit te breken. En dat is nog logisch ook, hoe macaber het ook mag klinken. Er bestaat gewoon

geen alternatief. ’

Greer liet haar kopje zakken. ‘Weet je zeker dat dat geen propaganda is van een of andere radicale kliek? ’

‘Ik luister zelden naar propaganda, ik trek mijn conclusies zelf. Gisteren hoorde ik dat het leger een idee heeft om eventueel de schade te kunnen beperken. Ze gaan grote vrachtheli-kopters klaarhouden die geladen zijn met water. Als Dalkar de lucht in gaat, zullen ze proberen de radioactieve stofwolk zodanig met water te lijf te gaan dat ze grotendeels neerslaat in de onmiddellijke omgeving van de fabriek. ’

‘Stof? Ik dacht dat het om een gaswolk ging. ’

‘Als de centrifuges de lucht in gaan terwijl ze draaien, komt er inderdaad gas vrij, als ze tenminste niet verzuimd hebben eerst het UF6 op te warmen. Dat gas gaat echter bij een normale atmosferische druk meteen weer in vaste vorm over als de temperatuur beneden de 56, 5° Celsius komt. Dus verandert het in stof, geel stof. Een gevaarlijker rotzooi is haast ondenkbaar. Overigens lost dat laten neerslaan van het stof niet veel op. Men kan er hoogstens tijd mee winnen om de stad te ontruimen. Het stof zou namelijk in de bodem dringen en via het grondwater verspreid geraken. Als dat gebeurt is de ellende helemaal niet meer te overzien. Best mogelijk dat het hele land tot ver over de grenzen onleefbaar wordt. Tussen haakjes; je zet goeie koffie. ’

Het was dezelfde koffie en hetzelfde water van altijd, bedacht hij. Het ongewone aroma werd veroorzaakt door haar aanwezigheid.

Hij had het opeens te warm, en hij zag dat haar wangen eveneens gloeiden. Hij stond op om de thermostaat van de verwarming lager te draaien.

‘De hemel trekt open, ’ merkte hij op. ‘Ik moet nog een proeftochtje maken. Ga je mee? ’

‘Ik hoopte al dat je zo iets zou voorstellen. ’

Hij startte beide motoren en ging aan dek om de touwen los te maken.

Terwijl hij voorzichtig de boot uit de haven manoeuvreerde, waste Greer de kopjes om. Toen ze op de rivier waren, ging Conrad naar binnen en nam de besturing over met de stuurstand in de kajuit. Alhoewel het weer zienderogen ver-

beterde, bleef het buiten in de wind behoorlijk fris. Aan dek van een behoorlijk zeiljacht zou hij daar niet om gegeven hebben. Een motorboot had echter weinig meer te bieden dan zijn comfort. En daar wou hij dan ook gebruik van maken. Hij zocht een toerental waarbij de diesels zo min mogelijk lawaai produceerden, en stuurde het jacht met een matig gangetje stroomopwaarts.

Greer stond naast hem. Hij zag hoe ze belangstellend naar de voorbij glijdende oever keek. Haar profiel vertoonde geen enkele harde lijn. Er zat echter een gespannen trekje naast haar mondhoek. Het was de eerste keer dat hij dit opmerkte. Maar hij had haar ook nog niet eerder van zo dichtbij gezien. Ze leek minder zelfzeker, kwetsbaarder dan van op afstand.

‘Er is een plekje aan de rivier waarvandaan je in de verte Dalkar kunt zien, ’ vertelde hij. ‘Zullen we tot daar gaan? ’

‘Jij bent de schipper, ’ antwoordde ze ontwijkend, maar hij meende iets van gretigheid in haar stem te horen.

Twintig minuten later bereikten ze de plaats. Veel was er echter niet te zien. Door een opening in de oeverbegroeiing kon men heel in de verte een glimp opvangen van het bovengedeelte van de witte gebouwen.

‘Het tij is al een paar meter gevallen, ’ verklaarde hij op verontschuldigende toon. ‘Bij hoog water zie je wel wat meer. ’

Hij liet de boot net snel genoeg gaan om de stroming te overwinnen, zodat ze ten opzichte van de wal op dezelfde plaats bleven.

Greer staarde in de verte. ‘Daarginds zit Thomas zijn leven naar de bliksem te helpen, ’ zei ze zacht. Ze voegde er niet aan toe: terwijl ik hier een pleziertochtje maak, maar haar gedachten waren niet moeilijk te raden.

Ze keek hem aan. ‘Kunnen we niet even hier blijven, een anker uitwerpen of zo? ’

‘Hou het wiel even vast, zorg gewoon dat de steven in dezelfde richting blijft wijzen. ’

Hij ging naar het voordek om het anker overboord te zetten. Daarna schakelde hij vanuit de dekstuurstand de keer-koppeling in neutraal. Het jacht dreef een twintigtal meter achteruit en bleef toen liggen, trekkend aan de ankerlijn. De motoren zwegen. Nu het mechanische geraas wegviel, werd

het onwezenlijk rustig. Heel even leek de stilte volmaakt. Toen werd het klotsen van de kleine golfjes tegen de romp en het zachte, lage zoemen van de wind in de korte vlaggemast hoorbaar.

Toen Conrad binnenkwam, merkte Greer op: ‘Je houdt het niet voor mogelijk dat er zo dicht bij de stad nog zo’n rust kan bestaan. ’

Ze stond met de rug naar hem toe met de handen in de achterzakken van haar blue jeans en staarde over de wal. Hij keek naar de tere lijn van haar slanke hals onder het hoog opgestoken haar. Hij ging vlak achter haar staan om eveneens in de richting van Dalkar te turen.

Het water zakte nog steeds en het zichtbare gedeelte van de gebouwen werd smaller en smaller.

Greer voelde zijn nabijheid, maar ze bewoog zich niet. Hij legde zijn armen om haar middel en kuste haar in haar nek. Het gebeurde heel gewoon, als iets onvermijdelijks. Ze plaatste haar handen op de zijne en liet hem begaan, hield het hoofd een beetje scheef als om het hem gemakkelijk te maken. Verder reageerde ze nauwelijks, ze scheen het alleen maar te ondergaan. Toen ze zijn hartstocht voelde stijgen, draaide ze zich om en bood hem haar lippen, maar verder ging haar aanmoediging niet.

Ten slotte verbrak hij de kus en hield haar een eindje van zich af. Haar gezicht drukte alleen maar een vage verwarring uit, hij werd er niets wijzer van.

‘Wat is er loos? ’ vroeg hij.

Ze bleef hem seconden lang zwijgend aanstaren, alsof ze moeite had om haar gedachten te ordenen. Toen, onverwachts, drukte ze zich tegen hem aan en begroef haar gezicht tegen zijn schouder. Ze huiverde alsof ze het koud had.

‘Ik heb dit uitgelokt, ’ mompelde ze, nauwelijks verstaanbaar. ‘God, ik wou het zelf. Maar het gaat niet. Niet nu, ik heb er mijn hoofd niet bij. Kun je dat geloven? Je hebt zin om met iemand naar bed te gaan en kunt er je hoofd niet bij houden! ’ Ze maakte een vreemd hikkend geluid tegen zijn schouder. Het hield het midden tussen lachen en snikken.

Hij streelde zachtjes haar nek. Wat zag hij toch in die nek? ‘Rustig maar, ’ suste hij. Zijn hartstocht was verdwenen, maar

de tederheid bleef. Verbaasd en een beetje wantrouwig verkende hij dat gevoel waarvan hij niet geweten had dat hij er nog toe in staat was.

Toen ze even later weer tot zichzelf kwam, liet hij haar met tegenzin los. Ze vermeed hem aan te kijken terwijl ze zich omdraaide om weer in de richting van Dalkar te turen.

Er was nu helemaal niets meer te zien van de fabriek.

‘Kunnen we terugvaren? ’ vroeg ze zacht.

Even staarde hij besluiteloos naar haar rug. Hij had het gevoel dat hij iets moest doen, dat ze een of ander gebaar van hem verwachtte. Zijn verbeeldingskracht schoot echter te kort.

Hij startte de motoren en ging naar buiten om het anker te lichten. Op het ogenblik dat hij de elektrische lier inschakelde, schrok hij van een plotseling oorverdovend lawaai. Het duurde enkele seconden eer hij het ritmische geraas van een helikopter herkende. Het toestel was laag over het land komen aanzetten, en het schoot totaal onverwachts van boven de oever te voorschijn. Wiebelend maakte het een korte bocht en bleef stationair op slechts enkele meters hoogte iets opzij van het jacht hangen.

De luchtverplaatsing van de rotor geselde het water en het fijne opvliegende schuim maakte Conrad meteen flink nat. Half verblind door het water en de wind strompelde hij naar achteren en naar binnen. Hij zette de motoren aan en gaf gas om niet tegen de oever geblazen te worden. Hij moest de ruitenwissers aanzetten, omdat het glas van de kajuitramen volledig ondoorzichtig was geworden door het stuifwater.

De helikopter volgde het jacht en ging beurtelings aan stuur- en aan bakboord hangen alsof de inzittenden de boot van alle kanten wilden bekijken. Ten slotte trok hij steil op en verdween in de richting waaruit hij gekomen was.

Conrad herademde. Hij hield niet van helikopters, zeker niet als ze te dichtbij kwamen. Het tumult was onverdraaglijk.

‘Hebben we wat misdaan? ’ vroeg Greer.

‘Misschien wel, alleen al door op die plaats te zijn. Heel de wijde omtrek wordt natuurlijk in de gaten gehouden. ’

‘Zouden ze ons herkend hebben? ’

‘Het jacht is geregistreerd, ze weten nu al wie de eigenaar is. ’ Hij grinnikte opeens. ‘Hebben ze weer iets om aan te kluiven. ’ Hij kon er niet rouwig om zijn, niet met Greer in de buurt. Hij grinnikte opnieuw toen een andere gedachte hem trof. ‘Stel je voor dat wij net... ’ Te laat brak hij zijn zin af.

Ze scheen het idee niet plezierig te vinden. Ze klemde haar lippen op elkaar en staarde met een frons naar een passerend vrachtschip.

Hij stapte over naar een veiliger onderwerp. ‘Blijft Freddie de hele dag in de school? ’

De frons bleef. ‘Freddie is niet naar school. Ik heb hem bij familie gebracht, een eind buiten de stad. ’

‘O... Voor het geval dat? ’

Ze keek hem aan en de frons was nog dieper geworden. ‘Heb jij wel eens van egd gehoord? ’

‘Heel onlangs, ja. ’

‘Ik kreeg gisteren een paar van die heren op visite. ’

‘In verband met Thomas, neem ik aan. ’

‘Ze schijnen mij ook niet erg te vertrouwen. ’

‘Welkom in de club! ’

Ze keek weer voor zich uit. ‘Wist je dat jouw huis afgeluis-terd wordt? ’

‘Dat vermoedde ik al. ’

‘Ze vonden brieven van mijn man, lange brieven, en ze vroegen zich af waarom ik jullie wijsgemaakt had dat ik zelden iets van hem hoorde. ’

‘En, waarom deed je dat? ’

‘Ik vertelde hen dat ik belangstelling had voor jou. ’ ‘Daarom ben je dus hier, om ze te laten zien dat je ze maar niet wat op de mouw hebt gespeld. ’

Zijn stem klonk niet verongelijkt. Beheerste hij zich goed, of kon het hem weinig schelen? Ze zei: ‘Ze waren niet bijzonder brutaal en ze bedreigden me ook niet, in ieder geval niet rechtstreeks. Maar ik had de indruk dat dit maar een eerste verkenning was en dat ze zullen terugkomen. En dan zouden ze wel eens heel wat lastiger kunnen zijn. Daarom heb ik Freddie weggebracht. ’

‘Maar je hebt toch met de hele zaak niets te maken? ’ ‘Doe nou maar niet zo naïef! Conrad, ik ben de zuster van

staatsvijand nummer éen, hij woonde bij me in huis. Geloof je in alle ernst dat ze me met rust zullen laten? Zelfs al verdenken ze me niet rechtstreeks, ik zou misschien iets kunnen weten waarvan ik me niet bewust ben. En daarom zullen ze me uitpersen tot er iets te voorschijn komt. ’

Hij begon haar gespannenheid te begrijpen. ‘Waarom ga je er zelf niet vandoor? Het zou nauwelijks verdacht lijken, nu er zoveel mensen uit de stad vluchten. ’

‘Dat zou niets oplossen. Als ze me nodig hebben, zullen ze me zeker vinden, ook al vloog ik naar de maan. ’

Ze had waarschijnlijk gelijk, bedacht Conrad. Hij maakte zich zorgen om haar, en dat hinderde hem. Het was geen prettig gevoel.

‘Ik vind het een nare gedachte dat jij daar alleen in je appartement zit. We hebben een logeerkamer, als je eens een paar dagen bij ons introk, tot de crisis voorbij is? ’

Ze keek hem opnieuw aan, en deze keer was de frons verdwenen. ‘Ik begin haast te geloven dat je iets om me geeft, ’ stelde ze vast.

‘Toen ik nog een klein jongetje was, bracht ik vaak zwerfkatjes mee naar huis. Mijn hart brak altijd voor die hongerige, verloren diertjes. ’

‘Ik ben hongerig noch verloren. ’

‘Het is net zo’n soort gevoel, ik wil je beschermen. ’ En dat was het inderdaad, besloot hij voor zichzelf. Niets meer dan dat. Hij werd niet zo gauw verliefd. Hij had Marion nooit bedrogen, ondanks de muur die tussen hen gegroeid was en waardoor ze meer naast dan met elkaar leefden. Zijn impulsieve handeling van daarstraks zat hem dan ook een beetje dwars. In de regel was hij niet zo’n hartstochtelijk man. Maar Greer scheen een fluïdum te bezitten dat op hem het effect had van een zwarte weduwe op een mannetjesspin.

De haven kwam in zicht. Conrad gaf roer om tegen de stroom in de smalle ingang aan te lopen. Hij had vaag verwacht door de politie opgewacht te worden, maar zijn steiger lag verlaten.

Toen ze afgemeerd lagen en de motoren zwegen, vroeg Conrad: ‘Wel, wat denk je ervan? ’

‘Voor een keer vind ik het wel leuk, maar zoals je zei is het

in feite niet meer dan een drijvende bungalow. Ik kan me voorstellen dat je aan zeilen heel wat meer genoegen beleeft. ’

‘Dat bedoelde ik niet. ’

‘Of ik bij jullie intrek? Nee hoor, dat zie ik echt niet zitten. ’

Ze gaf niet meer uitleg, maar hij begreep het nu. Zij, Marion en hij samen... Hij voelde zich opeens lomp omdat hij het gevraagd had.

Hij knikte berustend. Toen zei hij: ‘Eén belofte zou ik toch graag van je hebben. Dat je met ons mee zult gaan als we er vrijdag vandoor gaan. Als de grote paniek op gang komt, zul je waarschijnlijk alleen nog langs de rivier weg kunnen. ’

‘Je wilt me niet zien met uitgevallen haar en zonder tanden... Goed, misschien doe ik het wel, als het zo ver zou komen. ’

Later, toen ze weg was, vond hij de boot leger en ongezelliger dan ooit tevoren. Hij keek naar de thermometer. De temperatuur was nog precies dezelfde. En toch had hij het opeens koud.
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Toen Conrad de oprit naar zijn garage in wilde draaien, zag hij zich de weg versperd door een auto die op de zijkant het embleem van de nto, de Nationale Televisie Omroep, droeg. Hij was verplicht achteruit terug te rijden en langs het trottoir te parkeren. Zijn humeur daalde met sprongen. Hij voelde zich vuil en vermoeid van het werken aan de boot - hij had nog de watertanks uitgewassen en de buikdenning leeggepompt en schoongemaakt - en hij verlangde naar een douche. Bovendien had hij honger. Bezoekers waren hoogst onwelkom, zeker als het vertegenwoordigers van de media waren.

Toen hij binnenkwam, wierp Marion een snelle afkeurende blik op zijn kleren. Hij had de indruk dat zijn voorkomen haar op dit ogenblik belangrijker leek dat zijn ontmoeting met de vrouw die ze op hem af gestuurd had. Alles welbeschouwd was het misschien nog een meevaller dat ze op dit ogenblik een bezoeker hadden.

Marion nam de honneurs waar. ‘Conrad, dit is meneer

Mayer, programmadirecteur van nto. Meneer Mayer, mijn man. ’

Mayer was een kleine, grijze figuur met een maag die over zijn broeksriem puilde. Hij stond op en stak vriendelijk knikkend een hand uit. ‘Sinds gisteravond kennen we u allemaal, meneer Cleese, ’ zei hij. Hij hijgde lichtjes alsof het opstaan hem danig vermoeid had. Waarschijnlijk rookte hij te veel. ‘U kwam bijzonder goed over. Ik had me u veel groter voorgesteld, maar dat heb je wel eens meer. De meeste mensen lijken op het scherm veel groter dan ze zijn, lichamelijk bedoel ik dan, louter lichamelijk. ’

Conrad wilde gaan zitten, maar hij herinnerde zich net bijtijds zijn met olie bevlekte broek. Om zich een houding te geven, leunde hij maar met een elleboog op de marmeren schouw.

‘Vreemd, ’ zei hij. ‘Ik heb u ook eens op de televisie gezien, met nieuwjaar geloof ik, als u de betalende sukkels komt vertellen wat voor onzin u ze in het komende jaar gaat proberen aan te smeren. Ik heb me u toen helemaal niet zo groot voorgesteld, altijd lichamelijk dan. ’

Hij zag met genoegen dat Marion een rood hoofd kreeg. Ze dweepte met iedereen die iets met televisie te maken had.

Mayer reageerde nauwelijks. Waarschijnlijk was hij wel het een en ander gewend.

‘Wat kan ik voor u doen? ’ informeerde Conrad. Het moest wel belangrijk zijn, als een van de bazen zelf naar hem toe kwam.

‘We lassen vanavond een debat in over het vraagstuk van de kernenergie. ’

‘Heel passend op dit ogenblik, kijkdichtheid gegarandeerd honderd procent. De een z’n dood... Wie zijn ‘we? ’ Is het een initiatief van de omroep zelf, of heeft er iemand aan de touwtjes getrokken, iemand die na het gebeurde van gisteravond zonodig een en ander recht wil zetten, of terug scheef trekken, hoe je het ook noemen wil? En wat heb ik daarmee te maken? ’

Mayer scheen niet van plan zich uit het lood te laten slaan. ‘We vormen een publiek uit milieuverenigingen die tegen kernenergie zijn. Zij zullen vragen mogen stellen aan mensen uit de industrie zelf. ’

‘Waren die mensen zo maar vrij om aan uw programma mee te werken? Of kwam het idee van de industrie zelf? ’ ‘Wij weten hoe we iets op korte termijn van de grond kunnen krijgen. ’

‘Als u in het wilde weg mensen uit de industrie kiest, zullen zij niet zonder uitzondering a priori vóór kernenergie zijn. Het zijn niet allemaal beroepsidioten. Ik werk ook in die rotzooi, en ik ben zeker niet onvoorwaardelijk pro. ’

‘Maar u bent er ook niet zo maar tegen. ’

‘Om eerlijk te zijn; daarover ben ik het nog altijd niet met mezelf eens. ’

‘Precies, en dat maakt van u de geknipte man om als discussieleider op te treden bij het debat. ’

Conrad keek de kleine man geschrokken aan. Even wist hij niet of hij moest lachen of kwaad worden. Toen zei hij: ‘Mijn debuut van gisteravond ligt me nog te zwaar op de maag! ’ ‘Meneer Cleese, die uitzending heeft van u een soort beroemdheid gemaakt, de kijkers zullen aan uw lippen hangen. ’ ‘Ik heb niets anders gedaan dan onder nogal onaangename omstandigheden een vooraf opgesteld bericht voorlezen. ’ ‘Wat er buiten beeld gebeurt heeft voor de meeste kijkers niet het minste belang. U was op het scherm, u las die dramatische tekst voor, u bent nu de man. ’

‘Er schijnt niet veel voor nodig te zijn om via de televisie carrière te maken. ’

‘Voor de mensen op het scherm gaat dat inderdaad soms vrij gemakkelijk. ’

‘Hoe dan ook, ik kan zo iets niet waarmaken. Spontaan praten en improviseren is iets heel anders dan een tekst voorlezen. Zo’n debat leiden is werk voor een vakman. U heeft vast wel een journalist die genoeg van de zaak afweet om... ’

‘U bent een insider, meneer Cleese. Een expert zoals de andere genodigden uit de industrie. Geen enkele journalist zal het beter kunnen doen dan u, ook al struikelt zo’n man misschien een keer minder over zijn woorden. ’

‘Je wordt ervoor betaald, lieverd, ’ zei Marion van ter zijde. Conrad keek Mayer vragend aan. Dit was geen onbelangrijk argument. Hij was de bank nog heel wat schuldig voor hun huis en al de dure spullen die erin stonden, en de boot, en

de nieuwe wagen. Eigenlijk was alleen de Cirrus betaald, en wel met geld dat hij bij beetjes uit de verkwistende handen van Marion had weten te redden. De cheques gleden door haar vingers als fijn zand. Ze had een buitengewoon talent om met een heel behoorlijk inkomen heel weinig te doen.

‘Vijfduizend, ’ zei Mayer. ‘Voor een uur werk. Met een beetje geluk hoeft u geen vijftig woorden te zeggen. ’

Het was bijna een maandloon. ‘Zevenduizend, ’ probeerde Conrad.

Mayer glimlachte spijtig. ‘U heeft niet te maken met de Amerikaanse televisie, meneer Cleese. Gelukkig maar, zou ik zo zeggen. Wij zijn aan een budget gebonden. Meer mag ik u niet betalen, ook al zou ik het willen. ’

‘Ik doe het, ’ zei Conrad.

Later toen Mayer weg was, viel Marion uit: ‘Jouw gedrag wordt al langer hoe meer onmogelijk! ’

‘Ik ben die vent niets schuldig. Bovendien stond zijn auto in de weg en belette hij me onder de douche te gaan. ’

‘Een beetje elementaire beleefdheid... ’

‘Ik was niet onbeleefd, ik maakte maar een grapje. En hij scheen er behoorlijk tegen te kunnen. ’

‘Je zou hem bijna de deur gewezen hebben. ’

‘Waarom niet? Zeg, gisteren had je heel wat minder op met mijn televisieoptreden! ’

‘Dat was iets heel anders. ’

‘Ja, dat was gratis voor niks. ’

‘Je kunt het geld goed gebruiken. ’

‘Jij kunt het geld goed gebruiken! ’

Hij liep naar de badkamer en trok zijn kleren uit. Marion volgde hem. Tegen de stijl van de badkamerdeur leunend, keek ze naar zijn naakte lichaam. Hij was een van die zeldzame mannen die er zonder kleren beter uitzagen dan met. Zijn gezicht maakte een veel oudere indruk dan zijn lichaam. Het leek bijna een soort masker, alsof hij de wereld wou tonen hoe moeilijk hij het had. Hij had een bijzonder grote penis, die haar eeuwen geleden schrik aangejaagd had. In zijn opwinding had hij haar soms grotesk geleken. Die verrukkelijke mengeling van angst en verlangen had echter niet lang geduurd. Ze wist niet meer wanneer ze hem voor het laatst met

een erectie gezien had. Alleen ’s nachts, als hij in zijn dromen ongrijpbare fantasieën najoeg en hij zich in zijn slaap grommend tegen haar aandrukte, voelde ze soms hoe hij hard en kloppend gezwollen was. Maar ze wist dat ze geen deel uitmaakte van die dromen. En die op schimmen gerichte hartstocht had haar meer dan eens geluidloos doen huilen.

‘Heb je Greer gezien? ’ vroeg ze op nietszeggende toon.

‘Ja... ’ Hij draaide de kraan van de douche open en voelde met zijn hand of het water warm werd. ‘Ik heb haar meegenomen voor een tochtje op de rivier. ’ Hij stapte onder de straal en trok het gordijntje dicht.

‘En? Heb je je met haar geamuseerd? ’

‘Wat zeg je? ’ Hij stond met zijn hoofd onder de waterstraal en hij hoorde haar nauwelijks.

‘Laat maar zitten, ’ zei Marion. Ze draaide zich om en ging een handdoek halen, omdat ze gezien had dat hij die vergeten was.
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Het meisje dat zijn gezicht grimeerde was zo lelijk als de nacht, maar ze had prachtige tanden en ze was erg vriendelijk. Ze praatte honderduit, waarschijnlijk om hem op zijn gemak te stellen, zoals haar dat geleerd was.

Wat een verlies, dacht Conrad terwijl hij van dichtbij naar haar beweeglijke mond keek. Hij benijdde mensen met een gaaf gebit, omdat hij zelf niet al te best bedeeld was op dat gebied.

Ze bracht hem naar de studio en liet hem plaats nemen op een stoel die strategisch opgesteld stond tussen de tafel waar de specialisten uit de industrie zouden zitten, en een soort kleine tribune die snel vol liep met de mensen die straks de vragen zouden mogen stellen.

Het was bloedheet onder de felle spotlampen en hij begon te zweten. Hij blikte naar de drie genummerde camera’s, die alle drie in een andere richting wezen. Een van de cameramannen deed zijn koptelefoon af en schudde ermee. Daarna zette hij hem terug op en trok een tevreden gezicht. Een paar tech-

nici prutsten met microfoons en kabels.

Conrad verplaatste zijn blik naar de naamplaatjes op de tafel. De regisseur had hem een papier gegeven met de namen van de specialisten en hun functie, maar dat was hij ergens kwijtgeraakt. Hij kende slechts twee van hen; Paul la Croix van Exxon Nuclear, en Gerard Kleinn, die onder een opeenhoping van minstens zes verschillende functies en titels gebukt ging. Hij was zelfs ooit een tijdje minister van het een of ander geweest, maar Conrad kon zich niet herinneren van wat. De anderen waren onbekenden voor hem. Waarschijnlijk waren het onbetekenende ingenieurs zoals hijzelf.

Hij was niet echt zenuwachtig. Om te beginnen hoefde hij het programma niet te openen, dat zou een presentatrice voor hem doen, en zij zou meteen de deelnemers uit de industrie voorstellen. Verder had de regisseur hem heel nauwkeurige instructies gegeven. Zolang de discussie niet uit de hand liep, zou hij zijn grijpstuivers gemakkelijk verdienen.

De tribune was nu bijna geheel gevuld. Het viel hem op dat het publiek grotendeels bestond uit langharige jongelui die een wat onverzorgde indruk maakten. Hij vroeg zich af of ze opzettelijk een dergelijke verzameling bijeen gebracht hadden om op de vooringenomenheid van de kijkers te spelen.

Hij kreeg zijn antwoord toen de mensen uit de industrie binnenkwamen. Ze waren alle zes van een wat rijpere leeftijd, goed gekleed en verzorgd, uiterlijk zo degelijk en betrouwbaar als de pest. Alleen al hun houding toonde aan dat dit vaklui waren waarop je kon bouwen.

Twee van hen gaven Conrad een hand. De anderen knikten hem alleen maar toe vanuit de verte.

Hij zuchtte. Het leek duidelijk wat de bedoeling was van deze komedie. En ze gebruikten zijn naam om zich van de nodige kijkdichtheid te verzekeren. Hij kreeg een hevige zin om op te stappen en Mayer zijn eigen boontjes te laten doppen. Hij aarzelde echter te lang, en het moment ging voorbij toen de regisseur van achter de camera’s bij wijze van waarschuwing een hand opstak.

Op de monitor aan zijn voeten zag hij de presentatrice van een heel andere plaats in de studio het programma aankondigen. Terzelfder tijd ontstond er een voelbare spanning om

hem heen. Het was het soort spanning dat hij zich herinnerde van de toneelstukjes op school, enkele seconden eer het doek opging en de vage, afwachtende gezichten van het publiek zichtbaar zouden worden. Er viel niet aan te ontkomen. Hij zakte een beetje meer onderuit in zijn stoel en gaf zich over aan de niet helemaal onprettige opwinding.

Het rode licht op camera éen floepte aan en Conrad zag dat de cameraman op hem inzoomde. De regisseur wuifde in zijn richting, onderwijl onhoorbare aanwijzingen in zijn microfoon mompelend.

Conrad haakte zonder hapering in op de aankondiging van de omroepster. ‘Goed, we zullen verder geen tijd verspillen aan gemeenplaatsen, maar meteen het woord geven aan de eerste vraagsteller. ’

Die eerste vraagsteller was iemand van de studio die tussen het publiek zat om de moeilijke aanvangsminuten te overbruggen, als iedereen nog wat onwennig met zijn cameravrees worstelde.

De man stak zijn hand op en een helper duwde gehoorzaam een microfoon aan een lange stok in zijn richting. Hij stelde de vraag waarop het afgesproken antwoord zou volgen. Niet voor de eerste keer vroeg Conrad zich af of de kijkers daar nu echt allemaal intrapten.

‘Mijne heren, is het werkelijk zo erg gesteld met onze klassieke energiebronnen dat wij de kernenergie niet kunnen missen? ’

‘Ik denk dat de heer Paul la Croix deze vraag het best kan beantwoorden, ’ reageerde Conrad braafjes.

La Croix knikte minzaam. Het leed geen twijfel dat hij dit spel al eerder gespeeld had. ‘Zonder kernenergie zullen de Europese energie-importen een ondraaglijk hoog peil bereiken. Nu reeds wordt in de landen van de Europese Gemeenschap een kwart van de energiebehoeften ingevoerd, wat gelijk staat aan honderd miljoen ton steenkool per jaar. Het grootste gedeelte hiervan komt uit het Midden-Oosten. De spanningen in dat gebied hebben iedereen duidelijk gemaakt hoe onzeker deze voorziening is... ’ La Croix keek ernstig in camera drie. ‘Dit, dames en heren, stond dertig jaar geleden te lezen in een rapport dat de titel droeg Euratoms Bijdrage tot

de Energievoorziening, en dat samengesteld werd op verzoek van de regeringen van de zes oprichtersstaten van de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie. Sindsdien is de steenko-lenproduktie in Europa sterk gedaald. Onze mijnen lenen zich door hun aard veel minder tot mechanische exploitatie dan bij voorbeeld de Amerikaanse. Hun aandeel in de energievoorziening is tot vijftien procent gedaald, en we moeten nu zestig procent van onze brandstof invoeren. Daarom hebben zowel Europa als de Verenigde Staten de laatste dertig jaar zeer aanzienlijke investeringen gedaan in de ontwikkeling van de vreedzame toepassingen van atoomenergie. Vandaag werken er tweehonderdvijfentwintig industriële kerncentrales in tweeëntwintig landen. In sommige landen wekken zij tot twintig procent van de benodigde elektriciteit op. Of dit allemaal wel nodig is? Twee oliecrisissen in de afgelopen tien jaar hebben ons geleerd hoe gevaarlijk afhanklijk wij zijn geworden van de invoer van olie. Een regering die haar verantwoordelijkheden kent, mag zich daar niet bij neerleggen. Zij moet ernaar streven deze afhankelijkheid zoveel mogelijk te beperken. En op dit ogenblik staat daarvoor maar éen middel ter beschikking, en dat is Kernenergie. ’

Iemand op de voorste rij van de tribune stak een beetje aarzelend een hand op.

‘Ja, die meneer daar op de eerste rij, ’ zei Conrad.

De jongeman begon al te praten eer de microfoon bij hem was, zodat hij zijn vraag moest herhalen. ‘Je hoort wel eens dat die oliecrisissen en die zogenaamde schaarste geënsceneerd worden door belangengroepen die meer winst zien in de bouw en de exploitatie van kerncentrales en de verhandeling van uranium. Wat eh... Kan iemand van u daar iets op zeggen? ’

Conrad keek het rijtje van de zes uitgestreken gezichten langs. Hij koos op goed geluk een naamplaatje. ‘Meneer Ser-votte? ’

Servotte ging even verzitten eer hij antwoordde. Toen zei hij: ‘We staan thans op het zoveelste keerpunt in de geschiedenis. Deze keerpunten verlopen nooit zonder slag of stoot. Het is nog niet zo heel lang geleden dat men een met olie aangedreven machine als een uitvinding van de duivel beschouw-

de. Daarvóór waren het de stoommachines waarover banvloeken werden uitgesproken. En over vijftig jaar zal er wellicht weer een nieuwe vorm van energie of voortstuwing zijn. Waarschijnlijk zullen de schreeuwers van die tijd zich met hart en ziel verknocht voelen aan hun goeie ouwe kerncentrales en zullen ze ook weer alles doen om dat nieuwe tegen te houden... ’

‘Tenzij tegen die tijd iedereen voldoende ontwikkeld is om de voordelen van de vernieuwing te begrijpen, ’ zei La Croix van ter zijde.

Zijn collega’s knikten in instemmend en sommigen glimlachten. Op de tribune werd een beetje ontstemd gemompeld.

Conrad voelde een onaangename kilte over zijn rug lopen, ondanks de hitte van de lampen. Het waren wel degelijk de tovenaars en de hogepriesters van nu, dacht hij. Vanuit hun ivoren torens neerkijkend op de gewone mensen die voor hun vette inkomens zorgden. Hij keek naar de camera en opeens drong het tot hem door dat de bezetters van Dalkar waarschijnlijk ook zaten te kijken. Hij probeerde zich voor te stellen hoe ze zouden reageren op deze farce en de rol die hij erin speelde. Tegelijk vroeg hij zich af wat het hem eigenlijk kon schelen wat zij van hem dachten.

Er gingen nu drie of vier handen omhoog op de tribune. Hij pikte er een uit en zag op de monitor hoe de camera op de jongen inzoomde tot een uiterst nabije close-up en met een zo scherp mogelijke focus, zodat ieder detail van het gezicht onaangenaam vergroot werd en er een hoogst onaantrekkelijk beeld ontstond. En toen de regisseur naar camera twee overschakelde, kwam er een erg mooi beeld voor in de plaats van de zes wijzen achter de tafel. De volstrekt onpartijdige, neutrale en onkreukbare nto.

Conrad werd verrast door het plezierige stemgeluid van de jongen die aan het woord was. ‘Ik wil u best geloven als u zegt dat we op een keerpunt in de geschiedenis zijn aangeland. Dat geldt trouwens niet alleen voor de energievoorziening, maar voor alle aspecten van de samenleving. Er is echter een belangrijk verschil met vroegere keerpunten waar uw soort mensen altijd stilzwijgend aan voorbijgaat. Namelijk dat de risico’s die aan het gebruik van kernenergie verbonden zijn tot we-

reldomvattende rampen kunnen leiden. En dat is iets wat zich nog niet eerder heeft voorgedaan. ’ Hier en daar werd zwakjes geapplaudisseerd.

Eer Conrad iemand kon aanduiden, nam Gerard Kleinn het woord: ‘Mijn beste jongen, u heeft een kans van éen op driehonderd miljoen om om te komen als gevolg van een ongeluk in een kerncentrale. Weet u hoeveel kans u loopt om door een auto-ongeval om te komen? Eén op vierduizend! Verder heeft u een kans van éen op dertigduizend om te verdrinken, éen op honderdduizend om bij een vliegtuigongeval te sterven en éen op twee en een half miljoen om in een storm te verongelukken. Maar misschien speelt die beruchte hypothetische ‘Chi-na-tragedie’ in uw hoofd? Als iets dergelijks zich zou voordoen, zouden er inderdaad heel wat slachtoffers kunnen vallen. De kans dat dit gebeurt is echter éen op tien miljoen per jaar, gerekend over honderd kerncentrales. ’

‘En Harrisburg dan? En Boulder City? ’ riep iemand. De microfoon was echter zo ver van hem verwijderd dat zijn woorden waarschijnlijk niet uitgezonden werden. De heren achter de tafel begrepen dit kennelijk ook, want ze reageerden niet eens.

Kleinn ging rustig verder: ‘Wil het tot een ‘China-tragedie’ komen, een ongeluk waarbij volgens de fantasten de reactor-massa zo heet zou worden dat ze zich dwars door de aarde een gat vreet naar China, dan zou er tegelijk een koelwaterleiding moeten barsten, een afsluitklep defect moeten zijn, het paral-lelkoelcircuit moet dan nog uitvallen en tegelijk moet het noodkoelsysteem dienst weigeren. Op de koop toe zou het dubbelwandige reactorvat het nog moeten begeven, wil het werkelijk tot catastrofale lozingen komen. Dat gebouw heeft een mantel van twintig centimeter dik staal en tachtig centimeter beton... ’

‘Harrisburg! Boulder City! ’ riep dezelfde man weer, maar ook nu kreeg hij geen aandacht.

In werkelijkheid is het al voldoende dat twee instrumenten een foute lezing geven, dacht Conrad. Hij staarde Kleinn met toenemende ergenis aan. Hij wist waar diens cijfers vandaan kwamen. Je kon er een niet al te best ingelichte leek mee om de oren slaan, maar het hinderde hem dat ze ook nog het lef hadden om zijn aanwezigheid te negeren. Of gingen ze er gewoon van uit dat hij aan hun kant stond?

De regisseur wuifde naar hem ten teken dat hij de discussie weer in ordelijke banen moest leiden.

Conrad boog het hoofd een beetje naar de microfoon die op zijn revers gespeld zat. Hij zag het rode lampje van camera éen oplichten. ‘Meneer Kleinn, als ik u even mag onderbreken; u citeert de cijfers uit het beruchte Wash 1400-rapport van de Amerikaanse Atomic Energy Commission. U weet toch best dat deze aec al meer dan twintig jaar opgedoekt is en dat dit rapport, waarvan de samensteller - professor Rasmussen van de Massachussetts Institute of Technology - destijds zelf toegaf dat het tal van leemten en gebreken bevatte, geen enkele officiële waarde meer heeft? Het wordt alleen nog maar gebruikt door lieden die door dik en dun het gebruik van kernenergie willen verdedigen. Sta me toe de aanwezigen eraan te herinneren dat de aec, die het onderzoek financierde, niet alleen als taak had de ontwikkeling van de kernenergie te onderzoeken, maar tegelijk en vooral het gebruik ervan te promoten. Is dat niet te gek? Het is zo iets als een kippenhok laten bewaken door een stel vossen. Wash 1400 was opgesteld als een reusachtige publiciteitsfolder. Bovendien moest men al over een diepgaande belangstelling en een verregaande technische kennis beschikken om het document, dat tweeduizend-vijfhonderd pagina’s bevatte, compleet te doorzoeken op addertjes onder het gras. Ik betwijfel heel sterk of een van u zich daarmee bezig gehouden heeft. ’

Conrad zweeg, een beetje verbaasd over zichzelf. Hij werd zich bewust van een opmerkelijke stilte in de studio. Iedereen scheen te wachten of hij nog iets zou zeggen. Het duurde verscheidene seconden eer de regisseur naar camera twee overschakelde en Kleinn in beeld kwam.

Kleinn zei geërgerd: ‘Ik wens niet op persoonlijke aanvallen in te gaan. ’ Toen hij uit beeld was, boog hij zich naar zijn buurman en fluisterde hem iets in het oor. De ander haalde onverschillig de schouders op.

De jongen met de plezierige stem vroeg: ‘Die persoonlijke aanval ter zijde gelaten, zou ik graag willen weten of de beweringen van meneer Cleese juist zijn. Is Wash 1400 inderdaad waardeloos, en zo ja, zijn er dan nieuwe officiële cijfers bekend? ’

Conrad wilde al zelf antwoorden, maar hij herinnerde zich bijtijds zijn rol. Hij knikte naar Daniël van Reyen, een ingenieur die tot nog toe zijn mond niet opengedaan had, en die een gezicht trok alsof het hem allemaal niet bijster interesseerde.

Van Reyen antwoordde: ‘Volgens Wash 1400 is de kans op een grote catastrofe éen op tien miljoen. Professor Sheer, die aan de universiteit van Bremen kernonderzoek doet, noemt van zijn kant een cijfer van éen op honderd. Het lijdt geen twijfel dat beide uitkomsten tendentieus zijn. Zoals gewoonlijk zal de waarheid wel ergens in het midden liggen. Maar ik vind het verkeerd je te veel op zulke cijfers te baseren. Ze bewijzen alles en niets. De beste veiligheidsgarantie van een kerncentrale is de rentabiliteitseis. Ieder defect aan een reactor kost de betrokken maatschappij handenvol geld. Als men een reactor moet laten stilleggen voor herstellingswerken, onderbreekt men de stroomvoorziening, die tegenwoordig tot vijftienhonderd megawatt kan bedragen. Deze stroom moet dan van elders betrokken worden. Ook kan men een reactor maar een beperkt aantal keren stilleggen. Dit heeft te maken met de hierdoor optredende poreusheid van de stalen wanden als gevolg van de sterk wisselende temperaturen. En daarna is hij voorgoed onbruikbaar. Dit betekent een financiële strop die in de miljarden kan lopen. U begrijpt dat men dan ook alles in het werk zal stellen om defecten en ongelukken te vermijden. En daar ligt uw veiligheidsgarantie. ’

De ingenieur scheen tenminste eerlijk te zijn, maar er zaten zwakke plekken in zijn betoog. De jongeman op de tribune ging er meteen op in: ‘Als ik u goed begrijp wordt bij het ontwerpen van kerncentrales nauwelijks aan onze veiligheid gedacht en is men er alleen maar op uit om het kapitaal van de investeerders zo goed mogelijk te beschermen. Dat dit ook in ons voordeel werkt, is dus louter toevallig? ’

‘Die vraag is irrelevant. ’

Er werden steeds meer handen opgestoken. Sommigen schreeuwden al vragen zonder te wachten tot ze aan de beurt waren. De regisseur stond weer driftig te wuiven.

Conrad verhief zijn stem: ‘Dames, heren, deze kwesties zijn erg belangrijk.. Laat u niet tot een schreeuwpartij verleiden. We hebben nog tijd genoeg, iedereen krijgt een beurt. ’ Dat laatste was een leugen. Als ze alle hete hangijzers wilden bespreken, zouden ze dagen nodig hebben. ‘Die dame op de vierde rij graag. ’

Het was een meisje met, volgens de heersende mode, het haar in een pony en een strakzittende trui met een hoge rol-kraag. ‘Gisteravond zei meneer Cleese dat het gevaar niet in een eventuele enorme ramp schuilt, maar wel in de straling die onophoudelijk vrijkomt tijdens de hele spijtstofcyclus. Wat is uw reactie daarop? ’

Daar had je het, dacht Conrad. Ze legden hem uitspraken in de mond die hij alleen maar onder bedreiging voorgelezen had. Vreemd genoeg voelde hij geen ergernis. Wat hij voelde lag dichter bij trots. Zijn ego scheen hem parten te spelen.

Voor hij het woord gaf aan de specialisten, wilde hij zelf nog iets zeggen. ‘Ter afsluiting van het voorgaande graag nog eerst iets over die cijfers. ’ Hij wachtte tot het licht van camera éen aanging en blikte recht in de lens. Hij voelde een vaag plezier om de macht die hij opeens had. ‘Berekende risico’s hebben alleen maar betekenis voor de risicoanalisten zelf. Voor u en ik betekent zo’n kans alleen maar dat er iets kan gebeuren. De kans dat iemand de hoofdprijs wint met de lotto is niet veel groter dan éen op driehonderd miljoen, en toch doen heel wat mensen regelmatig mee. Alleen als men niet meedoet, is de kans absoluut nul. Dit geldt evengoed voor kernreactoren. Alleen als we er geen bouwen, kan er niets gebeuren. Met andere woorden: we hebben bewust een kans op een onvoorstelbare ramp in ons leven binnengehaald. Goed; wat nu de vraag van de dame betreft... Meneer Kleinn? ’

Kleinn was met een zilveren pen een poppetje aan het tekenen op de rand van een notitieblok dat voor hem op de tafel lag. Hij maakte het poppetje zorgvuldig af eer hij glimlachend opkeek en zei: ‘Als er geen straling bestond, zouden we hier waarschijnlijk niet eens zitten. De natuurlijke straling is een van de belangrijkste oorzaken die het leven deed evolueren tot zijn huidige vorm. Overal op aarde heerst natuurlijke straling. Onze industrie voegt daar slechts éen procent aan toe. Eén procentje! ’ Hij wierp een minachtende blik in de richting van Conrad.

Het meisje met de pony zei op onverwacht vinnige toon: ‘Meneer Kleinn, ik ben laatstejaarsstudente in de genetische biologie. Toevallig is deze materie me dus niet helemaal vreemd. U heeft gelijk als u zegt dat de huidige levensvormen ten dele door voortdurende mutaties als gevolg van straling tot stand gekomen zijn. De kans op een gunstige mutatie is echter onvoorstelbaar klein. Al de anderen zijn niet levensvatbaar- en dat zijn in feite de gelukkigen - of ze komen gehandicapt ter wereld. U praat nogal triomfantelijk over dat ene procentje. Alles wijst er echter op dat het effect van toegenomen straling op de genen lineair verloopt. Voeg éen procent straling toe aan het milieu, en je krijgt éen procent meer mutaties. Hoeveel is éen procent op vier en een half miljard? De somatische schade als gevolg van verhoogde straling kan in sommige gevallen pas na verscheidene tientallen jaren aan het licht treden. Met genetische schade ligt het nog moeilijker. Deze kan na vele generaties plotseling op grote schaal uitbreken. We hebben er geen idee van in welke proporties we momenteel reeds beschadigde genen aan het verliezen zijn. Iedereen werkt noodgewongen met gissingen. Wel weten we vrijwel zeker dat er niet zo iets als een tolerantiedosis bestaat. Na iedere bestraling, hoe klein ook, treedt er dus in ieder geval biologische schade op. Wat zijn jullie in godsnaam bezig onze kinderen en kleinkinderen aan te doen? Telkens opnieuw worden we... ’

Ze praatte nog verder, maar het geluid van haar microfoon werd afgesneden, en Kleinn herkreeg het woord. Hoofdschuddend zei hij:

‘Mevrouwtje, mevrouwtje. De natuurlijke straling bedraagt in ons land honderdvijfentwintig millirem, zoals u ongetwijfeld weet. Maar is het u ook bekend dat er twee gebieden zijn, respectievelijk in India en in Brazilië, waar deze straling zestienhonderd millirem bedraagt? En daar leven ook mensen! Dat zegt toch genoeg? Als ik dan bedenk dat de International Commission on Radiological Protection als norm heeft vastgesteld dat ieder mens een jaarlijkse gemiddelde dosis van honderdzeventig millirem mag ontvangen, dan voel ik

me daar héél veilig bij! ’

Conrad zat zich weer op te winden. Hij had geboeid naar het meisje geluisterd en het stak hem dat haar op zo’n onsportieve manier de mond gesnoerd was. Te meer daar de demagogie van de woorden van Kleinn afdroop.

‘Ogenblikje! ’ zei hij. Hij vermeed de verstoorde blik van Kleinn. In plaats daarvan richtte hij zich naar het meisje dat hem verwachtingsvol aankeek. ‘Meneer Kleinn suggereert dat die mensen in India en Brazilië zich gelukkig en gezond voelen bij die straling van zestienhonderd millirem. Tot nu toe is daar echter geen enkel onderzoek naar gedaan, zodat zijn verwijzing van geen enkele betekenis is. Misschien sterft iedereen daar wel op zijn dertigste aan kanker! We weten het gewoon niet. Verder had meneer Kleinn ook even moeten uitleggen waar die norm van honderdzeventig millirem van de icpr vandaan komt. Het is een mooi staaltje van willekeur. Honderdzeventig millirem is ongeveer éen dertigste van vijf rem. En vijf rem beschouwt men als de maximum dosis waarbij de genetische risico’s nog net niet te groot zijn. Maar het leukste is hoe men ertoe kwam die vijf rem door dertig te delen. Moet je luisteren: de icpr heeft ontdekt dat de meeste mensen zich voortplanten vóór ze dertig jaar oud zijn. Dus deelt men het cijfer door dertig, doodnuchter. Oudjes van boven de dertig die toch met alle geweld bokkesprongen willen maken, moeten zelf maar voor de gevolgen instaan als ze een niet levensvatbare of een gehandicapte mutant baren! ’

‘Meneer Cleese, wat probeert u te doen? ’ De stem van Kleinn klonk sussend en lichtjes vermanend. Als hij kwaad was, wist hij dat heel goed te verbergen. ‘U weet net zo goed als ik dat het absoluut nog niet bewezen is dat die toegevoegde straling van éen procent gevaar met zich meebrengt, ondanks alle onrustbarende beweringen van die juffrouw daarnet! ’

‘Die bewijzen zal men pas krijgen als het al veel te laat is. Je kunt geen enkele serieuze wetenschappelijke studie over het probleem lezen zonder dat je haren recht overeind komen. Gofner en Tamplin van de universiteit van Berkeley kwamen bij voorbeeld tot de conclusie dat de toename tot honderdzeventig millirem in de Verenigde Staten alleen al per jaar zestienduizend tot tweeëndertigduizend gevallen van kanker zou veroorzaken. Wat betreft het aantal sterfgevallen ten gevolge van genetische afwijkingen kwamen ze op een cijfer van anderhalf miljoen! ’

‘Dat rapport was klinkklare nonsens. Het werd zelfs geweigerd door de aec, die het notabene gefinancierd had! ’ ‘Natuurlijk weigerde de aec dat rapport. Nogmaals; u en ik weten allebei hoe nauw de banden zijn tussen de aec en de kernindustrie. Zij hadden er niet op gerekend dat Gofner en Tamplin hun werk serieus zouden doen. ’

‘Kent u Tamplin? ’

‘Niet persoonlijk. ’

‘Ik heb hem ontmoet, twee keer zelfs. Het is zo’n ongewassen hippie met haren tot in zijn nek! ’

Op de tribune werd met de voeten geroffeld. Hier en daar werd misprijzend gefloten.

Conrad liet de opgebalde spanning ontsnappen en leunde achteruit. Kleinn had zich vergaloppeerd. Hij zou niet erg geloofwaardig meer overkomen bij de kijkers. De kijkers! Hij was totaal vergeten dat hij voor de camera’s zat.

Hij wierp een vlugge blik in de richting van de regisseur. De man was echter niet op zijn gewone plaats.

Conrad boog zijn hoofd naar de microfoon. ‘Dames, heren, het was niet de bedoeling dat dit een tweemansdiscussie zou worden. Ik stel voor dat we het in de ons resterende tijd eindelijk eens gaan hebben over de afvalverwerking, de achilleshiel van de atoomindustrie. ’

Kleinn en la Croix keken hem nu onverbloemd vijandig aan. Servotte en twee anderen keken nog steeds onverschillig. Van Reyen glimlachte vaag voor zich uit. Conrad vroeg zich af of hij soms een bondgenoot gevonden had in de jonge ingenieur.

Hij ging verder: ‘Na extrahering en zuivering van het uranium en het plutonium uit de afgewerkte brandstof van een reactor blijft er laag-, midden- en hoogradioactief afval over. Hierin zitten actiniden. Dat zijn zware elementen die een halveringstijd hebben die tot vijfentwintigduizend jaar kan oplopen. Dat wil zeggen dat de rotzooi over  tweehonderdvijftig eeuwen nog altijd zal liggen stralen, tot groot ongenoegen van onze verre nazaten. Maar dat zal de industrie een zorg wezen.

Hun enige bekommernis is hoe ze hier en nu van de rommel afkomen. Het laagactieve afval wordt in theoretisch ondoordringbare omhulsels - waarvan er intussen al een paar kapot gingen - in ’s werelds grootste vuilnisvat gestort, in de Atlantische Oceaan. Dit kunstje durft men echter niet uit te halen met de midden- en hoogactieve troep. Het gaat hier om vloeibaar afval dat duizenden curies straling per eenheid bevat en dat bovendien een behoorlijke warmte ontwikkeld. Momenteel kan men dit spul alleen maar opslaan op een manier die een doorlopende strenge controle vereist. Daar kan men niet voor onbepaalde tijd mee door blijven gaan. Het wachten is op fabrieken die het afval in een minder gevaarlijke vorm kunnen transformeren, en op de resultaten van het onderzoek naar voldoende veilig geachte plaatsen waar men de hele boel uit het zicht kan werken... ’ Hij pauzeerde en keek naar de tribune. De jongelui schenen geconcentreerd naar zijn uiteenzetting te luisteren. Toch moest het voor de meesten van hen allemaal ouwe koek zijn. Hij scheen talent te hebben om een publiek te boeien. Als Dalkar hem de zak gaf, kon hij misschien in het onderwijs gaan. ‘De vragen alsjeblieft, ’ nodigde hij uit.

‘Wat mij altijd opvalt als ik over dit probleem hoor praten, is dat men de techniek van de bovengrondse opslag van radioactief afval al wel onder de knie schijnt te hebben - uit wat meneer Cleese net vertelt blijkt dat ook weer-, maar dat men steeds erg vaag doet als men het over definitief ondergronds opbergen heeft. Men zou dit kunnen, men zou moeten, we denken dat, we veronderstellen zus, we kunnen aannemen dat we zo, enz. Het lijkt er sterk op dat de technologie nog lang niet ver genoeg is en dat er nog flinke twijfels bestaan over de veiligheid van de bedachte systemen. Ik vraag me dan ook af of het wel verantwoord is zulke grote hoeveelheden radioactief afval te produceren terwijl men in feite nog altijd niet weet hoe men er van af moet komen? ’

De vraagsteller was een lange magere jongen met sluik blond haar. Hij zag eruit alsof hij al een hele tijd van huis weggelopen was. De organisator van de uitzending scheen zich op dit soort uiterlijkheden gebaseerd te hebben om het publiek samen te stellen, in de hoop dat de vraagstellers een modderfiguur zouden slaan. Hij had zich vergist. De jongelui schenen hersenen te hebben, stuk voor stuk.

‘Meneer Servotte? ’ zei Conrad.

Servotte knikte. ‘Ik zal niet ontkennen dat het afval inderdaad nog steeds een probleem vormt waarvan nog niet alle aspecten opgelost zijn. Zoals u echter terecht opmerkte, geeft de voorlopige opslag in vloeibare vorm geen moeilijkheden meer. Dit geeft ons de tijd om de volgende en laatste stap grondig te bestuderen. Ik meen dat het in ons voordeel pleit dat we hierbij niet overhaast te werk gaan. Er zijn momenteel bepaalde wetenschappelijke ontwikkelingen aan de gang die het misschien de moeite waard maken nog even te wachten met het begraven van het afval. Men onderzoekt bij voorbeeld de mogelijkheid om splijtingsprodukten met verschillende halveringstijden te scheiden. Als we de actiniden zouden kunnen transmuteren, zou het volume van het hoogactieve afval vele tientallen keren kleiner worden, wat de zaak heel wat beter hanteerbaar zou maken. ’

‘Dat heb ik gelezen, ’ zei de jongen op de tribune. ‘En ik las ook dat de technologie om de actiniden tot korter levende splijtingsprodukten te transmuteren nog niet eens bestaat. Het is niet meer dan een theoretische mogelijkheid. Anders gezegd: het idee is niks meer dan science-fiction. Naar mijn gevoel zijn we gewoon nog nergens met het onschadelijk maken van radioactief afval. ’

‘Dat mag u niet zeggen. Het is gewoon een kwestie van tijd. Tijd die we nodig hebben om de mogelijkheden die we nu zien te ontwikkelen, te perfectioneren en uit te testen. ’

‘En intussen draaien de reactoren maar verder, op hoop van zegen? ’

‘Jongeman, u schijnt niet te luisteren naar wat ik zeg! ’

Hij luisterde juist te goed, dacht Conrad geamuseerd.

De jongen haalde zijn hoekige schouders op, maar reageerde verder niet.

‘In samenwerking met de nasa onderzoekt men de mogelijkheid om het afval naar de zon te schieten. Dat zou geen goedkope, maar wel een definitieve en doeltreffende oplossing zijn. ’

‘Nog meer science-fiction? Zelfs de kernindustrie zou zo’n

grapje niet kunnen betalen. En wat zou er gebeuren als zo’n lancering mislukt en de raket ontploft of neerstort? Ik geloof geen barst van die samenwerking met de NASA. Ik ben ervan overtuigd dat die lui de slappe lach zouden krijgen als men ze een dergelijk waanzinnig plan zou voorstellen! ’

‘Jongeman, wou je soms zeggen dat ik een leugenaar ben? ’

‘Ik laat alleen de mogelijkheid open dat u slecht op de hoogte bent. ’

Een aantal mensen lachten. Conrad grinnikte eveneens toen hij het verbolgen gezicht van Servotte zag. Hij besloot er nog een schepje bovenop te doen.

‘Wat meneer Servotte niet schijnt te weten, of waar hij wijselijk over zwijgt, is dat er haast geen opwerkingsfabrieken zijn waar het afval bewerkt kan worden alvorens men het kan dumpen. Stel dat door een of ander mirakel binnenkort toch de techniek ter beschikking komt om het spul minder schadelijk te maken. Hoe lang zou het dan duren eer de nodige installaties gebouwd en operationeel zouden zijn, tien jaar? Vijftien? Praat me niet van wonderbaarlijke technische doorbraken! De gloednieuwe opwerkingsfabriek van General Electric wilde niet eens van start gaan toen hij klaar was. Hij had moeten werken volgens een procédé waarop ze tien jaar gestudeerd hadden, maar hij deed het niet. En de opwerkingsfabriek van Karlsruhe wilde aanvankelijk ook al niet starten. En toen het uiteindelijk toch lukte, kregen ze met zoveel moeilijkheden te kampen dat ze de zaak weer stil moesten leggen. Het heeft meer dan drie jaar geduurd eer het geval eindelijk definitief draaide. En dan de fabriek in Windscale. Die moest ook stopgezet worden, en ze weten nog altijd niet zeker of hij nog ooit zal kunnen werken. De Amerikanen hebben zelfs nog geen enkel bedrijf dat de rommel aankan. En intussen ligt daar al zo’n vijftienduizend ton bestraald uranium in opslagbassins te wachten op verwerking. En wat doet men? Men maakt ijverig plannen voor het grootscheeps bouwen van nog meer opslaginstallaties. Aan de verwerking denkt men nog niet eens! Die opslagbassins moeten er echter komen, en snel ook. Anders zullen er in de komende jaren tientallen reactoren stilgelegd moeten worden omdat men het afval ervan niet kwijt kan. Hier in Europa ligt ook al zo’n vijf

duizend ton van het goedje opgeslagen. Die levensgevaarlijke rommel ligt daar gewoon voor onbepaalde tijd te wachten. En dan beloven de heren ons een wonderbaarlijke technologie die het afvalprobleem zo maar van de ene dag op de andere zal oplossen! Meneer Servotte, bent u nu echt zo naïef? Of heeft u de opdracht gekregen het publiek te paaien met wat demagogische nonsens? ’

Conrads aandacht werd getrokken door een warrelende beweging bij zijn voeten. Het was de monitor. Het beeld had plaats gemaakt voor een storing die bestond uit heftig bewegende horizontale strepen en felle heen en weer schietende witte en rode vlekken. Wat de uitzending onderbroken? De regisseur was nog altijd niet te zien.

De ingenieurs achter de tafel wierpen Conrad woedende blikken toe. Zelfs de vage glimlach van Van Reyen was van diens gezicht verdwenen. De man leek nu eerder ongerust dan geamuseerd. De atmosfeer in de studio was veranderd zonder dat Conrad meteen begreep wat er gaande was. Pas toen hij opnieuw het woord wou nemen, werd het hem duidelijk gemaakt.

‘Doe geen moeite, meneer Cleese, ’ zei een versterkte stem uit een luidspreker. ‘U bent niet meer in de ether. ’

Op de monitor verschenen beelden van een tekenfilm. Een kat en een muis in musketiersuitrusting die de degens kruisten om een eeuwenoud conflict uit te vechten.

‘Is het uur om? ’ vroeg Conrad verwónderd. Hij keek op zijn horloge. Het uur was nog niet om.

Er verscheen een kleine, onopvallende man van uit de schaduwen achter de camera’s. Hij liep op zijn gemak tot bij Conrad. Die herkende hem meteen. Hij nad hem al eerder gezien, in de tent aan de zijde van de minister. Hij voelde hoe zijn nekhaartjes begonnen te kriebelen.

De kleine man toonde hem zijn kaart, ‘egd, ’ verklaarde hij zo zacht dat alleen Conrad hem kon horen. ‘Mijn naam is Hauman. Ik wou graag even met u praten. ’ Hij wachtte tot Conrad opstond en liep daarna voor hem uit tussen de camera’s door naar een kleine kleedkamer. Hij scheen zich geen moment af te vragen of Conrad hem wel volgde.

Hij trok de deur achter Conrad dicht. ‘Ga zitten, ’ zei hij.

Zelf bleef hij staan. Hij monsterde de ander met een afstandelijke koele blik.

Conrad was opeens bang. Hij vroeg zich af waarom. Hij was een stuk groter en gespierder dan de kleine agent, en het was trouwens weinig waarschijnlijk dat hij hier gevaar te duchten had. Toch straalde de man een autoriteit en een dreiging uit waar zijn hartslag van versnelde. Hij ging gespannen op de uiterste rand van zijn stoel zitten.

‘Meneer Cleese, ’ zei de agent met zijn zachte, beschaafde stem, ‘voor iemand met uw ontwikkeling en intelligentie gedraagt u zich toch wel hoogst onverstandig. Waarom doet u dat, wat drijft u daartoe? ’

‘Mijn geweten, ’ flapte Conrad eruit. Hij voelde zich als een schooljongen die door de leraar op het matje wordt geroepen omdat hij iets op zijn kerfstok heeft, iets waar een flinke straf of een erge vernedering aan vast zou kunnen zitten.

‘Uw geweten, ’ herhaalde Hauman op een toon alsof hij over het antwoord nadacht. Hij stak zijn handen in de zakken van zijn jasje en ging met zijn rug naar Conrad in een make-upspiegel staan kijken. ‘U en ik zijn allebei volwassen mensen, we weten allebei waar Abraham de mosterd haalt. Dus weten we allebei dat er niet zo iets bestaat als een geweten. Het enige wat ons drijft zijn belangen, grote en kleine. Seks, geld, macht, aanzien, in die volgorde. En verder nog wat kleinere verlangens en afwijkende begeerten die weinig ter zake doen. Nu, wat is het dat u ertoe aanzet ons voortdurend tegen de haren in te strijken? ’

Conrad staarde naar de smalle rug van de ander. Hij vroeg zich af hoe een echte misdadiger zich zou voelen in de aanwezigheid van Hauman. Waarschijnlijk veel rustiger dan hij, besloot hij.

‘Wel? ’

‘Dit is een democratisch land. Ik heb het recht het ergens mee oneens te zijn en dat hardop te zeggen ook. ’

‘U weet heel goed dat democratie een hol woord is. Het betekent alleen maar dat u het met alles oneens mag zijn zolang uw mening niet te veel andere mensen gaat beïnvloeden. Uw verschijning op de televisie heeft u een niet onbelangrijke invloed bezorgd, en vandaag heeft u daar misbruik van gemaakt. ’

‘Ik heb niet gevraagd om voor die camera’s te mogen gaan zitten. Ik werd min of meer omgekocht om het te doen. En ik zei die mensen alleen maar de waarheid. Tenminste, een gedeelte van de waarheid. Ik had nog heel wat verder kunnen gaan. ’

‘Als we die uitzending niet tijdig onderbroken hadden, zou u ongetwijfeld nog heel wat verder gegaan zijn. ’

‘Mis... misschien wel, ’ gaf Conrad aarzelend toe. Hij dacht aan de plezierige opwinding die hij gevoeld had door het stelletje gemanipuleerde leugenaars voor schut te zetten.

‘Hoe weet u zo zeker dat u gelijk heeft met uw opruiende beweringen? ’

‘Ik zou zo zeggen dat het allemaal nogal voor de hand ligt. ’

‘O ja? Die duizenden hooggeschoolde specialisten en wetenschapsmensen die aan de ontwikkeling van de kernenergie werken, zijn dus allemaal uilskuikens, misdadigers, volksvijanden, onverantwoordelijke knoeiers, gewetenloze doorzetters die het niet kan schelen dat ze de wereld naar de bliksem helpen? Terwijl u en een handvol nietsnutten die zonodig de vooruitgang moeten tegenhouden, de wijsheid in pacht hebben. Ziet u het zo? ’

‘Het zijn zeker geen nietsnutten die inzien dat we er nog niet rijp voor zijn en die de gevaren beseffen. We hebben heel wat gerenommeerde wetenschapsmensen aan onze kant. ’

‘Wat bedoelt u met onze kant? Behoort u bij een of andere organisatie? ’

‘Dat was maar bij wijze van spreken... Bent u technisch geschoold, heeft u een graad in de kernfysica? ’

‘Nee, waarom? ’

‘Dan weet u niet eens waarover u praat. Ik weet dat wel en ik geloof dat dat een heel verschil uitmaakt. ’

Hauman wendde zich van de spiegel af en keek Conrad aan. Zijn gezicht vertoonde geen enkele uitdrukking. ‘U bent op een gevaarlijke weg, meneer Cleese. U heeft er geen idee van wat wij met dwarsliggers als u kunnen doen. Wij beschikken over heel wat meer mogelijkheden dan mensen als commissaris Kamal, die zich aan allerlei hinderlijke wettten en voorschriften moeten houden. ’

‘U staat dus boven de wet? ’

‘Een machtsapparaat kan alleen maar goed functioneren als het niet aan handen en voeten gebonden is door allerlei lastige regels. ’

‘Leve de politiestaat! ’

‘Ik zei u al dat uw democratie een fabeltje is. ’

‘Als u uzelf zo hoort praten, hoe kunt u dan nog vragen wat de drijfveren zijn van mensen als ik? ’

‘Wij doen niets anders dan de maatschappij beschermen in haar huidige vorm. U streeft het tegenovergestelde na, u wilt alles op losse schroeven zetten. ’

‘Er is niet zoveel meer over dat die bescherming waard is. ’ ‘Uw gezin, uw huis, uw veiligheid, de bevrediging van uw fundamentele behoeften... ’

Conrad zuchtte en ging wat gemakkelijker op zijn stoel zitten. Gelaten zei hij: ‘Misschien heeft u nog gelijk ook. ’ Hauman keek verbaasd op. ‘U valt me een beetje tegen, ik had op meer strijdlust gerekend. ’

‘Ach, ik ben geen revolutionair, al heb ik het gevoel dat we met heel wat dingen de verkeerde kant op gaan. Maar ik heb wel af en toe een hevige behoefte om wat ergernis af te reageren. ’

‘Ik ben bereid om aan te nemen dat u van nature geen volksmenner bent. Niettemin bent u een gevaarlijk man. U heeft een verontrustende invloed op het publiek, ik moet u verbieden nog in het openbaar op te treden. ’

Conrad kreeg een gevoel van opluchting. Was het niet meer dan dat? ‘Ik was niet van plan een televisiester te worden. ’ ‘Soms wordt men dat buiten zijn eigen wil om. U mijdt voortaan de media, oké? ’ Hij zei het op een normale gesprekstoon, bijna kameraadschappelijk. En toch was het of anders duidelijk hoorbaar.

‘Wat u maar wilt, ’ zei Conrad. ‘Ik ben het hele gedoe meer dan zat. ’

Hauman scheen nog even te aarzelen, alsof hij nog iets wou zeggen, maar toen besloot dat het niet de moeite waard was. Toen draaide hij zich om en verdween zonder verder nog iets te zeggen.

Conrad bleef nog een volle minuut zitten, starend naar de kille, blauw geschilderde muur tegenover hem. Het was alsof de geest van Hauman nog in de kamer aanwezig was. Het lichaam was weg, maar de dreiging was gebleven.

Ten slotte vermande hij zichzelf en stond op.

De studio was verlaten en de lampen waren uit. Alleen de wandverlichting brandde nog. Twee mannen in een gele kiel waren in een rustig tempo aan het opruimen.

Hij nam de lift naar de ondergrondse garage. Toen hij in zijn auto gestapt was en de deur dichttrok, ving hij een vreemd luchtje op. Het rook alsof er een zak amandelnoten open in de wagen lag. Hij had die geur al eens eerder geroken. Hij bleef roerloos zitten, met de handen in de lucht, om vooral niets met de blote huid aan te raken.

Het zat op het stuur. Grote matte vegen op de plaats waar hij het gewoonlijk vasthield. Cyaankali, waarschijnlijk vermengd met een huiddoordringende stof.

2206 U

Marion was niet thuis. Nu hij voor het eerst sinds lange tijd behoefte had aan haar aanwezigheid, was ze er niet.

Conrad schonk zich een borrel in en liet zich met een plof in een stoel vallen. Hij probeerde tot bedragen te komen. Omdat hij zelden dronk, deed de alcohol snel zijn werk. De rondtollende mallemolen van zijn gedachten kwam langzaam tot stilstand. Hij kon weer denken.

In zijn hypergevoelige toestand viel het hem op hoe ongewoon stil het huis was. De afwezigheid van Marion had iets nadrukkelijks, iets definitiefs, alsof het huis haar niet meer terug verwachtte.

Hij vond haar briefje op de schouw. Ze was naar familie aan de kust. ‘Tot alles voorbij was en ze weer onder ogen van de mensen zou durven komen. ’ Een kort briefje met primitieve zinnen vol taal- en spelfouten. Ze was tot haar eenentwintigste naar school geweest en ze had verscheidene nutteloze diploma’s, maar ze had nooit behoorlijk leren schrijven.

Hij miste haar meteen. Ze was hoe dan ook een wezenlijk deel van zijn bestaan, en haar afwezigheid veroorzaakte een

leegte die hem hinderde.

Hij schonk zich een tweede borrel in. Het verstandigste zou zijn het huis af te sluiten en ook weg te gaan. Hij kon op de boot gaan leven. Maar het idee stond hem niet aan. Hij had geen zin om te vluchten, nog niet, ondanks alles.

Ze hadden hem willen vermoorden!

De mallemolen begon opnieuw te draaien. Hij dronk snel zijn tweede glas leeg en liep naar de telefoon. Het duurde even eer hij het nummer van Greer gevonden had, en toen hij het eindelijk had, bleek de lijn bezet. Hij legde de hoorn neer en meteen begon het toestel te zoemen.

‘Cleese, ’ zei hij en luisterde verbeten naar de dubbele klik die hij de laatste tijd iedere keer hoorde bij het begin van een gesprek.

‘Met Greer. ’

Daarom was de lijn bezet geweest. Ze hadden elkaar gelijktijdig opgebeld. ‘Blij je te horen, ’ zei hij naar waarheid.

‘Conrad, er is weer bij me ingebroken. Dit keer waren het vandalen. Ze hebben zowat de hele boel kort en klein geslagen-’

Het schokte hem nauwelijks, niet na wat hij zelf meegemaakt had. ‘Ik heb je ook wat te vertellen, ’ zei hij. ‘Maar dat doe ik liever niet over de telefoon. ’ Dat genoegen gun ik ze niet. ‘Waarom kom je niet hierheen? Mijn huis is tenminste nog heel. ’

Toen ze opgehangen had, schroefde hij de dop van het mondstuk van de hoorn en haalde er de microfoon uit. Hij zag niets bijzonders aan het ding, buiten het feit dat er made in u. s. a. op stond. Het kon de zender zijn waarmee ze zijn huis afluisterden. In dat geval zou er een ontvanger dicht in de buurt moeten zitten, want die dingen waren zwak. Hij schroefde de hoorn weer dicht en bracht de microfoon naar de badkamer. ‘Veel luisterplezier! ’ mompelde hij.

Greer arriveerde een half uur later. Ze had een kleine reistas bij zich. ‘Je hebt me toen aangeboden bij jullie te komen logeren, ’ zei ze. ‘Geldt dat aanbod nog steeds? ’

Na eerst even naar alle kanten de straat in gekeken te hebben, trok hij de deur achter haar dicht. ‘Marion is weg, ’ verklaarde hij. ‘Ze komt voorlopig niet terug. ’

‘O!... Ik zou naar een hotel kunnen gaan... ’

‘Onzin, maak het jezelf gemakkelijk. Ik heb behoefte aan gezelschap. ’ En hoe! ‘Ik voel me niet meer veilig in mijn appartement. Het is trouwens onbewoonbaar. Een stel fanatiekelingen schijnt er lucht van gekregen te hebben dat ik de zuster van een van de bezetters ben. Ze hebben deze keer alleen maar mijn spullen vernield, maar een volgende keer zullen ze het daar misschien niet bij laten... ’ Ze praatte beheerst genoeg, maar haar handen trilden. ‘Wat had jij me te vertellen? ’ Hij aarzelde even. Zijn verhaal zou haar gemoedsrust niet bepaald ten goede komen. Hij besloot echter dat ze het kon hebben. ‘Ze hebben geprobeerd me te vermoorden, ’ zei hij. Hij vertelde haar de details.

Toen hij zweeg, vroeg Greer: ‘Wie zijn ze? ’

Haar gezicht was niet bepaald een open boek, hij kon er niet van aflezen of ze meer dan alleen maar ongerust was. ‘De egd, neem ik aan. Wie anders? Hauman vindt dat zijn organisatie boven de wet staat, en hij heeft me zelf gezegd dat hij me gevaarlijk vindt. ’

‘Hoe gevaarlijk? Genoeg om... Gaf hij je de indruk dat hij iets dergelijks van plan was? ’

‘Ik weet het niet, ik weet het echt niet. Hij heeft een verdomd sterke persoonlijkheid. Je hersenen lijken in erwtensoep te veranderen als hij in de buurt is. ’

‘Hij is erop getraind om iedereen te overdonderen. Iedere beweging, iedere houding, iedere tic is geprogrammeerd om je op de zenuwen te werken. ’

‘Je schijnt nogal wat af te weten van dat slag? ’

‘Ik ben een tijdje met mijn man in Iran geweest. We hadden voortdurend te maken met spionnen en veiligheidsagenten van allerlei slag... Heb je al gegeten? ’

Ze bakte eieren en het waren de beste eieren die hij ooit geproefd had, ook al was de helft van de dooiers uitgelopen, iets wat hem zelf zelden overkwam. Ze deden samen de vaat en daarna dronken ze nog een borrel. Als bij afspraak repten ze geen van beiden nog over hun schokkende belevenissen. Con-rad draaide een plaat en schonk hun glazen opnieuw vol. Ze werden lichtelijk dronken en er ontstond een soort zweverige, irreële atmosfeer waarin hun lichamen elkaar als vanzelf vonden. Het begon langzaam en dromerig op de sofa, waar ze elkaar van hun hinderlijke kleren ontdeden. En het ging verder op het hoogpolige tapijt, twee naakte lichamen in een heftiger wordende omstrengeling die allengs meer op een worsteling ging lijken. Het kwam niet abrupt tot een einde. Het duurde gewoon heel lang, tot ze hun energie voelden verminderen, en toen deinde het langzaam uit. Ten slotte lagen ze roerloos naast elkaar op hun rug. Zij met de ogen gesloten, hij starend naar een verkleuring in het gebeitste hout van het plafond, éen hand op haar arm.

Toen hij zijn ademhaling weer onder controle had, merkte hij op: ‘Zo’n stevig lichaam krijg je niet vanzelf, hoe kom je eraan? ’

‘Ik heb me altijd graag bewogen. ’ Haar stem klonk een beetje slaperig, alsof ze met tegenzin praatte. ‘Ik heb allerlei sporten gedaan. De laatste tijd ben ik wat minder druk bezig, maar ik doe nog wel wat aan jazzballet. Het is een soort ritmisch turnen, een complete oefening en erg leuk om te doen. ’

‘En verder niets? ’

‘Ik doe ook nog aan transcendente meditatie, als ik er behoefte aan heb. ’

‘Het lichaam en de geest, hè? ’

Ze draaide zich op haar zij, trok een kussen onder haar hoofd en keek hem aan. ‘En jij? ’

‘Hm... Ik hou van boeken en van Mozart en ik rommel graag in de keuken. Verder ben ik gek op wind en water, maar dat wist je al. ’

‘En seks? ’

‘Ik heb zojuist ontdekt wat dat woord betekent, geef me dus nog even de tijd. ’

Ze liet haar vingers door het haar op zijn borst glijden. ‘Meen je dat echt? Het lijkt me voor een man een nogal moeilijke bekentenis. ’

‘Ik lig er niet wakker van... ’ Hij huiverde toen ze twee vingers over zijn buik naar omlaag liet wandelen.

Toen ze zag en voelde wat er onder haar speelse vingers gebeurde, vroeg ze verwonderd: ‘Alweer? ’

‘Dat lijkt maar zo, het is alleen maar een stomme reflex wat je daar ziet. ’ Hij keek haar grijnzend aan. ‘En zelfs al is de

geest willig, het vlees is te zwak. ’

‘Weet je het zeker? ’ Ze begon hem brutaler te strelen. ‘Hoe kom je aan die Engelse familienaam? ’

‘Mijn vader was een Brit. De oorlog deed hem hier aanspoelen en vergat hem na afloop mee naar huis te nemen. ’ Hij bewoog zich een beetje ongemakkelijk.

‘Mijn ouders waren allebei Italiaans. Ze kwamen hierheen om te werken. Thomas en ik zijn hier geboren. Vader spaarde hard om ons te laten studeren, en het lukte hem nog ook. ’

‘Je ziet er niet erg als een zuiderling uit. ’

‘Ik ben geïntegreerd en geacclimatiseerd. Aan Thomas merk je het iets beter. ’ Haar hand bewoog in een langzaam ritme op en neer.

‘We vormen een erg internationaal stél, zou je zo zeggen. ’

‘Ach, wat betekenen grenzen nog in dit deel van de wereld? ’ Haar hand begon sneller en met meer aandrang te bewegen.

Conrad hield het niet langer uit. Met een ruwe beweging greep hij haar beet en trok haar boven op zich. Hij perste haar lichaam tegen het zijne.

‘Het vlees is zwak, hè? ’ grinnikte ze bij zijn rechteroor.

‘Sloerie! ’ mompelde hij gesmoord.

De lange oerworsteling herhaalde zich. Het zwoegen, het sidderen van spieren door de ongewone bewegingen, de vermenging van zweet, de felrode gedachtenflarden, de aan onrust grenzende verbazing om eikaars hartstocht, de Pyrrusoverwinning aan het eind met het secondenlange verdwijnen van alle angst, frustratie en redelijkheid in een dierlijke roes van zinnelijke vreugde.

Daarna duurde het tien minuten voordat Greer als eerste sprak. ‘Wat ik verschrikkelijk vind is een man die na afloop meteen een sigaret opsteekt. Ik haat dat gebaar, het haalt alles neer tot een obsceniteit. ’

Hij glimlachte om het idee, maar hij begreep wat ze bedoelde. ‘Je hebt geluk, ik rook al een hele tijd niet meer... ’ Hij draaide zijn hoofd naar haar toe en voelde verwonderd dat de pijn in zijn nek bijna weg was. Voor het eerst sinds jaren was de gespannen verkramptheid afgenomen tot een flauwe echo van de pijn waarmee hij had leren leven.

Van zo dichtbij zag hij dat haar linker oog donkerder was dan het rechter, iets wat hij niet eerder opgemerkt had. ‘Ik heb wel andere behoeften, ’ zei hij. ‘Honger en dorst bij voorbeeld, een stevige hap zou me goed doen op dit ogenblik. ’ ‘Hoe prozaïsch! ’ Ze stond op en liep naar de keuken met een vanzelfsprekendheid alsof ze in haar eigen huis was.

Conrad keek haar na. Valse schaamte scheen ze niet te kennen. Ze nam niet de moeite om iets aan te trekken. Ze had trouwens niets te verbergen.

Ze maakte sandwiches, die ze samen opaten, zittend op de sofa. Conrad merkte dat ze meer at dan hij, maar hij maakte er geen opmerking over. Hij zat haar zwijgend aan te staren, terwijl ze smakelijk kauwend de laatste happen verorberde. Toen ze klaar was, vroeg ze: ‘Waaraan denk je? ’

‘Ik probeerde me voor te stellen hoe een huwelijk met jou er zou uitzien. ’

‘Een doffe ellende. Ik barst van de vervelende hebbelijkheden en onaangename gewoonten. ’

‘Wie niet? ’

Ze grinnikte, zette haar lege bord op het salontafeltje en strekte zich loom uit. ‘Ik ben het type voor de korte zomerliefde, ’ zei ze. Ze keek opeens ernstig, bitter bijna. ‘Dat vindt mijn man tenminste. ’

‘Maar hij is toch maar met je getrouwd? ’

‘We waren bezeten van elkaar. En het bleef een hele tijd duren... drie weken lang. Toen werden we wakker, hij misschien nog iets eerder dan ik. Hij ging er vandoor, voor meer dan zes maanden. Toen hij terugkwam was het weer prachtig, een nieuwe dolle verliefdheid, die twee weken duurde. En dan de tweede ontnuchtering. Alleen was die tweede keer de kater niet zo hevig. We begonnen iets te begrijpen; we waren er voor geknipt elkaar te beminnen, maar niet om samen te leven. Als de roes van hartstocht over was, stonden we met ontblote tanden tegenover elkaar. Het toeval wil dat hij door zijn werk vaak en lang van huis is. Daardoor houden we het uit. Iedere keer opnieuw gaan we naar elkaar verlangen. Het is een wat rare combinatie, maar het werkt... min of meer. Ik geloof trouwens niet dat ik iemand ben om wortel te schieten in een modaal gezinnetje met een brave, hardwerkende echtgenoot en twee komma drie kinderen om me bezig te houden. Ik zou vroeg of laat uit m’n vel springen. ’

‘Toch betekent het wel iets, iemand te hebben waarop je terug kunt vallen als je in de vernieling dreigt te gaan. ’

‘Kun jij op Marion terugvallen? ’

Zijn gezicht kreeg een peinzende uitdrukking. ‘Marion houdt van me, dat is wel zeker... Maar ik schijn niet in staat te zijn er iets tegenover te stellen. Het klikt niet, we zitten op verschillende golflengten. Ze irriteert me soms mateloos, alleen maar door er te zijn. En toch... ’

‘Als ze er niet is, mis je haar. ’

‘Ja, zo is het... ’

‘Sommige mensen zijn gewoon niet in staat van iemand te houden, ook niet van zichzelf. Misschien ben jij zo’n ziele-poot. ’

Hij keek haar uitdrukkingsloos aan. ‘Soms ben ik inderdaad niet zo tevreden met mezelf, soms heb ik de pest aan mijn eigen spiegelbeeld... Maar ik zou het wel verschrikkelijk vinden als jou iets overkwam. ’

‘Net zoals je het verschrikkelijk zou vinden als er iets met je vliegtuig zou gebeuren. Je bent gehecht aan je speelgoed. Niemand mag het afpakken of stukmaken. ’

Het was niet helemaal waar. Hij hechtte zich zelden aan iets, ook niet aan zijn speelgoed. Die gehechtheid maakte je te kwetsbaar. Maar toch hadden haar woorden het effect dat hij zich opeens erg naakt voelde. Hij greep zijn broek en trok die met mechanische bewegingen aan. ‘je hebt geen erg hoge dunk van me, ’ stelde hij somber vast.

‘Zou je liever de gebruikelijke verliefde onzin horen? Ik dacht dat we daar allebei een beetje te volwassen voor waren. Maar goed, als ik je egootje gekwetst heb... ’

‘Je hebt me niet gekwetst. ’ Hij ging weer zitten. ‘Het is alleen maar zo dat... ’ Hij was er zeker van dat hij iets voor haar voelde. Hij kon echter niet precies onder woorden brengen wat. Haar nabijheid wekte in hem allerlei reacties op die hij al lang vergeten waande en waar hij zich geen raad mee wist.

Greer glimlachte toen ze zijn veranderde stemming merkte. Ze legde een hand op de zijne. ‘Neem het niet zo tragisch op, ’ raadde ze aan. ‘Wie weet, overmorgen is het misschien met

ons allemaal afgelopen. ’

‘Ja, wie weet... ’ Hij scheen zichzelf te vermannen. ‘Laten we nog een borrel nemen en gaan slapen, ’ stelde hij voor.

Donderdag, 12 mei
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De volgende morgen was Conrad al vroeg wakker. Hij was gewekt doordat een stralende zon de slaapkamer in een fel licht deed baden.

Greer sliep nog door. Ze lag op haar buik, met het gezicht van hem afgewend. Haar ademhaling ging snel en oppervlakkig, alsof ze niet echt ontspannen was ondanks de slaap. Mogelijk was ze aan het dromen.

Conrad stond voorzichtig op, nam een douche en ging het ontbijt klaarmaken. Hij dacht er te laat aan de radio aan te zetten voor het nieuws. Het ging echter nog steeds over Dal-kar. De bezetters hadden de tweede man uit het lab laten gaan om de verminkte gijzelaar naar het crisiscentrum te brengen. De gijzelaar was in een erg slechte conditie, en men vreesde voor zijn leven.

Greer verscheen in haar eendelige pyama in de keuken voor hij helemaal klaar was. Ze bewoog zich wat onzeker en ze leek niet helemaal uitgeslapen. Met een blik op de gedekte tafel zei ze: ‘Dat had ik nou net voor jou willen doen. ’ Het klonk niet helemaal overtuigend.

‘Ik ben het gewend, ’ antwoordde Conrad. Hij hield geconcentreerd zijn horloge in het oog om precies op het goede moment de eieren uit het kokende water te kunnen halen. ‘Hoe voel je je op deze zonnige morgen? ’

‘Suf, alsof ik vierentwintig uur lang aan de rol ben geweest. ’

‘Ik ben blij dat mijn gezelschap zo’n heilzaam effect op je heeft. ’

‘Ik heb last van ochtendziekte, een van de vele hebbelijkheden waarover ik het al eens had. ’ Ze plofte neer op een stoel en geeuwde uitgebreid.

‘Probeer je me te choqueren? Bespaar je de moeite. Marion komt zelden haar bed uit voor het grootste gedeelte van de

ochtend voorbij is. Ze heeft geen last van ochtendziekte, maar ze slaapt erg graag. ’ En ze heeft zelden iets anders te doen.

‘Je bent walgelijk begrijpend. ’ Ze sloeg een beetje onhandig het kopje van haar ei.

‘Ik heb eens een Sint Bernard gehad. Zoals jij nu van onder je dikke oogleden uitkijkt, doe je me sterk aan dat beest denken. ’ Neuriënd schonk hij thee in haar kopje. ‘Weet je dat je flaporen hebt? ’ vroeg hij grinnikend. ‘Ze zijn een heel stuk te groot voor je hoofd. ’

Dat wist ze inderdaad, en daarom verstopte zij ze meestal onder haar halflange haar. ‘Ik begin te begrijpen waarom Ma-rion er vandoor is, ’ zei ze zuur. Ze keek hem giftig aan. ‘En ik laat me niet beledigen door een kalende ouwe zak! ’

‘Goed, ’ zei hij. ‘Je vraagt erom. ’ Hij greep haar beet en tilde haar met verrassende kracht van haar stoel.

Ze liet hem begaan. ‘Ha, terug naar bed! ’ zei ze. Het drong pas tot haar door wat hij van plan was toen hij haar de badkamer binnen droeg. Ze begon te spartelen en te gillen.

Haar stevig vasthoudend, draaide hij de koudwaterkraan van de douche open. Ongevoelig voor het misbaar dat ze maakte, duwde hij haar hardhandig onder de straal. Hij liet haar niet gaan eer ze helemaal doornat was. Zodra hij zijn greep loste, sprong ze hem bijna omver in haar haast om onder het ijskoude water vandaan te komen.

Met zijn armen over elkaar keek hij grijnzend toe hoe ze op éen been rondhuppelde en worstelde om uit haar natte pyama te komen.

Met door woede verstikte stem siste ze: ‘Van alle ezelsveulens die ik ooit ontmoet heb ben jij... ’

‘Het absolute toppunt, ’ zei hij behulpzaam. Hij bukte zich toen ze hem de natte pyjama naar het hoofd slingerde. ‘Is dat een andere hebbelijkheid van je, dit soort kinderachtige driftbuien? ’

Naakt en nat als ze was, deed ze een stap in zijn richting enigszins in elkaar gedoken en met de vingers gekromd alsof ze hem wou aanvliegen.

‘Je bent verrukkelijk, ’ stelde hij vast.

‘Jij...! ’ Ze vloog hem inderdaad aan. Maar in plaats van geweld te gebruiken kuste ze hem met volle overgave op zijn

mond.

Hij voelde het water van haar lichaam door zijn hemd en broek dringen, maar dat kon hem niet schelen. Hij verloor zich in de omhelzing. Op de tast greep hij een handdoek en droogde haar koude rug af. Daarna tilde hij haar voor de tweede keer op, ditmaal met heel wat meer tederheid, en droeg haar in de richting van de slaapkamer.

Hij kwam niet zo ver. De bel ging en tegelijk werd er dringend op de voordeur geklopt.

‘Net goed, ’ zei Greer toen hij een verwensing uitte, maar de woorden waren in tegenspraak met de manier waarop ze keek.

Hij aarzelde even in de hoop dat de ongewenste bezoeker weg zou gaan. Het bellen en kloppen begon echter opnieuw, met een beslistheid alsof men zeker wist dat er iemand thuis was.

Conrad zette Greer op haar voeten. ‘Als het voor een of andere stomme pietluttigheid is bega ik een ongeluk! ’ waarschuwde hij en liep naar de deur.

Het was een sergeant van de speciale eenheid commando’s die Dalkar bewaakten. Hij wierp een snelle blik op de natte buik en borst van Conrad, maar zijn gezicht vertoonde geen reactie. Een enorme zwarte snor camoufleerde trouwens heel doeltreffend iedere mogelijke uitdrukking.

Hij wees naar een met draaiende motor wachtende militaire jeep. ‘Ze vragen naar u op het crisiscentrum, ’ deelde hij mee. Hij nam niet de moeite Conrad een goedemorgen te wensen. Maar misschien was voor hem de dag al een heel eind op streek.

‘Wie zijn ze? ’ informeerde Conrad onwillig.

‘De leiding. Of u meteen wilt meekomen. Het is dringend. ’

‘Je hebt er toch niets op tegen dat ik eerst droge kleren aantrek? Ik had net een... eh... ongelukje. ’

‘Wilt u zich alstublieft haasten? ’ Anders krijg ik op m’n donder, dacht de sergeant. Maar dat kon je niet toegeven tegenover een burger, zo haalde je je gezag omlaag.

‘Het leger, ’ antwoordde Conrad op de onuitgesproken vraag van Greer. Hij trok op zijn gemak een ander hemd en een andere broek aan. ‘Ze hebben me nodig voor het een of ander. Hopelijk heeft je broertje niet weer een nieuwe aardigheid bedacht! ’

Greer zei bezorgd: ‘Laat je niet in een val lokken! ’

‘Ze hebben me een escorte gestuurd, er kan dus niets gebeuren. ’ Het klonk luchtiger dan hij zich voelde. ‘Zul je binnen blijven? Je kunt maar beter niet in je eentje gaan rondlopen. ’

‘Dat was ik ook niet van plan. ’

Hij kuste haar en schudde het hoofd. ‘We zijn dom geweest, ’ zei hij. ‘We hadden vanmorgen heel vroeg de boot moeten nemen en er vandoor gaan. We hadden de hele rotzooi moeten laten stikken! ’

‘Als ze je nodig hadden zouden ze je toch gevonden hebben. Maak nu maar dat je wegkomt. ’

Hij keek naar haar bezorgde gezicht met het natte haar dat in slierten tegen haar wangen kleefde, en hij voelde een steek van pijn. Speelgoed??

‘Ik hou van je, ’ zei hij opeens.

Toen draaide hij zich haastig om, ging naar buiten en liep naar de wachtende jeep.
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Nicole nam de zoemende telefoon op. Ze zag op haar schakelbord dat het een binnenlijn was. ‘Centrale? ’ zei ze. Zoals steeds verstrakte ze lichtjes toen ze de stem van de directeur Installé herkende. Zijn personeel respecteerde hem op de goeie ouderwetse manier.

‘Wilt u even naar het secretariaat komen, juffrouw Marge-rison. Er is hier iemand die u wil spreken. ’ De stem van Installé klonk verstoord. Hij hield niet van werkonderbrekingen, en zeker niet als deze veroorzaakt werden door vreemde bezoekers.

De bezoeker was een kleine, goedgeklede man, die zich voorstelde als Hauman. Nog eer hij een woord gezegd had, joeg hij haar een onberedeneerde angst op het lijf die aan paniek grensde. Toen bleek dat ze met hem mee moest gaan, knikten haar knieën, en ze zou gevallen zijn als hij haar niet tijdig bij de elleboog ondersteund had.

Ze moest achter in een wachtende auto gaan zitten naast een jongere man die haar vrijpostig aanstaarde. Hauman bestuurde de grote wagen zelf.

Ze reden niet ver. Na tien minuten stopten ze voor een groot, nieuw gebouw aan de rand van de stad. Het zag er erg officieel uit en er liepen voortdurend mensen in en uit. Vreemd genoeg was er nergens een bord te zien waarop de functie van het gebouw aangeduid stond.

De twee begeleiders van Nicole namen haar mee in de lift. Ze daalden twee verdiepingen. Via een hel verlichte, wit geschilderde gang belandden ze ten slotte in een grote vierkante kamer. Na de galmende gang leek het er opvallend stil. Waarschijnlijk was het witte geperforeerde goedje dat de wanden en het plafond bedekte een geluidsisolerend materiaal. Er stond een grote, langwerpige tafel, een klein kastje en twee stoelen. Verder was de ruimte leeg. Het felle, koude licht kwam van een batterij TL-buizen in het plafond.

Nicole was blij dat ze op een van de stoelen mocht gaan zitten. Ze dreigde de hele tijd te vallen als ze op haar benen stond. De opluchting was echter maar van korte duur. Er kwam een derde man binnen die haar zo mogelijk nog meer angst aanjoeg dan Hauman zelf. Hij was lang en mager en had een leren tas bij zich die hij demonstratief op de tafel zette en opende. Het was een soort dokterstas, en er zaten allerlei kleine, glimmende, gemeen uitziende instrumentjes in. ‘Wat moet er gebeuren? ’ vroeg hij.

‘Dat zal geheel van juffrouw Margerison afhangen, ’ antwoordde Hauman. Hij ging op de rand van de tafel zitten en keek Nicole onderzoekend aan. ‘Verleden maandag om vijf minuten over elf kreeg u van Dalkar een telefoontje. Ze verzochten u een reparateur voor hun drankautomaat te sturen. U gaf de boodschap door aan de chef van uw technische dienst en meldde Dalkar dat er een Volkswagen zou komen met het firmanummer tweehonderdentien. We weten dat iemand van uw firma de bezetters, of iemand die met hen in verbinding stond, gewaarschuwd moet hebben dat die auto onderweg was... ’

Het meisje viel eindelijk flauw. De lange man gaf haar meteen een kleine injectie in de arm en wachtte tot ze na enkele

seconden weer bijkwam.

Hauman ging verder alsof er niets gebeurd was. ‘We weten zeker dat de reparateur noch zijn chef het gedaan heeft, dus moet u het wel geweest zijn. Klopt dat? ’

Het meisje staarde hem roerloos aan. Ze verspreidde een onaangename scherpe geur van angstzweet. Haar ogen draaiden voor de tweede keer naar boven.

‘Ze simuleert, ’ zei de lange man. ‘Ik heb haar iets gegeven waardoor ze voorlopig niet van haar stokje kan gaan. ’

Op onverwacht scherpe toon beval Hauman: ‘Hou op met die komedie en geef antwoord! ’

Het meisje kromp in elkaar, maar ze antwoordde niet. ‘Het heeft geen zin om dingen te verzwijgen die we toch al weten, u maakt het uzelf alleen maar lastig. De dokter hier kan dingen met u doen die nog in geen enkele gruwelfilm vertoond zijn. Wel; heeft u de terroristen gewaarschuwd? ’ ‘Ja... ’ fluisterde ze. Ze staarde met grote ogen naar de open dokterstas op de tafel.

‘Prima, maar dat wisten we dus al. En gelukkig voor u weten we ook zeker dat u niet echt bij de bende behoort. Dat betekent echter dat ze u betaald hebben om iets voor hen te doen. Hoeveel kreeg u er eigenlijk voor? Niet dat het van veel belang is, ik vroeg net me alleen maar af. ’

‘Twee... tweeduizend Duitse mark. ’

Hauman floot zachtjes tussen zijn tanden. ‘Dat is een heleboel geld voor zo’n simpele opdracht. Ik kan begrijpen dat u er voor zwichtte. Ze zullen u trouwens wel een of ander mooi idealistisch verhaaltje wijsgemaakt hebben. ’ Nu klonk zijn stem bijna vaderlijk. ‘Of wist u waar het allemaal om ging? ’ ‘N- nee, meneer. ’

‘Nee, dat zal wel niet... ’ Hauman stond op, trok de tweede stoel bij en ging vlak tegenover haar zitten, zodat hij haar gemakkelijk in de ogen kon kijken. ‘Ik wil een ding van u weten, ’ zei hij. ‘Maar éen ding dat voor ons en voor iedereen belangrijk zou kunnen zijn. Zo belangrijk dat ik niet zal aarzelen de dokter op u los te laten als het nodig is, hoezeer het me ook zou spijten een jong meisje als jij... ’ Hij maakte de zin niet af en liet de rest aan haar verbeelding over. ‘Wie was uw contactpersoon... Nee, ik zal me anders uitdrukken: Wie heeft u be-naderd om uw medewerking te vragen? ’

‘Ik... ik weet het niet. Ze heeft me haar naam niet genoemd... ’ Ze begon te snikken met lange diepe uithalen.

‘Het was dus een vrouw. U weet toch wel hoe ze er uitzag? ’

‘Ze was... ze was... ’ Het snikken werd zo hevig dat ze niet meer kon praten.

Hauman stond op. ‘Geef haar iets waardoor ze wat kalmer wordt, ’ zei hij tegen de dokter. ‘Ik geloof dat ik het er wat te dik op gelegd heb. ’ Hij stak een sigaret op en inhaleerde diep.

Nicole voelde de prik niet eens. Maar het snikken nam af en ze werd rustiger.

‘Hoe zag die vrouw eruit? ’ vroeg Hauman opnieuw.

‘Ik heb haar maar éen keer gezien, en ze... ze... Nou ja, gewoon... ’ Ze zuchtte diep en huiverend.

‘Komaan, meid. Een telefoniste kan niet zo’n slecht geheugen hebben! ’

‘Ze was..., ze was... bruin, dat was het. Het viel me op dat ze zo bruin zag voor de tijd van het jaar. ’

‘Sportief type, halflang haar, mooie tanden, een heldere, beschaafde stem met een lichtjes rollende r? ’

‘Dat is ze, ja dat is ze! ’ Het meisje klonk bijna verheugd.

Hauman knikte tevreden. ‘Ik dacht het wel, ’ zei hij.

0852 U

De jeep stopte op enige afstand van de tent. Toen Conrad uitstapte, kwamen er enkele journalisten toegesneld die hem herkend hadden. Er stond echter een kring van bewakers om de tent die niemand dichter dan tot op vijftig meter lieten naderen. Ook de sergeant die hem gebracht had moest buiten blijven.

Er waren niet zoveel mensen in de tent. En toch hing er een atmosfeer van koortsachtige drukte, alsof er iets belangrijks ging gebeuren.

Conrad zag dat er nog twee employés van Dalkar aanwezig waren. Ze knikten hem vluchtig toe en wendden toen haastig het hoofd af, alsof zijn binnenkomst hen in verlegenheid bracht. Minister Gillard was er ook, en hij zag er precies eender uit als de vorige keer. Conrad vroeg zich af of hij soms in het kamp geslapen had, maar hij verwierp die gedachte. Zo ver zou zijn plichtsbetrachting niet gaan.

Tot zijn opluchting was Hauman nergens te bespeuren. Commissaris Kamal was er wel. Hij stond samen met de minister, de employés van Dalkar en twee onbekende burgers plus Nielsen, de commandant van de commando’s, bij de lange tafel in het midden van de tent. Op de tafel lag een stel plattegronden van de fabriek.

Kamal keek op en wenkte Conrad bij de tafel. Nieuwsgierig wierp hij een blik op de tekeningen. Ze hadden hoofdzakelijk betrekking op de ondergrondse schuilplaats en de daarmee verbonden nooduitgang.

Hij ving een verstrooide blik op van Gillard. De minister scheen hem nauwelijks te herkennen. Een van de burgers herkende hem echter maar al te goed. Het was een middelmatig grote man met een corpulent postuur en modieus gekapt grijzend haar. Hij had een perfect passend lichtblauw maatpak aan en droeg een bril met grote glazen. Hij straalde het natuurlijke gezag uit van iemand die zijn leven lang leiding had gegeven.

‘Wat doet die man hier? ’ vroeg hij uit de hoogte.

Nielsen, de commandant van de commando-eenheid, maakte een sussend gebaar. ‘Ik heb hem laten komen omdat hij misschien dingen weet waarvan we gebruik kunnen maken, ’ verklaarde hij. ‘U weet dat hij binnen geweest is bij de bezetters. ’

‘Hij had al veel eerder contact met de bezetters! Hij is een gevaar voor ons en voor de hele samenleving. ’

Nu wist Conrad opeens wie het was. Franz Etzel, algemeen manager van osat Nuclear Europe. ‘Als je moordenaars wat beter opgeleid waren was je nu al van mij bevrijd, ’ zei hij bits. Het was een gevaarlijk schot in het donker waardoor hij zelf wel eens geraakt zou kunnen worden. Maar hij zag dat Etzel even de kluts kwijt was door die onverwachte directe aanval.

‘Wat betekent dit? ’ informeerde Gillard. ‘Hebben ze u iets gedaan? ’

‘Terwijl ik gisteren in de studio was, heeft iemand contact-gif aan het stuur van mijn wagen gesmeerd, ’ antwoordde

Conrad grimmig. ‘En het is niet zo moeilijk te raden wie me uit de weg wil hebben! ’

‘Ik zal deze lasterlijke aantijging niet zo maar over zijn kant laten gaan! ’ dreigde Etzel, die zich hersteld scheen te hebben.

‘Je doet maar, ’ zei Conrad nijdig. Hij begon allergisch te worden voor prominenten uit de energiewereld. Hun aanwezigheid deed zijn tenen krullen in zijn schoenen.

‘We zullen dit onderzoeken, ’ beloofde Gillard weinig enthousiast.

De commandant vroeg een beetje ongeduldig: ‘Kunnen we verder gaan? ’ Hij wendde zich tot Conrad. ‘U heeft ons verteld dat de centrifuges stilstaan. Hoe lang duurt het om ze weer op te starten? ’

‘Als het er niet om te doen is het normale produktieproces weer op gang te brengen, is dat een kwestie van enkele minuten. ’

‘Hoeveel minuten? ’

‘Nou ja, zo precies... Pakweg drie minuten. ’

‘Ik heb begrepen dat de stroom voor de cascades via een rechtstreekse verbinding van de oude centrale van Levancher betrokken wordt... ’ Hij raadpleegde een met hanepoten volgekrabbeld vel papier dat voor hem op de tafel lag. ‘Honderd kilowatt per werkeenheid, staat hier. Dat kan het gewone net inderdaad niet hebben. Wat gebeurt er als we die toevoer laten afsnijden? ’

‘Ze zien het meteen aan de instrumenten en dan kunnen we allerlei reacties verwachten. ’

‘Wat voor reacties, het doden van de gijzelaars? ’ Hij zei het op een toon alsof dit een bijkomstig detail was.

‘Moeilijk te voorspellen. Maar ze kunnen de boel ook laten springen zonder dat alles draait. Het effect zou minder groot zijn, maar nog altijd groot genoeg. ’

‘Hoe groot precies, kunt u ons cijfers geven? Het is al een paar keer berekend door allerlei deskundigen, maar ik zou ook nog graag uw oordeel hebben. ’

‘Ik kan daar niet zo voor de vuist weg op antwoorden. ’

‘Natuurlijk niet, zo dadelijk krijgt u de tijd. ’ Hij wees op de plattegrond van de fabriek. ‘Stel dat we met een aantal mensen ongezien in de schuilkelder kunnen komen. Stel dat we het zodanig timen dat op het juiste ogenblik de stroomtoevoer wordt afgesneden. Hebben we volgens u dan een kans om de bezetters uit te schakelen eer ze de ontsteking kunnen activeren? ’

‘Erg weinig. Het hangt er ten dele van af waar de bezetters zich op dat ogenblik allemaal bevinden. De twee die geen wacht hebben kunnen om het even waar uithangen. Tenzij ze me voor de gek gehouden hebben en er meer dan éen detona-tor is, gaat het grootste gevaar uit van Ulrich Dalroy. Hij loopt met het ding op zak. Ik neem aan dat het de bedoeling is dat zij vanuit de schuilkelder op de knop drukken, mocht het ooit zo ver komen. Het gevaar van het systeem is dat Dalroy dat zelfs zwaargewond nog zou kunnen doen. ’ Hij voegde er een beetje verveeld aan toe: ‘Dat zijn allemaal dingen die ik al eerder heel uitgebreid heb uitgelegd. ’

‘Hij blaast nog hoog van de toren ook! ’ mompelde Etzel duidelijk hoorbaar.

Nielsen negeerde hem. ‘U heeft intussen de tijd gehad om een en ander te laten bezinken, ’ zei hij tegen Conrad. ‘Soms komen er dan nieuwe feitjes boven. ’

‘Ze hebben me hier heel grondig uitgemolken, ik heb er echt niets meer aan toe te voegen. ’

‘Het grootste gedeelte van de informatie die hij ons gegeven heeft is waarschijnlijk vals, ’ merkte Etzel op. ‘Wat mij betreft is hij zo onbetrouwbaar als de pest! ’

‘Dat is een eigenschap van de meeste mensen die met kernenergie te maken hebben, ’ zei Conrad zuur. ‘Ik sluit mezelf niet uit. ’

‘Heren, alstublieft, ’ zei de minister verveeld. ‘De situatie is te ernstig voor dit soort onzin! ’

Tot verbazing van Conrad glimlachte Nielsen hem toe. ‘Ach, het lucht tenminste op, ’ stelde de commandant vast. ‘Laten we nu nog eens samen de tekeningen bekijken... ’ Later vroeg Conrad: ‘Bent u echt van plan een militaire actie tegen de bezetters te ondernemen? ’

‘We onderzoeken de mogelijkheid, ’ antwoordde de commandant. ‘Dat doen we trouwens al sinds de eerste dag. Ik zou het op prijs stellen als u dit alles voor u hield. En zwijg vooral tegen de persmuskieten. Omdat er zo weinig echt

nieuws is, blazen zij ieder geruchtje op tot buitensporige proporties. ’

Conrad knikte instemmend. Hij had een aangeboren afkeer voor militairen, maar hij begon te geloven dat hij de commandant wel mocht. En het deed hem goed iemand te ontmoeten die niet door besluiteloosheid geplaagd werd.

Na afloop nam de commissaris Conrad even apart. ‘U heeft een onnavolgbaar talent om u in de nesten te werken, ’ zei hij. ‘Waarom ging u in ’s hemelsnaam weer uitgerekend op die plaats liggen met uw jacht? En dan nog wel met mevrouw Pil-lin aan boord! ’

‘O ja, die helikopter. Dat rotding maakte me behoorlijk nat. Ik denk dat ik die piloot ga aanklagen wegens hinder aan de scheepvaart. ’

‘Meneer Cleese, sommige van uw reacties kan ik best begrijpen, maar andere absoluut niet. En u kunt de autoriteiten niet voor de gek blijven houden. Geloof me, als u zo blijft doorgaan zult u de een of de andere dag behoorlijk schrikken en achter slot en grendel komen! ’

‘Ik bén al behoorlijk geschrokken, ’ zei Conrad bitter. ‘Maar voor zover ik kon nagaan hadden de autoriteiten daar weinig mee te maken. En misschien wil ik wel achter slot en grendel. Maar jullie vertikken het me op te pakken! ’
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Greer staarde nog een minuut lang naar de deur die achter Conrad dichtgegaan was. Toen draaide ze zich op haar hielen om en ging een versleten huiselijke jurk aantrekken die ze uit haar tas haalde. Daarna ging ze op haar gemak op verkenning in het grote huis.

Ze bestudeerde de ruggen van de boeken in de studeerkamer en vond niets van haar gading. Ze bladerde in tijdschriften, bekeek foto’s en schilderijen en ademde de sfeer van het huis in, terwijl ze zich een voorstelling probeerde te vormen van de aard van het paar dat hier een belangrijk deel van zijn leven had doorgebracht. Het platenrek bevatte een wat ongewone combinatie van Mozart en Edith Piaf. Edith Piaf verbaasde haar. Marion had haar niet het type geleken dat gevoelig was voor dit soort doorleefde chansons. Mogelijk kocht ze ze alleen maar uit een soort snobisme, of om iets te hebben waarmee ze zich kon afzetten tegen Conrads Mozart.

De vertrekken waren smaakvol, maar koel ingericht. Het leek allemaal nog nieuw, onbewoond, alsof de eigenaars maar zelden thuis waren. Of misschien was Marion een van die opruim- en schoonmaakmaniakken. Aan Conrad scheen het niet te liggen. Het klein beetje rommel dat er rondslingerde was van hem, en het lag er sinds gisteren.

Ze deed geen kasten open, de schroom was sterker dan de nieuwsgierigheid.

Toen ze alles gezien had, installeerde ze zich breeduit op de sofa. Ze concludeerde dat ze zich niet helemaal op haar gemak voelde in haar nieuwe omgeving. Er mankeerde iets aan het huis nu Conrad er niet was en ze het als van op een afstand objectief kon bekijken. Het was een levenloos ding, het ademde niet. Was het huis een afspiegeling van Marions persoonlijkheid? Ze zette de vrouw uit haar gedachten, omdat er vage schuldgevoelens bij haar opkwamen. Bovendien dacht ze liever niet aan haar eigen situatie als vreemde eend in de bijt.

Toen er een hele tijd later aangebeld werd, schrok ze enorm. In enkele seconden bedacht en verwierp ze een hele reeks uitvluchten om haar aanwezigheid hier te verklaren. Toen drong het tot haar door dat het nauwelijks Marion kon zijn. Ze zou niet aan haar eigen huis aanbellen. Meteen overviel haar een heel ander soort onrust. Ze dacht aan de vandalen die haar appartement verwoest hadden.

De bel ging opnieuw, langer ditmaal, alsof de bezoeker niet van plan was onverrichterzake weg te gaan.

Greer stond op en liep zachtjes door het vertrek tot bij het venster langs de straatkant van het huis. Door het gordijn heen zag ze Hauman en zijn helper en nog een derde, grote, grijze man voor de deur staan.

Ze deinsde achteruit terwijl ze haar hart voelde bonzen. Geruisloos rende ze naar de achterkant van de woning, waar ze in een kleine goed verzorgde tuin terechtkwam. Als een in het nauw gedreven wild dier staarde ze naar de hoge stenen muren die de tuin omringden. Er was geen uitweg, tenzij ze een ladder vond om over de muur te klimmen.

Ze vond geen ladder, maar wel een schilderstrapje dat onder het overdekte terras stond dat op de tuin uitzag. Toen ze met het trapje voor zich uit weer naar buiten strompelde, hoorde ze in het huis een harde klap alsof de deur geforceerd werd. In haar haast struikelde ze in de mulle aarde en ze belandde nogal pijnlijk met trap en al tegen de muur.

Rennende voeten en stemmen in het huis.

Vanaf de bovenste tree van het trapje kon ze met haar handen net bij de rand van de muur. Voor iemand met een getraind lichaam was dat voldoende. Ze trok zich op en zwaaide haar rechterbeen over de muur. De weke binnenkant van haar onbedekte dij schramde pijlijk aan het ruwe beton waarmee de muur bovenaan bedekt was. Vanuit een ooghoek zag ze beweging in de tuin achter zich. Iemand schreeuwde: ‘Blijf waar je bent!! ’ en toen klonk er het angstaanjagende plop! van een vuurwapen met een geluiddemper. Eén verschrikkelijk moment dacht ze dat ze in haar gezicht geraakt was. Het waren echter alleen maar steensplinters die wegsprongen en haar pijnlijk troffen. Vaag besefte ze dat ze niet zouden proberen haar te doden, dat zou niet logisch zijn.

Ze liet zich over de muur vallen, een fractie van een seconde voor het tweede schot. Ze belandde op handen en voeten in de rozenstruiken van de buurman, waarbij ze twee vingers verstuikte en haar huid openhaalde aan de talloze scherpe doornen. Ze kreeg nog de tijd om overeind te krabbelen, maar verder kwam ze niet.

Het hoofd en de schouders van de jonge helper van Hau-man verschenen boven de muur. Hij richtte een een pistool op haar en mikte zorgvuldig.

Meer aansporing had Greer niet nodig. Ze spreidde haar handen opzij en wachtte hijgend en bevend tot ze haar kwamen halen.
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Conrad ging niet meteen naar huis. Hij zei de sergeant dat hij nog wat boodschappen te doen had, en liet zich enkele straten voor zijn woning afzetten. De jeep nam een verboden U-bocht en wrong zich brutaal in het drukke verkeer. Conrad zag hem zonder spijt verdwijnen.

Het verkeer bewoog zich voornamelijk in éen richting, de stad uit. Het had er de schijn van dat steeds meer mensen wegvluchtten nu de termijn van het ultimatum afliep. Diegenen die elders een of ander onderdak hadden, waren waarschijnlijk allemaal al weg. De anderen wachtten begrijpelijk genoeg zo lang mogelijk, in de hoop dat het alarm afgelast zou worden. Deze afwachtende houding maakte hun situatie echter erg riskant. Waarschijnlijk zouden ze in de laatste uren met z’n allen tegelijk in beweging komen, met alle gevolgen vandien.

Niet voor de eerste keer vervloekte Conrad inwendig de autoriteiten, toen hij de overladen auto’s schoksgewijs zag voortkruipen. Met het nodige overleg en een goede organisatie had Nemfeld omstreeks deze tijd zo goed als verlaten kunnen zijn. Nu zat nog minstens twee derde van de inwoners in de grootste onzekerheid af te wachten. De media hadden de mond vol over de bezetting, maar dat zette totaal geen zoden aan de dijk. De ruimte voor speculaties en gissingen was groot, veel te groot.

De supermarkt was overvol en Conrad voelde zich wat onwennig tussen de hamsterende vrouwen. Hij was eraan gewend dat Marion de inkopen deed. Ze kocht nooit prijsbewust en ze trapte voortdurend van de ene consumentenval in de andere door hopen spullen mee te slepen die ze helemaal niet nodig had, maar ze wist onfeilbaar de beste waar uit te kiezen. Hij zocht min of meer op goed geluk een hoeveelheid voorverpakte eetbare dingen bij elkaar en stapelde alles op zijn linkerarm. Hij voelde zich opgelaten met die wankele toestand, maar hij vertikte het met zo’n stom karretje rond te rijden.

Bij de kassa had hij geluk. Door handig te manoeuvreren wist hij een lange kolonne zwaar beladen karretjes voorbij te glippen, zodat hij maar even hoefde te wachten. De caissière keek hem vermanend aan, maar toen hij knipoogde moest ze in weerwil van zichzelf glimlachen, en maakte zijn rekening.

Tegen zijn gewoonte in nam hij ook nog een krant mee eer hij naar buiten ging. Met de opgerolde krant in de ene, en de bruinpapieren supermarktzak in de andere hand wandelde hij naar huis. Hij voelde zich vreemd opgewekt, alsof de deprimerende aanblik die de overvolle straten boden geen vat had op hem. Hij begon honger te krijgen en in zijn verbeelding maakte hij al vast het menu op dat hij met Greer ging kokkerellen. Zonder dat hij er zich van bewust was, begon hij vlugger te lopen, terwijl hij een zelfverzonnen wijsje neuriede.
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Greer klampte zich heel even vast aan de dwaze hoop dat de buren haar zouden komen helpen. Er gebeurde’echter niets. Waarschijnlijk was er niet eens iemand.

Hauman en zijn helpers werkten haar terug over de tuinmuur en sleepten haar het huis in. Ze voelde zich ziek na haar

Panische vlucht, en nu de adrenaline uitgewerkt was, begon aar lichaam op verscheidene plaatsen pijn te doen als gevolg van de ruwe klauterpartij en de ongelukkige landing. Ze ging met een vertrokken gezicht zitten.

Hauman ging ook op een stoel zitten. Hij gunde haar de tijd om op adem te komen. Met lange teugen een sigaret oprokend, zat hij haar rustig te observeren tot haar hijgende ademhaling tot bedaren was gekomen. Toen merkte hij op: ‘Voor een onschuldige schooljuffrouw ging u er wel opvallend snel vandoor! ’

Greer keek op. Haar angst was gedeeltelijk verdreven door een soort kille woede, die grotendeels door de pijn veroorzaakt werd. Ze masseerde voorzichtig haar verstuikte vingers. Nijdig vroeg ze: ‘Wat doet een normale vrouw die alleen thuis is als drie mannen de deur inbeuken omdat ze niet onmiddellijk op de bel reageert? ’

‘Hoe wist u dat er drie mannen aangebeld hadden? U rende immers de tuin al in op het ogenblik dat wij binnenkwamen, juist, u had eerst van achter het gordijn gekeken. Ik stond met mijn gezicht naar u toe, herkende u me niet? ’

‘Ik kan geen gezichten onthouden. ’

‘Mevrouw Pillin, ik kan een zeker respect opbrengen voor iemand die zwijgt, maar ik heb een gloeiende hekel aan leugenaars. Wilt u daaraan denken? ’ Hij keek zoekend om zich heen en drukte vervolgens zijn sigaret uit in een asbak die zijn jonge helper hem aanëikte. ‘U heeft Nicole Margerison van Cosi-Cola betaald voor een inlichting, véél geld voor een eenvoudige inlichting. Ze hoefde niet meer te doen dan uw broer een telefoontje te geven. Als lerares verdient u vast uw brood heel wat minder gemakkelijk... Waar kwam dat geld vandaan? ’

‘Wat hebben jullie met dat meisje uitgespookt? ’ Ze dacht aan het kwetsbare jonge ding dat ze erin gepraat had en ze vergat er heel even haar eigen penibele situatie door.

‘Maakt u zich werkelijk zorgen om haar, of wilt u alleen maar weten wat uzelf te wachten staat? ’

Hauman bedacht dat het stukje komedie dat ze met de telefoniste opgevoerd hadden deze keer niet zou opgaan. Greer Pillin zou niet flauwvallen door een indrukwekkende omgeving en wat vage dreigementen, of hij moest zich al heel sterk vergissen.

‘Je hoeft me niet te antwoorden, ’ zei Greer, en ze voegde er sarcastisch aan toe: ‘Ik heb respect voor iemand die zwijgt. ’

‘Ik vrees dat u de enige bent die op enkele vragen zult moeten antwoorden. Tussen haakjes, we weten nu zo goed als zeker dat Conrad Cleese niets met uw organisatie te maken heeft. Hij schijnt alleen maar een dwaas te zijn die niet goed weet wie of wat hij moet nahollen, en die zich door anderen -u incluis — laat manipuleren. Dus vraag ik me af wat u in hem ziet. Probeert u hem alsnog bij uw bende in te lijven? ’

‘Ik heb je bij je vorige “bezoek” al uitgelegd dat ik hem aantrekkelijk vind. Is het nog niet bij je opgekomen dat dat wel eens waar zou kunnen zijn? ’

‘Toen was het in ieder geval niet waar. Het kwam wel bijzonder mooi voor u uit dat zijn vrouw wegging... ’

‘Waar zijn jullie eigenlijk van, van de egd of van een of ander boulevardblaadje? ’

Hauman grijnsde onaangenaam. ‘We zullen voorlopig aannemen dat uw belangstelling voor Cleese onder de rubriek hartsaangelegenheden valt. ’ Hij keek op zijn horloge en stak een nieuwe sigaret op. Zijn vingertoppen zagen bruingeel van

het vele roken. ‘Voor welke organisatie werkt u? ’

‘Een Europese vereniging van milieubeschermers die... ’

Hauman stak afwerend een hand op. ‘Ik zal het nog éen keer herhalen: ik heb een gloeiende hekel aan leugenaars! Uw naïeve broertje mag dan denken dat hij voor allerlei kinderlijke idealen werkt, u weet wel beter. Het was niet gemakkelijk om tussen de regels te lezen van de brieven die u van uw man ontvangt, maar onze experts hebben toch een paar interessante ontdekkingen gedaan. Instructies vanuit Iran, verpakt in huis-tuin-en-keukenpraatjes. Vrij handig, maar we zijn wel andere dingen gewend. Het is maar een kwestie van tijd voordat we de precieze betekenis kennen van iedere dubbelzinnige uitdrukking. Maar jammer genoeg gunnen uw broer en zijn vriendjes ons niet zoveel tijd. Dus zult u zelf voor de antwoorden moeten zorgen. Ik wil weten voor welke organisatie u werkt, wie er aan het hoofd staan en hoe de vertakkingen in Europa in elkaar zitten. Verder gaat u me vertellen welke rol u en uw man er precies in spelen en wat de naam is van uw medeplichtige in de kerncentrales waarop het ultimatum betrekking heeft. Uiteraard bent u niet van plan ons zo maar alle gevraagde inlichtingen te geven. Maar ik verzeker u dat ik gewend ben ieder gewenst antwoord te krijgen, hoe koppig mijn tegenstanders ook mogen zijn. ’

Hij praatte rustig en zakelijk, alsof het om een heel onschuldig onderwerp ging. Hij maakte een vage handbeweging naar de lange grijze man. ‘Dokter Herbots is gespecialiseerd in wat hij zelf “het breken van de wil” noemt. Het is onvoorstelbaar wat hij iemand kan laten doormaken. Vroeg of laat gaat iedereen praten, iedereen. Verzet is dus volkomen nutteloos. Als u verstandig bent kunt u zich een heleboel ellende besparen. ’

Greer voelde haar ingewanden samentrekken in een scherpe angstkramp. Door de bloederige wondjes in haar gezicht en haar verfomfaaide uiterlijk was er echter weinig te merken van haar reacties. En ze wist haar stem redelijk goed onder controle te houden,

‘Mijn man en ik zijn tegen onze wil bij deze zaak betrokken geraakt, ’ zei ze. ‘Maar als een van ons beiden iets loslaat, zullen we het allebei moeten bekopen. ’

‘Wij kunnen u beschermen. ’

‘Voor de rest van mijn leven? En mijn man? ’

‘U heeft in feite al toegegeven dat er een organisatie bestaat, u kunt ons net zo goed meteen ook de hele rest vertellen. ’ Greer schudde zwijgend haar hoofd.

‘U heeft vast genoeg benul om te beseffen dat wij geen consideratie kunnen tonen voor twee individuen, als er tienduizenden mensenlevens en miljarden dollars op het spel staan. ’ Dat besefte Greer inderdaad, ze besefte het maar al te goed. Maar ze kende ook de meedogenloosheid van de Iraanse leider die hen door chantage in deze onverkwikkelijke situatie gemanoeuvreerd had.

Toen ze bleef zwijgen, zei Hauman met een zweem van ongenoegen in zijn stem: ‘Mevrouw Pillin, ik ben geen sadist en ik hou niet van dit soort toestanden, in tegenstelling tot onze jonge held hier, die er dan ook niet zonder reden bij is. Eerlijk gezegd vind ik het zelfs bijzonder naar iemand te moeten zien lijden. Ik had gehoopt dat u me dat zou besparen. ’

Ze geloofde hem, en daardoor joegen zijn woorden haar veel meer angst aan dan de grofste bedreigingen. Ze wierp een snelle blik naar de jongeman, die nonchalant met de handen in de zakken op een hoek van de tafel zat en ongeïnteresseerd naar de punten van zijn glanzend gepoetste schoenen staarde. Dokter Herbots stond haar intens aan te kijken.

Met een driftige beweging stond Hauman op uit zijn zetel. ‘Jullie weten welke vragen ik beantwoord wil hebben, ’ zei hij tegen de twee anderen. ‘Doe jullie werk, ik wacht in de tuin. ’ Hij verwijderde zich zonder Greer nog aan te kijken.

De jongeman liet zijn ongeïnteresseerde houding varen. Hij kwam overeind en richtte zijn pistool op Greer. ‘Kleed je uit en ga op de tafel liggen, ’ commandeerde hij op een toon die een lichte opwinding verried.

Greer reageerde niet meteen. Het pistool boezemde haar minder ontzag in dan de versleten leren tas die de ander van de grond opnam. Wanhopig vroeg ze zich af of ze niet beter een kogel kon riskeren. Ze wist echter dat hij haar niet zou doden, en daarin bleek ze gelijk te hebben toen de met een geluiddemper verlengde loop van het wapen zich op haar benen richtte.

Ze stond op, trok de resten van haar vernielde jurk uit en ging op de tafel liggen.

‘Op je buik, ’ zei de dokter. Hij had een hoge, dunne stem, die een beetje onvast klonk alsof hij niet helemaal nuchter was. Hij zette zijn tas naast haar op de tafel en begon er in te rommelen. ‘In feite beschikken we over drie manieren om een onwillige patiënt tot praten te dwingen, ’ verklaarde hij. Hij sprak op een geruststellende toon, zoals een tandarts die zijn patiënt enige uitleg geeft terwijl hij op de uitwerking van het spuitje wacht. Hij deed gewoon datgene waar hij voor betaald werd, en hij zou er verder niet van wakker liggen. ‘We hebben een “zachte” manier die erin bestaat de patiënt scopolamine toe te dienen, het beruchte waarheidsserum waar je vast al eens van gehoord hebt. Mijn ervaringen met dat middel zijn helaas nogal teleurstellend. Het is de bedoeling dat de patiënt zo lui en laks wordt dat hij het niet meer de moeite waard vindt om nog te liegen. En ja, liegen doen ze inderdaad doorgaans niet meer. Maar in de regel zijn ze ook te lui om dingen te verklappen die ze niet willen zeggen. Erg frustrerend. In jouw geval is scopolamine dus zeker waardeloos. Bij de twee andere manieren gebruiken we hoofdzakelijk pijn, en angst voor pijn... ’ Hij verdraaide haar linkerarm een beetje en stak toe met een injectienaald. Het gebeurde zo professioneel dat ze de prik nauwelijks voelde, iets wat haar paradoxaal genoeg nog meer verontrustte. ‘... Niemand houdt van pijn, behalve misschien de masochist, wiens zenuwstelsel de pijn enigszins anders vertaalt dan dat van een normaal mens. De drempel waarboven de pijn ondraaglijk wordt, verschilt per individu. In de regel kunnen vrouwen iets meer hebben dan mannen. Maar de drempel is er, voor iedereen. In feite zijn er twee: een waarboven de patiënt het bewustzijn verliest, en een waarboven de dood intreedt. De eerste drempel, die alleen maar een verdedigingsreflex is van het zenuwstelsel, kunnen we uitschakelen, wat ik zonet gedaan heb met die injectie. De tweede drempel moeten we bewaken door op bepaalde levensfuncties te letten... ’ Met voorzichtige warme vingertoppen zocht hij bepaalde punten op haar rug en in haar nek en kleefde er ijskoude elektroden op.

Greer rilde. Met haar wang tegen het hout van de tafel gedrukt, staarde ze naar de jongeman die naast haar stond aan de tegenovergestelde kant van de dokter. Ze kon zijn gezicht niet zien, maar ze stelde zich voor dat hij genietend toekeek. De hand met het pistool dat nog steeds op haar gericht was, beefde, iets wat ze niet eerder opgemerkt had.

Nog steeds op die enigszins zalvende toon ging de dokter verder: ‘De moderne wetenschap heeft ons middelen verschaft om de hevigst denkbare pijnen te veroorzaken zonder zichtbare sporen op het lichaam na te laten. Er zijn serums die iemand kunnen doden, enkel en alleen door de pijn die ze veroorzaken. Maar ook een eenvoudige naald tussen de lumbale wervels... ’

Ze gilde het uit door een explosie van pijn in haar lendenen. Ze wilde opspringen, maar een paar sterke handen drukten haar neer op de tafel. De pijn hield slechts enkele seconden aan en ebde toen weg. Ze hapte naar adem.

Nu deed de jongeman voor het eerst zijn mond open. ‘Foei, dame, ’ zei hij afkeurend. ‘U heeft uzelf bevuild, en dat op uw leeftijd! ’

Greer kneep haar ogen dicht en concentreerde zich op het vuurwerk dat over haar netvliezen danste.

Alsof er niets gebeurd was, ging de dokter verder: ‘Dat was een voorbeeldje van wat we kunnen doen. Nu weten we uit de praktijk dat de wil van vrouwen veel eerder gebroken wordt door pijnen die, alhoewel ze objectief gezien heel wat minder hevig zijn, wél uiterlijke sporen nalaten. Ik denk daarbij aan diverse verminkingen. Draai je nu maar om. ’

Toen ze niet verroerde, greep de jongeman haar ruw beet en keerde haar op de rug. Ze wierp hem een blik vol haat toe, maar hij staarde onbewogen terug.

‘Nu wordt het pas leuk, ’ zei hij kil. ‘Ik hoop dat je niet te vlug doorslaat! ’

Door de beweging waren er een paar van de elektroden losgeraakt. De dokter bevestigde ze zorgvuldig op andere plaatsen en keek even naar een klein, rechthoekig meetinstrumen-tje, waarop ze aangesloten waren. Daarna koos hij een scalpel uit een met vloeistof gevulde metalen doos die naast zijn tas stond. Bijna verontschuldigend verklaarde hij: ‘Ik ben ook geen sadist, net zomin als meneer Hauman. ik ga u dus niet

met gloeiende tangen te lijf en dat soort zaken. Ik doe mijn werk op een medisch verantwoorde manier, ook al druist een en ander enigszins in tegen de eed van Hippocrates. Dit scalpel bij voorbeeld is volkomen kiemvrij. Bovendien is het zo scherp dat u de pijn pas zult voelen als er lucht aan de wonde komt. ’

Hij drukte het staal tegen haar ribben onder haar rechter borst...
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Door de grote drukte op straat viel het Conrad niet meteen op dat er iets aan de hand was bij zijn huis. Hij merkte het groepje samengeschoolde nieuwsgierigen pas toen hij vlakbij was. Ze stonden opgewonden te praten en keken naar de deur die half uit de hengsels hing. Twee waaghalzen hadden zich tot in de gang gewaagd.

Conrad dacht aan de vandalen die bij Greer huisgehouden hadden en hij begon de laatste meters in blinde woede te rennen, klaar om zonodig geweld te gebruiken. De verzamelde nieuwsgierigen sprongen haastig uit de weg. In de gang sloeg hij ongericht met de zak boodschappen naar de indringers. Het papier scheurde en de pakjes vlogen in het rond terwij 1 de slachtoffers hals over kop naar buiten vluchtten.

De woonkamer vertoonde niet de verwachte ravage. Er was wel iets anders, iets dat verschrikkelijker was dan de grootste vernieling. Bloed, op de tafel en op de vloer, een gruwelijk spoor vormend naar de hoek waar de telefoon stond. Daar lag Greer. De hoorn lag op de grond waar zij hem had late; n vallen.

Conrad wierp zich op zijn knieën naast haar. Hij wilde haar optillen, maar hij deinsde terug van haar afgrijselijk verminkte lichaam. Sommige wonden waren afgedicht met een soort plastic film die er waarschijnlijk opgespoten was om het bloedverlies te beperken. Het ergste was dat ze nog leefde. Ze was zelfs nog bij bewustzijn, onder invloed van het middel dat haar toegediend was.

Vechtend tegen golven van misselijkheid legde Conrad een hand onder haar hoofd en probeerde haar aan te kijken. Haar wijd opengesperde ogen rolden echter wild heen en weer zonder zich op iets te richten. Ze stonden vol bloed doordat talloze adertjes gesprongen waren als gevolg van de doorstane

pijn-

Conrad hoorde als vanuit de verte een ijl stemmetje. Een ogenblik dacht hij dat het Greer was, maar toen merkte hij dat het geluid uit de telefoon kwam. Hij raapte de hoorn op. ‘Ja? ’ zei hij wezenloos.

‘Hallo? ’ zei een vrouwenstem met aandrang. ‘Hallo? Met de praktijk van dokter Mulls. Hallo? Hallo? ’

Conrad schrok op bij het horen van het woord dokter. ‘Ja! ’ riep hij haastig. ‘Met Cleese, ik heb hier een zwaargewonde... ’

‘Hallo? Hallo? ’ herhaalde de stem. Toen een klik en daarna niets meer.

Pas nu herinnerde Conrad zich dat hij de microfoon uit het apparaat verwijderd had. Greer was er nog in geslaagd het nummer van haar dokter te draaien, maar niemand had haar kunnen horen. Hij kreunde toen dit tot hem doordrong. Er was geen dokter ter wereld die nog iets voor haar had kunnen doen, maar dat besefte hij niet. Hij zadelde zichzelf meteen op met zo’n enorm schuldgevoel dat het bijna leek alsof hij haar zelf die ellende aangedaan had. Hij merkte niet eens dat er verschillende mensen binnengekomen waren, die ontzet naar het verschrikkelijke tafereel staarden.

Er voer een siddering door het verminkte lichaam alsof het door een elektrische schok getroffen werd.

‘Ik heb hem alles verteld, ’ zei Greer opeens met een rochelende keelstem. ‘O, god, ik heb hem alles verteld!... ’ Niet alleen haar ogen, maar ook haar hoofd rolden nu heftig heen en weer.

‘Wie? ’ vroeg Conrad gesmoord. ‘Wie was het? ’ Maar ze hoefde geen naam te noemen. Toen hij aan Hauman dacht, werd hij overvallen door een golf van wraaklust die zo hevig was dat hij even duizelig werd. ‘Ik maak hem kapot, ’ fluisterde hij. ‘Ik maak die smeerlap kapot!! ’

‘... alles verteld... ’ herhaalde Greer met een zwakker wordende stem. Toen hielden de wilde bewegingen van haar hoofd zo plotseling op dat het leek alsof iemand met een schakelaar het mechanisme had stilgezet. Haar wijd open ogen werden glazig. Ze staarde naast Conrad in de verte alsof ze voor eeuwig een eindeloze optocht van verschrikkingen aanschouwde.

Conrad legde voorzichtig haar hoofd neer. Hij stond op en liep, zich niet bewust van de omstanders, als een robot naar de tuin. Daar gaf hij eindelijk toe aan de misselijkheid. Hij gaf over tot hij er bijna in stikte.

Toen het voorbij was, zat hij doodziek van het krampachtige geweld van zijn maag op het schilderstrapje waarmee Greer had proberen te vluchten. Hij zat met zijn handen voor zijn ogen en de ellebogen steunden op zijn knieën, zonder enig besef van tijd of omgeving. Tot hij zich na enige tijd vaag bewust werd van een aanwezigheid. Hij had niemand horen naderen, maar hij voelde dat hij niet meer alleen was.

Hij liet zijn handen zakken en keek op.

Het was Marion.

Hij kon haar gezicht nauwelijks onderscheiden doordat haar beeld omfloerst werd door een rose mist. Het volgende ogenblik snikte hij het uit en met zijn gezicht verborgen tegen haar schouder.
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Iemand had de politie gebeld.

Conrad wachtte roerloos op de achtergrond tot de poli-tiearts en de fotograaf hun werk gedaan hadden en het lichaam naar buiten was gedragen. Daarna kwam een inspecteur hem ondervragen. Zijn antwoorden waren echter verward en onsamenhangend. Ten slotte gaf de inspecteur het op en ging zich verder bezighouden met de verklaringen van diverse andere getuigen. Het duurde bijna twee uur voordat iedereen weg was. Van het drama dat zich had afgespeeld bleven alleen maar een half vernielde deur en een stel opgedroogde bloedplassen over.

Pas toen Marion zei: ‘Ik zal de boel maar gaan schoonmaken, ’ en aanstalten maakte om een emmer en een dweil te halen, leek Conrad uit zijn lethargie te ontwaken.

Hij maakte een onzekere beweging met zijn rechterhand. ‘Ik kan hier niet blijven, ’ zei hij. ‘Ik ga naar de boot. ’

‘Ben je in staat om met de auto te rijden? ’ Toen ze zag hoe zijn handen beefden, beantwoordde ze haar eigen vraag: ‘Nee, dat ben je niet. Ik zal je ernaar toe brengen. ’

Ze verdween uit de woonkamer en kwam even later terug met de linnen reistas die ze altijd meenamen als ze gingen varen. ‘Ik heb wat kleren voor je ingepakt zodat je enkele dagen vooruit kunt. ’ Ze gaf hem de tas en trok haar jas aan. ‘Klaar? ’ Hij knikte en volgde haar naar buiten, angstvallig vermijdend in de bloedvlekken te trappen.

Ze bestuurde de wagen met ruwe, mannelijke bewegingen, zoals ze altijd deed. Hij zat zwijgend naast haar en staarde met nietsziende ogen naar de weg tot ze het parkeerterrein van de jachthaven opreden. Bij het zien van de boten en de rivier kwam hij een beetje tot zichzelf.

Het was koud, vochtig en ongezellig in de Compromis. Ma-rion startte de verwarming en schiep met snelle, efficiënte bewegingen wat orde in het interieur. Daarna ging ze op een bank zitten. Ze stopte haar handen in de zakken van haar jas en keek naar Conrads rug. Hij stond door het stuurboord-raam van de kajuit naar de rivier te staren.

‘Wat moet er nu met Freddie gebeuren? ’ vroeg ze. Zonder om te kijken antwoordde hij toonloos: ‘Ze had hem al bij familie ondergebracht alsof... alsof ze wist dat er wat ging gebeuren... ’

‘Dat arme jochie... ’ Toen, op een heel andere toon: ‘Ik weet dat ik een verschrikkelijk ongelegen moment kies, maar ik heb je iets te zeggen dat niet langer kan wachten. ’

Hij verstrakte. Haar stem klonk beslist en definitief, en dat was iets dat hij had leren wantrouwen. Hij dwong zijn gedachten naar de werkelijkheid van het moment en schraapte zijn keel.

‘Je had natuurlijk een reden om terug te komen, ’ stelde hij vast. Hij praatte bijna normaal.

‘In de trein had ik erg veel tijd Om na te denken en ik heb lang met mijn moeder gepraat. ’

Ze had altijd al hulp nodig gehad als ze met problemen zat.

Die hulp had Conrad haar zelden gegeven. Hij had weinig begrip voor dat soort afhankelijkheid, het irriteerde hem zelfs.

‘Dat klinkt onheilspellend, ’ zei hij. Hij probeerde het luchtig te laten klinken, maar zijn stemming liet geen onwaarachtigheid toe. Het klonk zo ongerust als hij zich voelde.

‘Ik heb besloten... ’ Als ze eenmaal een besluit had genomen, was ze meestal erg kordaat, maar nu aarzelde ze. Ten slotte stootte ze met iets als een sneer uit: ‘Ik ga je verlaten! ’ Het had geen verrassing mogen zijn, niet nadat hij zich al jaren afgevraagd had waarom ze in godsnaam bij hem bleef. Maar het was wèl een verrassing, het was een schok. Het was alsof er een bot mes in zijn middenrif gedreven werd. Het had iets te maken met het feit dat hij al op de grens van zijn incasseringsvermogen balanceerde. Iets, maar niet alles.

‘Het spijt me, het is rot dat ik je dit juist nu moet zeggen... ’ Maar je hebt mij ook nooit ontzien, tot twee uur geleden toe niet!

‘Het maakt niets uit, ’ lóóg hij hees. ‘Dat kleine beetje van me dat nog boven de grond uitsteekt, kun je er net zo goed helemaal intrappen. ’

‘Je hield behoorlijk veel van die vrouw, hè? ’

‘Kan je dat wat schelen, maakt het nog wat uit? ’

‘Ik zou liegen als ik nee zei. ’ En je zou in mijn achting stijgen als je gewoon ja gezegd had.

‘Ze was alleen maar een stuk speelgoed dat ze kapotgemaakt hebben, ’ beet hij, zich de woorden van Greer herinnerend. Hij proefde de klank van die zin, vroeg zich een ogenblik af of hij er zichzelf mee zou kunnen overtuigen. Het zou misschien lukken, over vijftig jaar.

Marion voelde de ware betekenis van zijn woorden aan. ‘En dat in zo’n korte tijd, ’ zei ze. ‘Wonderlijk... ’ Zou je na een paar weken op haar uitgekeken geweest zijn, net als op mij? Hij draaide zich om en keek haar aan met een van woede vertrokken gezicht, klaar voor een van zijn driftbuien die ze zo goed kende van al die keren dat ze hem geërgerd had om redenen die ze zelf niet altijd begreep. Ditmaal kwam het echter niet tot een uitbarsting. Hij gunde het zichzelf niet, niet na de beschamende manier waarop hij daarstraks in haar bijzijn zijn emoties de vrije loop gelaten had. Hij kon zich niet nog

meer vernederen.

Met verstikte stem zei hij: ‘Je hebt waarschijnlijk het volste recht om me een klap te geven, misschien heb ik het verdiend. Maar je hoeft me niet na te trappen. Als je van me weg wil, ga dan, en nu meteen! ’

Niet helemaal tevreden met zichzelf stond Marion op. Ze werd gehinderd door een knagend gevoel, alsof er diep in haar nog altijd een restje was van iets dat naar hem verlangde. Ze was er even helemaal van bevrijd geweest, in de trein en thuis. Het had echter opnieuw de kop opgestoken toen ze hem gezien had bij het dode lichaam van Greer, als een soort omgekeerde jaloersheid. Of had het iets te maken met haar ontdekking dat hij toch tot liefde in staat was en, daaruit voortvloeiend, haar plotseling opduikende twijfel aan zichzelf?

Ze stak hem de autosleutels toe die ze de hele tijd in haar zak in de hand geklemd had. Ze waren warm en vochtig.

Hij nam ze aan zonder een poging te doen haar hand aan te raken. En hij keek van haar weg, naar het grijze water van de rivier.

‘Dan ga ik maar, ’ zei ze een beetje dom.

Ze hadden nooit echt kunnen praten, en ook nu kwamen er alleen maar wat banaliteiten naar de oppervlakte. De storm die in haar geest woedde, weigerde zien in woorden te laten vertalen.

Ze zei: ‘Ik zal de verdere details door een advocaat laten regelen. Voorlopig... voorlopig ga ik bij mijn moeder wonen. ’ Waarom vertelde ze hem dat nog? Het had nauwelijks belang en het kon hem waarschijnlijk niet eens schelen. ‘Dag Conrad, ’ voegde ze er aan toe. Ze draaide zich om en ging naar buiten.

Hij gaf geen antwoord.

Hij hoorde haar over de loopplank lopen, maar hij keek haar niet na toen ze de steiger af liep en het pad naar de uitgang van de haven insloeg. Hij streed een eenzaam gevecht tegen de pijn in zijn keel en in zijn ogen.

Hans Auger keek op bij het horen van de zoemtoon die de aanvang van het werk voor de ploeg van twee uur aankondig-de. Nog drie uur en de dag zat er voor hem weer op. Hij zou blij zijn als het allemaal voorbij was en hij er vandoor kon gaan. Hij werkte pas sinds drie maanden in centrale, maar hij was het al meer dan beu. Het overal loerende stralingsgevaar, de vaak overdreven strenge controles aan de ene kant en de soms erbarmelijke nonchalance aan de andere kant, het gevoel aan iets te werken dat de meeste mensen schrik inboezemde. En bovenal het steeds aanwezige risico opgepakt te worden eer het werk gedaan was en hij met een nieuwe identiteit in de massa zou kunnen verdwijnen.

Eigenlijk werd hij te oud voor dit soort dingen, hij verdroeg de spanningen niet meer zo goed. En dan was er ook nog de onzekerheid over wat de jongens in Dalkar gingen doen. Het was nu wel duidelijk dat men er niet aan dacht de centrales stil te leggen, en ze hadden er nauwelijks op gerekend dat hun ultimatum genegeerd zou worden. Het bleek een misrekening te zijn geweest dat de autoriteiten eieren voor hun geld zouden kiezen. In ieder geval zou de actie ten overstaan van de hele wereld iets duidelijk aangetoond hebben: als de inzet maar hoog genoeg was, waren mensenlevens en gezondheid van nul en generlei waarde.

Hans vroeg zich voortdurend af of ze Dalkar inderdaad zouden opblazen. Het zou een verschrikkelijke ramp zijn, en om zo iets vrijwillig te veroorzaken... Maar misschien was het wel noodzakelijk, net als de bom op Hirosjima. Die piloot had het toch ook maar gedaan, al was hij er nooit meer overheen gekomen.

Hij vouwde net zijn pennemesje open om zijn dagelijkse appel te schillen, toen de pieper in de borstzak van zijn overall zich liet horen. Hij zuchtte, legde de appel en het mesje neer en slofte naar de telefoon. ‘Met Hans, ’ zei hij tegen de telefoniste in de centrale.

‘Carlos vraagt of je met een megger naar D-58 wil komen. Er zit verlies op een van de secundaire stroomkringen van de transformator van de sproei-installatie. Hij wil dat je hem komt helpen om de doorslagspanning van de isolatie uit te testen. Hij denkt dat er vocht in het porseleinpoeder gedrongen is. ’

‘Ik kom eraan, ’ zei Hans berustend.

Carlos was het diensthoofd van de ploeg onderhoudselektriciens. Een bekwaam, maar overbelast man. Hij praatte voortdurend over ontslag nemen en die klotecentrale in de steek te laten in de hoop dat die zonder hem naar de bliksem zou draaien. Maar hij had zich een nogal royale manier van leven eigen gemaakt en hij vond geen job die even goed betaald werd als wat hij nu deed. Dus bleef hij mopperen en klagen en met de grootste tegenzin zijn werk doen, terwijl de stress dag in dag uit aan zijn gezondheid vrat. Vroeg of laat zou de bedrijfsarts hem er hoe dan ook uitwippen omdat zijn onbetrouwbaarheidsfactor te groot werd, en die wetenschap maakte zijn toestand er niet beter op.

Met een spijtig gezicht borg Hans de appel terug in zijn tas, nam zijn gereedschapskist en een megger, en slofte naar de lift.

D-58 was een afgesloten ruimte nabij de waterinlaten van het primaire koelsysteem. Er bevond zich niet veel meer dan een grote schakelkast met een vonkvrije zekeringenbatterij en een reeks stroomregelaars. Gelukkig kon je ernaar toe zonder speciale beschermende kleding.

Onderweg begon Hans zich af te vragen waarom Carlos juist hem geroepen had. Er liepen monteurs rond met een jarenlange ervaring die de bewuste stroomkringen kenden als hun broekzak. Hij kreeg het gevoel dat er iets niet klopte, en hij vertraagde zijn pas. Toen bedacht hij dat het waarschijnlijk iets te maken had met de ploegenwisseling van twee uur. Best mogelijk dat er gewoon niemand anders beschikbaar was. Hij stapte opnieuw sneller door.

Toen hij D-58 binnenging, stak hij de megger onder de arm waarmee hij de gereedschapskist droeg, zodat hij een hand vrij had om de deur achter zich te sluiten zoals de veiligheidsvoorschriften het eisten. Hij was altijd erg secuur op dit soort details, maar deze keer werkte dat helemaal in zijn nadeel. De gesloten deur belette hem er meteen weer vandoor te gaan toen hij de twee mannen in burgerpakken ontwaarde die uit

de schaduwen naast de schakelkast te voorschijn kwamen.

Hij kon niet zien of ze wapens in de hand hielden, maar toch zette hij heel langzaam en voorzichtig zijn gereedschapskist en de megger op de grond en stak vervolgens zijn armen omhoog met de handpalmen naar voren.
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Conrad werd het stapvoets aanschuiven op de ringweg rond de stad beu. Toen hij een opening zag, schoot hij tussen de file uit naar de vluchtstrook en gaf gas. Hij negeerde het verontwaardigde getoeter van de auto’s die hij voorbijreed. In de achteruitkijkspiegel zag hij dat sommigen zijn voorbeeld volgden. Hij reed met roekeloze snelheid. Als er voor hem iemand anders op het onzalige idee zou komen net als hij onverwachts naar de vluchtstrook uit te wijken, zou een botsing onvermijdelijk zijn. Maar dat kon hem niet schelen, hij dacht er nauwelijks aan. Hij voelde zich ziek en koortsig en hij had lak aan de hele maatschappij, zichzelf incluis.

Als door een wonder bereikte hij zonder ongelukken de uitrit die hij zocht. Met gierende banden verliet hij de autoweg in de richting van een rustige buitenwijk. Hier was zelfs minder verkeer dan normaal en hij schoot goed op. Ten slotte stopte hij halverwege een straat waar slechts een tiental huizen gebouwd waren. Het huis dat hij zag er verlaten uit. De rolluiken waren omlaag en de brievenbus puilde uit van de reclame-rommel die de bezorgers er met alle geweld in hadden willen proppen.

Conrad wist dat zijn collega een zomerhuisje had bij een of ander meer in Holland. Daar waren ze natuurlijk naar toe, al zaten ze hier toch een behoorlijk eind van Dalkar. Insiders beseften het reële gevaar blijkbaar maar al te goed.

Hij stapte uit en stak de straat over. Terwijl hij dat deed, zag hij een kleine, groene wagen de hoek om komen. Het was hem een raadsel hoe men hem had kunnen volgen, maar het kon hem ditmaal niet schelen dat hij geschaduwd werd. Misschien had hij zelfs behoefte aan publiek bij wat hij ging doen. Hij zou ze eindelijk iets geven waar ze wat aan hadden voor al hun

moeite.

Hij liep om het huis naar de achterkant, raapte een steen op en sloeg zonder aarzelen een ruit van de achterdeur aan diggelen. Zoals hij verwacht had, stak de sleutel aan de binnenkant in het slot, zodat hij de deur kon openen.

Hij kende de weg in het huis en liep meteen door de keuken en de woonkamer naar de trap in de gang aan de voorkant van het huis. In de woonkamer hingen verscheidene pistolen, revolvers en geweren aan de muur en in glazen kasten. Al die fraaie exemplaren waren best bruikbaar, maar hij wist niet waar hij de munitie vandaan moest halen. Jürgen was een hartstochtelijk verzamelaar van vuurwapens en bovendien een wedstrijdschutter. Beneden bewaarde hij zijn legale verzameling die iedereen mocht bewonderen. Conrad wist echter dat hij boven in zijn slaapkamer een kist had staan met vuurwapens die hij alleen maar aan sommige van zijn beste vrienden liet zien. Uitstekende moderne pistolen en geweren waarvoor hij geen vergunning had. Hij dreef er een handeltje mee dat hem af en toe een aardige grijpstuiver opleverde.

De kist was op slot. Conrad was niet in een stemming om naar een sleutel te zoeken. Hij brak het deksel open en zocht naar de Beretta die Jürgen hem onlangs heel trots had laten zien. Het wapen zat geladen in een doos, met een gevuld re-servemagazijn erbij. Hij vond de doos meteen. Hij stak pistool en magazijn in zijn jaszak en sloeg het deksel van de kist dicht.

Hij wou al opstaan, toen hij bij nader inzien de kist weer opendeed en er een splinternieuw FN-geweer uithaalde. Hij controleerde het volle magazijn en liep met het wapen onder de arm naar beneden en terug naar buiten via de achterdeur waarlangs hij binnengekomen was.

Bij de voorkant van het huis bleef hij staan en gluurde voorzichtig om de hoek. De groene auto stond aan de overkant van de straat op zo’n honderd meter afstand.

Hij laadde het geweer en legde aan. Het was een hele tijd geleden sinds hij een vuurwapen gehanteerd had, maar hij was het nog niet verleerd. Drie schoten bezorgden de auto een stomende radiator en twee kapotte banden.

Conrad spurtte naar zijn eigen wagen. Eer de EGD-man van de verrassing kon bekomen, was hij de straat uit.

De weg terug was heel wat minder druk. Hij legde hem af in nauwelijks de helft van de tijd die hij op de heenrit nodig had gehad.

Toen hij van zijn wagen naar de boot liep, werd hij door drie mensen gezien. Niemand besteedde speciale aandacht aan het geweer dat hij open en bloot in de hand droeg. Er lagen enkele boten van eendenjagers in de haven, zodat er wel eens meer lui met wapens rondliepen. En niet iedereen zag op het eerste gezicht het verschil tussen een FN en een jachtgeweer.

Conrad stapte aan boord en schonk zich een borrel in. Daarna ging hij zitten nadenken hoe hij Hauman te grazen kon nemen.
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De schemering viel. Tegelijk ging ook het briesje liggen dat de hele dag een nogal onaangename koelte gebracht had. Het werd stil om Dalkar, het soort stilte waarin ieder geluid ver draagt. In de zorgvuldig bewaakte grote tent van het crisiscentrum werd nog wat extra verlichting aangestoken.

Commandant Nielsen keek op toen hij een wagen hoorde stoppen. Er gleed een nauwelijks merkbaar trekje van ongenoegen over zijn gezicht toen hij Hauman en zijn jonge rechterhand zag binnenkomen. Die twee waren zo onafscheidelijk dat Nielsen zich wel eens afvroeg of ze niet meer waren dan alleen maar collega’s.

Hauman knikte vaag naar de commandant en de anderen die bij de met kaarten en plannen bedekte tafel verzameld waren, en liep tot bij commissaris Kamal, die een beetje apart had zitten telefoneren en nu de hoorn neerlegde.

Abrupt, zonder enige vorm van begroeting, zei Hauman: ‘Cleese heeft in een huis ingebroken, een geweer gestolen en op een van mijn mensen geschoten. Heeft u daarmee voldoende redenen om hem eindelijk op te sluiten? ’

‘Als de feiten bewezen kunnen worden, ja. ’

‘Is de verklaring van een beëdigd ambtenaar niet voldoende als bewijs? Ik wil dat u Cleese door uw mensen laat oppakken, nu meteen! ’

‘Waarom doet u dat niet zelf? ’

‘Dat zijn uw zaken niet. ’

‘U bent niet bevoegd om mij orders te geven. ’ ‘Commissaris, ik heb voortdurend de indruk dat u probeert die man in bescherming te nemen. Dat is een erg riskante houding. ’

‘Het is mijn job om burgers te beschermen tegen aanslagen op hun persoonlijke vrijheid. Men heeft al geprobeerd hem uit de weg te ruimen, en nu is zijn vriendin vermoord, dood gemarteld als ik het goed begrepen heb. Vindt u het vreemd dat ik de neiging heb aan zijn kant te staan? ’

‘Commissaris, die man is gevaarlijk! En nu loopt hij gewapend rond. Moet ik het allemaal spellen eer u het begrijpt? ’

‘Ik geloof dat ik het maar al te goed begrijp. ’ Als hij ’m knijpt, laat hij zich dan maar door z’n eigen maffia laten beschermen! ‘Maar als u iets tegen Cleese wilt ondernemen, zult u het zelf moeten doen. ’

Hauman verloor zijn kalmte niet, dat deed hij hoogst zelden. Hij bekeek de commissaris in zijn slordig zittende pak misprijzend van top tot teen. ‘Ik verzoek u alleen maar het werk te doen waar u voor betaald wordt, ’ zei hij vanuit de hoogte. ‘Het kruimelwerk is uw terrein, mijn taak heeft betrekking op veiligheid van heel Europa. ’

Heel Europa, dacht Kamal. Het Europa van de bankiers, energiemagnaten en industriëlen. En die paar honderd miljoen mensen die er toevallig ook nog rondlopen zijn alleen maar magnetische afwijkingen op een computertape. Hardop zei hij: ‘Ik zal mijn mensen opdracht geven Cleese te arresteren... als ze hem met een geweer zien rondlopen. ’

Haumans blik gleed van Kamal naar de plaats waar minister Gillard bij de tafel zat. De commissaris wist wat die blik betekende. Bij alles wat er op het spel stond liet dat soort kuiperijen hem echter Siberisch. En die onverschilligheid bezorgde hem een aangenaam gevoel dat zich in zijn houding weerspiegelde.

Hauman scheen te merken dat hij geen vat had op de ander. Hij draaide zich op zijn hakken om en maakte aanstalten om naar de tafel te lopen.

‘Een ogenblikje nog, ’ zei Kamal. Tijdens het telefoneren daarstraks had hij op een notitieboek zitten krabbelen. Hij scheurde een blad van het boek en reikte het de ander aan. ‘Ik krijg daarnet een melding door dat er overal in het land en zelfs van over de grenzen mensen opgetrommeld worden om hier morgen te demonstreren. ’

Hauman keek fronsend naar het briefje. ‘Anti-kernenergie-fanaten, neem ik aan? ’

‘Ze verwachten twaalfduizend man. Dacht u dat er in de hele wereld zoveel pro-fanaten te vinden zijn? ’

Hauman lette niet op het sarcasme van de ander. ‘Idioten, ’ zei hij. ‘Willen ze zo graag mee de lucht in vliegen? ’

Hij liep naar de tafel en vertelde het nieuws.

Minister Gillard scheen niet onder de indruk te zijn. ‘Ik zal ze laten tegenhouden door het leger, ’ zei hij nuchter. ‘Ze mogen ons hier niet voor de voeten komen lopen. ’

Commandant Nielsen knikte instemmend.

Hauman zag het echter anders. ‘Misschien moeten we ze juist wel op het terrein toelaten, ’ opperde hij nadenkend. ‘Ze zouden de mooist denkbare dekking kunnen vormen om Dal-kar te bestormen. ’

Het gezicht van Nielsen kreeg even een peinzende uitdrukking. Inderdaad was het hopeloze gebrek aan dekking in het terrein het voornaamste beletsel voor een gewapend ingrijpen. Hij verwierp de verleidelijke gedachte echter even snel als ze opgekomen was. ‘Dat kunnen we niet doen, ’ zei hij beslist. ‘Als de actie zou mislukken, is het mogelijke aantal slachtoffers niet te overzien. ’

‘Zonder actie zullen er wellicht nog heel wat meer slachtoffers vallen. ’

‘Dat is nog niet zeker. ’

‘Ik kan me niet voorstellen dat de bezetters zomaar het leven van twaalfduizend sympathisanten in de waagschaal zouden werpen, ’ opperde Gillard.

‘Die twee beroepsterroristen zijn totaal onberekenbaar, ’ meende Nielsen. ‘Met het mes op de keel zijn ze tot alles in staat. ’

‘Ik vind dat het een unieke kans is, die we moeten benutten, ’ hield Hauman koppig vol. ‘Die demonstranten zijn door de hemel gezonden om ons uit de puree te helpen. Commandant, u beschikt over een speciaal opgeleide brigade voor dit soort werk. Als u het goed aanpakt, hoeft er geen enkel slachtoffer te vallen, buiten de bezetters dan. ’ Zijn toon suggereerde dat alle tegenargumenten bij voorbaat verworpen waren.

‘Meneer Hauman heeft gelijk, ’ viel Etzel hem bij. Hij bemoeide zich zelden met de discussies. Zijn opdrachtgevers hadden hem voornamelijk een taak als waarnemer gegeven. Maar passief toekijken als er beslissingen moesten genomen worden lag niet in zijn aard. ‘Het wordt de hoogste tijd dat we het initiatief in handen nemen. We moeten eindelijk eens een voorbeeld stellen aan al het tuig dat wel eens op soortgelijke gedachten zou kunnen komen als deze terroristen. ’

‘Als ik in uw schoenen stond zou ik waarschijnlijk net zo redeneren, ’ gaf de commandant als met tegenzin toe. ‘Maar ik heb nu eenmaal heel andere verantwoordelijkheden. ’

‘Wij hebben allemaal dezelfde verantwoordelijkheden! ’ beet Hauman. Hij deed een stap naar voren en steunde met de knokkels van zijn vuisten op de tafel, zodat zijn houding een beetje op die van een aap leek. Voor het eerst gaf hij blijk van enige emotie, en het was geen prettig gezicht. Afgemeten zei hij: ‘Mijne heren, u schijnt nog steeds niet goed te beseffen dat we te maken hebben met een organisatie die het op onze welvaart gemunt heeft. Het gaat om een bijzonder verraderlijke actie die van uit het buitenland geleid en gefinancierd wordt. Die naïeve milieujongens zijn niet meer dan een gewillige dekmantel. Gelukkig is die organisatie nog niet te wijd vertakt en we zijn al bezig haar op te rollen. Maar wat hier gaande is kunnen we niet over onze kant laten gaan. We moeten hardhandig ingrijpen, hoe dan ook! ’

Nielsen ademde diep door zijn neus en staarde naar de plattegrond van Dalkar die voor hem op de tafel lag. Hij voelde hoe de stemming van de omstanders zich tegen hem keerde, en hij betwijfelde of zijn veto nog enig gewicht in de schaal zou werpen. Desnoods zouden ze hun gang gaan zonder hem, wist hij. En dat was het enige alternatief dat nog erger was dan zelf Dalkar aan te vallen. Hij kon niet anders dan Hauman zijn zin geven, hoezeer het idee hem ook tegenstond.

‘Ik zal orders geven om de betogers ongehinderd door te laten, ’ zei hij op zachte toon. Hij trok een van de tekeningen op de tafel naar zich toe. ‘Onder deze omstandigheden moeten we de zaak echter gedeeltelijk opnieuw plannen en timen. We kunnen ons geen improvisatie veroorloven. ’ Hij vermeed zorgvuldig Hauman aan te kijken om diens triomf niet te moeten zien.

Hij had zich de moeite kunnen besparen. Haumans gezicht vertoonde zoals gewoonlijk geen enkele uitdrukking. Hij had de hele tijd al geweten dat de commandant ten slotte zou toegeven.

Hauman verliet de tent en liep naar zijn auto. Zijn helper, die de hele tijd bij de ingang had staan wachten, volgde hem zwijgend.

Ze reden met grote snelheid in de richting van de stad. Toen ze de bebouwing naderden, moesten ze al gauw snelheid minderen, tot ze ten slotte haast niet meer vorderden. De drukte in de straten was met het vallen van de avond nauwelijks afgenomen.

Hauman sloeg een smal, kronkelig landweggetje in, dat naar de rivier leidde. Het was een slechte weg en het betekende een eind om, maar hier vorderden ze tenminste. Hij volgde de dijk in oostelijke richting.

Om de haverklap doken er konijnen op in de lichtbundels van de koplampen. Hij deed geen moeite om de dieren te ontwijken. Het was niet eens zeker of hij ze wel opmerkte. Hij staarde zo grimmig voor zich uit dat het leek alsof hij de weg niet eens zag.

Na een rit van twintig minuten bereikten ze de jachthaven.

Hauman doofde de lichten en tastte met een afwezig gebaar naar zijn schouderholster. ‘Kom mee, ’ zei hij kort.

Ze liepen voorbij het clubhuis, waaruit stemmen en gedempte muziek klonken. De steigers waren verlicht met bolvormige gele lampen op manshoge witte plastic zuiltjes. Het schijnsel weerspiegelde zich mat in het rimpelloze zwarte water. De hakken van de jongeman maakten een hol geluid op de houten planken. Hauman liep volkomen geruisloos.

De ligplaats van de Compromis lag verlaten, het jacht was weg.

Hauman stak zijn handen diep in de zakken van zijn jas en slenterde tot op het uiterste eind van de steiger. Hij keek peinzend in de richting van de donkere rivier. ‘Hij kan maar twee richtingen uit, ’ stelde hij vast. ‘En ver komen doet hij niet, niet in zo’n korte tijd. Als het licht wordt, zullen we hem laten opsporen. ’

Maar het zat hem niet helemaal lekker dat het jacht verdwenen was. De vlucht van Cleese paste niet goed in het patroon dat hij zich van de man gevormd had.

Niet helemaal tevreden over de gang van zaken verliet hij de haven om terug te rijden naar Dalkar. Hij dacht niet aan slapen.
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Het kleine militaire vliegveld maakte in het donker een verlaten indruk. Het lag er een beetje verwaarloosd bij, aan de rand van een steenachtige woestijn, op een tiental kilometers afstand van de dichtstbij zijnde olieboortorens. Als er al soldaten waren om het terrein te bewaken, schenen ze er de voorkeur aan te geven binnen te blijven, vanwege de nachtelijke koude.

Raf Bockstall rende geruisloos over een stuk mul zand dat blauwachtig verlicht werd door het kille schijnsel van de sterren. Hij plofte neer tussen een stel betonnen palen die ooit eens tot hier waren vervoerd voor een of ander bouwproject waaraan men nooit begonnen was. Hij bleef in elkaar gedoken zitten tot zijn ademhaling rustig werd. Hij had een heel eind te voet afgelegd en begon moe te worden. Maar hij kon zich niet veroorloven veel tijd te verliezen. Als zijn bewaker in het hotel bijkwam, zou hij niet veel respijt meer hebben. Eigenlijk had hij de man moeten doden, maar hij had er bewust rekening mee gehouden dat ze hem wel eens opnieuw gevangen zouden kunnen nemen. En in dat geval wilde hij niet het slachtoffer worden van wraaklust. Buitenlanders waren niet erg geliefd bij de revolutionaire gardes. En ze zouden nauwelijks rekening houden met de diensten die hij hun verleend had. Ze wisten verdomd goed dat hij het allemaal alleen maar onder dwang gedaan had. En vanmorgen had hij een vreemde verstrakking in hun houding gevoeld, een verkilling, alsof ze iets met hem van plan waren. Toen was de grond hem te heet onder de voeten geworden. Hij was er vandoor gegaan voor een vlucht die hij al heel lang gepland maar nooit aangedurfd had.

Raf richtte zich op en gluurde over de rand van zijn schuilplaats. Nu zag hij éen bewaker, een man in goed zichtbare witte kleding en met een geweer op de rug die wat lusteloos heen en weer slenterde tussen het gebouwtje met de controletoren en een geasfalteerde plaats naast de startbaan waar een half dozijn vliegtuigen stonden opgesteld.

De vliegtuigen interesseerden Raf het meest. Er stonden twee types, en hij kon ze allebei besturen. Een van de toestellen was een knalrode Cessna, waarschijnlijk een overblijfsel uit de tijd toen er nog een elite bestond die zich de luxe van privévliegtuigen kon veroorloven. De andere toestellen waren Franse Alcyons, oorspronkelijk niet-militaire vliegtuigen die gedemonteerd in containers via België hierheen werden gesmokkeld. Al dan niet opzettelijk waren ze zodanig ontworpen dat men er in een handomdraai een flinke bewapening op kon aanbrengen, een mogelijkheid waarvan in verscheidene Afrikaanse landen gretig gebruik werd gemaakt.

Raf dook weg toen de bewaker zich in zijn richting draaide. Hij wist hoe goed een blank gelaat zichtbaar was in het licht van de sterren. Toen even later de kust weer vrij was, rende hij snel naar een volgende dekking in een houthoop dichter bij de startbaan.

Van hieruit kon hij de controletoren beter zien. Er brandde iets te veel licht om naar buiten te kunnen kijken. Des te beter.

Hij zou de bewaker moeten uitschakelen. De man naderde iedere keer tot op een tiental passen van zijn nieuwe schuilplaats eer hij zich omkeerde en terugging, en dat was nog te ver. Hij zou hem dichterbij moeten lokken.

Met een vlugge beweging trok hij zijn zijden sjaal van zijn nek. De uiteinden van de lange, smalle reep ijzersterke stof wikkelde hij stevig om beide handen. Daarna gaf hij een trap tegen een paar wankel opgestapelde planken. Enkele planken verschoven en vielen met een plof op de grond.

Hij hoorde hoe de bewaker met snelle stappen terugkwam. Hij bleef op een paar meter afstand van de houtstapel staan en riep op ruwe toon iets dat Raf niet verstond. Het was in ieder geval geen uitnodiging om een kop thee te komen drinken.

Geruisloos trok Raf zich zo ver mogelijk terug in de zwarte schaduwen tussen het hout. Hij wenste dat hij een meer doeltreffend wapen had dan alleen maar een geïmproviseerd wurgkoord. Hij had gehoopt dat de bewaker zich tussen het hout zou wagen, maar dat deed hij niet. Het bleef een volle minuut stil, en toen hoorde Raf hoe de ander zijn geweer weer over zijn schouder hing en weg slenterde.

Raf durfde niet langer te wachten. Hij verliet sluipend zijn schuilplaats, er voor zorgend zijn voeten in de lichte plekken neer te zetten, daar waar ze zeker geen geluid maakten in het zachte zand. Toch hoorde de bewaker hem op het laatste moment nog komen, maar hij reageerde te langzaam. Raf kreeg hem te pakken eer hij zich een kwartslag had kunnen omdraaien. Het was een grote, sterke kerel, maar hij beging de gebruikelijke fout al zijn energie te verkwisten aan wanhopige pogingen om het wurgende ding om zijn nek los te trekken.

De stille worsteling duurde niet lang. Raf liet het slap geworden lichaam op de grond glijden. Hij haalde het magazijn uit het geweer en trapte het in het zand. Het nutteloos geworden wapen liet hij liggen.

Het bleef stil. Geen openvliegende deuren, geen jeep die in de verte kwam aanscheuren, niets.

Raf liep steels naar de dichtstbij zijnde van de Alcyons. Hij controleerde vluchtig de werking van kleppen en roeren, trok de blokken voor de wielen vandaan en klom in de cockpit. Op de tast zocht en vond hij met enige moeite de hoofdschakelaar. De verlichting van het instrumentenbord gloeide groenachtig op. Zoals hij verwacht had, was de brandstoftank vol.

Hij sloot de koepel en gespte de veiligheidsgordels vast. Na een paar keer diep geademd te hebben, drukte hij de booster en de starter tegelijk aan. Ondanks de kilte van de nacht sloeg de motor onmiddellijk aan. Het lawaai moest kilometers ver hoorbaar zijn.

Raf verschoof de gashandle naar het opwarmingstoerental en wierp een blik op de controletoren. Gedurende een paar

seconden gebeurde er niets, toen werden er een paar sterke schijnwerpers aangestoken die de vliegtuigen in een lichtzee deden baden. Tegelijk ging het licht in de toren uit. Even later verschenen er rennende soldaten binnen de lichtcirkel van de schijnwerpers. Door het felle contrast tussen licht en donker was het alsof ze plotseling uit het niets verschenen. Vooralsnog maakte niemand aanstalten om van zijn wapen gebruik te maken. Waarschijnlijk begrepen ze nog niet goed wat er aan de hand was.

Raf keek naar de instrumenten. De temperatuurmeter kwam nog niet eens in beweging. Er viel niet aan te denken om met zo’n koude motor op te stijgen. De startbaan was te kort en hij zou niet voldoende kracht ontwikkelen. Maar hij moest hier in ieder geval weg, en wel meteen. De eerste van de rennende mannen waren al vlakbij.

Raf zette de rem los en gaf gas. Het toestel kwam als met tegenzin in beweging. De eerste soldaten waren nu zo dichtbij dat hij hun getaande gezichten kon onderscheiden. Hij gaf een flinke stoot gas bij. De motor zou hiervan verschrikkelijk te lijden hebben, maar dat zou hem een zorg wezen. Hij had het ding maar voor een enkele reis nodig.

Hij won snelheid en de soldaten bleven achter. Even later vielen de eerste schoten. Raf kromp ineen toen hij twee keer achter elkaar een kogel dwars door de romp hoorde slaan. Het gaf verschrikkelijke klappen. Maar alles bleef normaal functioneren, kennelijk was er niets vitaals geraakt.

Heel even overwoog hij toch maar een wanhoopspoging te wagen om meteen op te stijgen. Het einde van de startbaan was echter al te dichtbij en hij had nauwelijks een derde van de vereiste snelheid. De temperatuurmeter begon nog maar net in beweging te komen. Hij zou moeten keren en starten in de richting waar hij vandaan kwam, ondanks de soldaten.

Aan het einde van de baan keerde hij het toestel en wachtte. Iedere seconde tijd die hij kon winnen was belangrijk als hij niet in het zand voorbij de baan over de kop wou gaan.

Hij zag nu minstens een dozijn verspreide witte gedaanten in zijn richting spurten. Het zag ernaar uit dat hij geluk nodig zou hebben. Maar misschien kon hij het geluk een handje helpen. Er zat een onbekende drukknop provisorisch opzij van de stuurknuppel gemonteerd. Die kon alleen maar voor de bediening van de aangebouwde machinegeweren onder de vleugels dienen. Raf twijfelde er niet aan dat ze geladen waren.

Toen ze binnen vuurbereik kwamen, begonnen de soldaten opnieuw te schieten. Raf trok de rem aan en liet de motor brullen. Toen hij daarna de rem vrij zette, schoot de Alcyon met een sprong vooruit. Met een verbeten gezicht drukte hij op de knop van de boordwapens. Het staccatogeratel van de machinegeweren voegde zich bij het geraas van de motor. Om de tien schoten kwam er een lichtspoorkogel, zodat Raf kon zien dat de schoten ver voor hem uit de startbaan raakten, opkaatsten en in de lucht verdwenen.

De soldaten stoven uiteen en lieten zich naast de baan in het zand vallen, waar hij hen niet kon raken. Hij bleef echter doorvuren, vertrouwend op het angstaanjagend effect van het kabaal dat hij maakte.

De Alcyon won snelheid. De motor begon vlotter te draaien, alhoewel hij nog steeds niet zijn volle vermogen leverde. Nu was terugkeren echter niet meer mogelijk. Hij moest opstijgen of verongelukken, tenzij hij voor die tijd doodgeschoten werd.

Raf liet de knop van de boordwapens los en concentreerde zich op de besturing. Hij probeerde niet te letten op de schoten die opzij en achter hem klonken. Het toestel scheen niet meer geraakt te worden.

De temperatuurmeter stond nog steeds niet in de groene zone en de acceleratie verliep met stoten. Hij zou het toestel precies bij het begin van zo’n stoot moeten optrekken, wilde hij niet met een dodelijke duik in het zand terecht komen. Het was gekkenwerk, zeker met een toestel waarmee hij zo weinig ervaring had. Maar mensen hadden al heel wat gekkere dingen gedaan om wille van hun vrijheid.

Het ging gemakkelijker dan hij verwachtte. Even voor het einde van de startbaan - nog iets te vroeg naar zijn zin - voelde hij het toerental van de motor weer omhoog gaan. Hij aarzelde geen seconde en trok het vliegtuig op. De grond boog abrupt onder hem weg.

Laag over de zandduinen scherend zette hij koers naar het westen. Hij hoopte Israël te kunnen bereiken. Het was een waagstukje van meer dan duizend kilometer, dwars over de broeinesten van Irak en Jordanië. Maar Israël was de dichtst-bij zijnde plaats waar hij op hulp kon hopen. De Alcyon was vrij snel en door zo laag mogelijk te blijven vliegen had hij een kans om de opsporingsapparatuur te ontsnappen.

Hij zocht een wat gemakkelijkere houding in zijn zetel en dacht aan Greer. Ze waren deze keer te lang gescheiden geweest en hij verlangde naar haar. Dat verlangen was niet de enige reden waarom hij besloten had alles op alles te zetten om uit Iran te vluchten. Maar het was wel een wezenlijk element in zijn besluit geweest.

Nog eer hij de grens van Irak bereikte, kregen de drie gewaarschuwde Perzische nachtjagers de gestolen Alcyon haast gelijktijdig op hun radarscherm. Ze namen niet de moeite hem op te roepen. Een van hen dook meteen van op grote hoogte op hem neer.

Raf zag de dood niet eens aankomen. De raket van de Phan-tom raakte hem midscheeps. Zijn allerlaatste gedachtenvonk was er een van verwondering om het plotselinge felle licht om hem heen.
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De Compromis voer met een matig gangetje zonder navigatie-verlichting tegenstrooms de rivier op. Om onopgemerkt te blijven voer Conrad zo dicht tegen de stuurboordwal als de diepte van het vallende water het toeliet.

Het was niet zo donker als hij gehoopt had. De felle gloed van de stadslichten in de verte wierp een geel schijnsel over een groot deel van de rivier. Om de rivierpolitie maakte hij zich geen zorgen. Ze patrouilleerden zelden stroomopwaarts, en in het ergste geval zouden ze hem alleen maar een boete geven voor net varen zonder verlichting. Waar hij wel bang voor was, waren de bloedhonden van Hauman en de goed getrainde commando’s van Nielsen. Hij kon alleen maar hopen dat ze niet speciaal een oogje op de rivier hielden. In het donker zouden ze hem in ieder geval niet van op kilometers afstand zien, zoals overdag gebeurd was.

Naarmate Conrad vorderde werd het donkerder. De lichten van Nemfeld werden meer en meer aan het oog onttrokken door de begroeiing op de oever. Hij stuurde iets meer uit de wal, zijn aandacht verdelend tussen de groene vonk van het echolood en het rode licht van een boei dat recht voor hem uit in de verte knipoogde.

Hij ontmoette slechts éen schip, een kleine, diep geladen lichter die hem op een vijftigtal meter afstand als een zwarte schim in tegengestelde richting passeerde. Hij hoorde het stampen van de eencilinder boven het dreunen van zijn eigen diesels uit. Het schip vertoonde geen enkel teken waaruit bleek dat men het jacht gezien had.

Conrad voer naar dezelfde plaats vanwaar hij eerder met Greer naar Dalkar gekeken had. Hij knipte even de kaartenta-felverlichting aan om op zijn horloge te kunnen kijken. Het was bijna elf uur, drie uur voor laag water. Als hij de Compromis nu aan de grond zette, zou hij pas over zes uur weer vlot komen. Dat was lang, maar hij had geen keuze. Er was geen sloep aan boord en hij had geen zin om naar de wal te zwemmen in het ijskoude, snel stromende water.

Hij liet het jacht stranden met de kop naar de wal. De romp ploegde zich muurvast in de zachte modder. Voor de zekerheid gooide hij ook nog een anker uit. Daarna greep hij de FN, en liet zich via de voorsteven overboord zakken. Met een plons belandde hij in kniediep water. Zijn rubberlaarzen zakten onmiddellijk in de modder en hij waadde haastig naar droger terrein. In het donker struikelde hij een paar keer over oneffenheden en een keer viel hij bijna languit doordat zijn rechtervoet bleef haken in een kluwen ineengestrengeld riet en struiken. Op de een of andere manier wist hij echter overeind te blijven en min of meer droog de wal te bereiken. Wel had hij het gevoel een hels kabaal veroorzaakt te hebben.

Hij hield even halt om gespannen te luisteren. Op het haastig geplons van een klein dier na - aan het geluid te oordelen waarschijnlijk een rat - bleef het echter stil.

Hij daalde de dijk af aan de landzijde en ging op weg in de richting van Dalkar. Af en toe struikelend en strompelend bewoog hij zich verder over het glooiende terrein. Het was niet echt stikdonker. De bewolkte lucht weerkaatste een zwak rozig schijnsel. De grond was echter zwart, en de bulten en kuilen waren onzichtbaar. Bovendien was zijn nachtzicht niet veel waard. Twee keer na elkaar viel hij werkelijk. De tweede keer bezeerde hij zijn linkerenkel, maar hij kon er nog op lopen, zij het wat pijnlijk.

Bovenop een glooiing bleef hij staan om op adem te komen. In de verte waren de lichten van het crisiscentrum te zien, vanwaar hij stond gedeeltelijk aan het oog onttrokken door de nauwelijks zichtbare zwarte vormen van Dalkar. Hij hoopte dat de wachtposten hun aandacht gericht zouden houden op de gewone toegangswegen en dat ze er niet op zouden rekenen vanuit de tegenovergestelde richting benaderd te worden.

Hij nam het vrij zware geweer in zijn andere hand en vervolgde zijn weg.

Naarmate hij de fabriek naderde, begon hij zich omzichtiger te bewegen. Hij liep op veilige afstand in een wijde boog om de gebouwen heen. Het gevaar dat vanuit die onzichtbare vensters dreigde was te groot om te negeren. En buiten de flauwe hellingen en hier en daar een verdwaalde struik bood het terrein geen dekking. Het enige wat hem kon beschermen waren afstand en duisternis, en zijn donkere kleding.

Toen hij het crisiscentrum zo dicht genaderd was dat hij gestalten kon onderscheiden en af en toe het geluid van stemmen hoorde, ging hij op zijn buik liggen, legde het geweer in zijn armen en tijgerde op zijn ellebogen verder. Het was inspannend werk voor iemand die hierin niet geoefend was. Om de paar minuten moest hij even stoppen om te rusten. Ondanks de kilte van de nacht en de vochtige koude van de aarde die door zijn kleren drong, zweette hij als een otter. Maar hij bereikte zijn doel. Hij vond een plaats waaruit hij in een min of meer verdekte positie van op zo’n honderd meter afstand de ingang van de grote tent in het oog kon houden.

Hij legde aan en tuurde door het vizier van het geweer. Er was voldoende licht bij de ingang om een goed schot mogelijk te maken. Hij hoefde verder alleen maar te wachten. Vroeg of laat zou Hauman voor zijn loop verschijnen.

De zware wagen reed wiegend over het reeds behoorlijk vertrapte en stukgereden weiland tot in de lichtcirkel bij de tent.

Hauman zette de motor af en doofde de lichten. ‘Misschien kun jij best een paar uur gaan slapen, ’ zei hij tegen zijn helper. ‘Ik zal morgen wakkere mensen nodig hebben. ’

‘Goed, ’ zei de ander kort. ‘Tot morgen. ’ Hij stapte uit en verdween in het donker in de richting van de slaaptent die gereserveerd was voor de niet-militaire functionarissen die de nacht in het crisiscentrum doorbrachten.

Hauman wilde eveneens uitstappen, maar met zijn hand op de deurknop aarzelde hij. Hij liet de knop los, leunde achteruit in zijn stoel en probeerde te ontdekken waar die plotselinge onrust vandaan kwam. Hij had een sterk ontwikkeld instinct voor gevaar, en dat speciale zintuig werkte nu, en krachtig ook.

Hij startte de motor opnieuw en reed achteruit tot buiten de lichtkring. Met beide armen op het stuur leunend, tuurde hij in de duisternis voorbij de tent. Zijn nachtzicht was echter verknoeid door de lichten van de weg en hij kon niets onderscheiden in het donker. Maar het gevoel dat er gevaar dreigde liet hem niet los en werd zelfs nog dwingender.

Plotseling schakelde hij, gaf gas en rukte tegelijk aan het stuur. De wagen sprong slingerend weg, aarde en graszoden opwerpend met zijn doldraaiende achterwielen. Een paar wachtposten sprongen geschrokken opzij en trokken al vallend en omrollend hun wapens.

Hauman remde bruusk, smeet de deur open en liet zich naast de wagen op de grond vallen.

Er werd geschoten. Enkele soldaten vuurden vanuit hun liggende positie schijnbaar in het wilde weg in de duisternis. Even later werden er twee krachtige zoeklichten ingeschakeld.

‘Stop met vuren! ’ schalde de stem van Nielsen hard en autoritair over het terrein.

Het schieten verminderde en hield op.

Haumans oren tuitten van het scherpe geweervuur. Hij richtte zich behoedzaam op en volgde met zijn ogen de rich-

ting van de zoeklichten.

Het fel verlichte gras vlamde gifgroen op tegen het zwart van de omgeving. En midden in de lichtvlek, in een ondiepe zonk in het terrein, een liggende figuur, een wit opgeheven gelaat en een geweer dat in zijn richting wees.

In een reflex dook Hauman voor de tweede keer met zijn gezicht tegen de kruidig geurende grond.

Het verwachte schot kwam niet.

Pas na een tiental seconden besefte Hauman dat zijn belager hem onmogelijk kon zien. Hij zou verblind zijn door de zoeklichten, terwijl Hauman zich in het donker bevond.

Een beetje wrevelig om zijn eigen reactie, stond hij op, Hij keek toe hoe een aantal soldaten behoedzaam buiten het lichtveld op de man afliepen en hem ontwapenden. Daarna reed hij terug naar de tent.

Pas bij het uitstappen in het licht bij de ingang zag hij de twee kogelgaten in het linker voorspatbord. Afgezien van een onvermijdelijk gevoel van opluchting, gaf de vaststelling dat hij aan de dood ontsnapt was hem geen enkele voldoening. Hij wist dat het alleen maar een kwestie van geluk was geweest.

Hij stapte de tent binnen waar flink wat verwarring heerste. Iedereen scheen op de grond gelegen te hebben. Waarschijnlijk had Nielsen hen daartoe aangezet alvorens naar buiten te stormen. De meesten waren nog bezig overeind te krabbelen en hun kleren te fatsoeneren. Sommigen zagen behoorlijk bleek, en dat kwam niet alleen door het gebrek aan slaap van de laatste dagen.

‘Het alarm is voorbij, ’ kondigde Hauman laconiek aan. Zijn ogen zochten en vonden commissaris Kamal. ‘Jouw beschermeling heeft zojuist geprobeerd me te vermoorden, ’ deelde hij mee.

‘Dat spijt me, ’ zei de commissaris.

Wat spijt hem eigenlijk, dat Cleese mij miste?

Op dat ogenblik werd Conrad binnengebracht. Zijn laarzen zaten vol opgedroogde modder en zijn kleren waren besmeurd door het natte gras. Hij was ongeschoren en zijn ogen waren rood omrand. Hij zag er ontredderd uit.

Hauman bestudeerde hem met een mengeling van nieuws-

gierigheid en afkeer. Hij merkte dat Conrad zich niet verzette tegen de twee soldaten die hem stevig bij de armen vasthielden. Hij leek kalm genoeg, uitgeblust bijna.

Er kwamen nog andere mensen de tent binnen, onder wie Nielsen, die na een korte blik op Hauman naar de koffiemachine liep en zich een beker inschonk.

En Etzel, die er geschrokken uitzag. Hij was door het geweervuur uit zijn slaap gehaald en het onverwachte geweld moest hem uit zijn doen gebracht hebben, want hij droeg zelfs geen das.

Een van de telefoons rinkelde. Commissaris Kamal nam op. Hij verstrakte zichtbaar met de hoorn aan zijn oor.

‘Thomas Pillin, ’ zei hij, terwijl hij zijn hand over het mondstuk legde. Hij richtte zich tot niemand in het bijzonder. ‘Ze willen weten wat dat schieten betekende. ’ Hij zocht tussen de gezichten naar de psycholoog die meestal de gesprekken met de bezetters begeleidde. De man was er niet.

‘Vertel hen maar dat we op een groepje maniakken geschoten hebben die Dalkar wilde wilden bestormen, ’ zei Hauman. ‘En dat ze nergens bang voor hoeven te zijn, want dat we ze allemaal gevangen genomen hebben. ’

Kamal aarzelde. ‘Ik weet niet of... ’

‘Doe wat ik zeg! ’ snauwde Hauman. Er begonnen scheurtjes in zijn harnas van onverstoorbaarheid te komen.

Met duidelijke tegenzin praatte Kamal in de telefoon. Toen zei hij: ‘Ze vragen wie die maniakken waren. ’

‘Dat weten we nog niet, we hebben ze pas opgepakt. Verdomme, man, kun je zelf geen verhaaltje verzinnen? ’

Even later zei de commissaris: ‘Ze eisen een van de gevangenen aan de telefoon te spreken. ’ Hij hield zorgvuldig zijn gezicht neutraal en keek Hauman afwachtend aan.

Hauman staarde broeierig terug. Vervolgens liep hij naar de commissaris toe, nam met een beheerste beweging de telefoon over en zei in de hoorn: ‘Dit is Hauman... ’ Zijn blik gleed over de omstanders, die hem gespannen aanstaarden. ‘... Het is al laat, we zijn allemaal moe en we hebben geen zin in spelletjes. Ik beloof je dat jullie vannacht niet meer gestoord zullen worden, en dat is alles wat je verder te horen krijgt. Val me dus alsjeblieft niet meer lastig met onbenullige vragen! ’ Hij kwakte de hoorn neer. ‘Ik ben dat kinderachtige gedoe meer dan zat, ’ verklaarde hij. Hij keek met iets van uitdaging naar de geschrokken gezichten. ‘In het stof kruipen voor dat tuig, psychologie, lieve woordjes, godsamme! Ze hebben hun lolletje gehad, van nu af aan nemen wij het initiatief. Morgen roken we ze uit, al zal dat het laatste zijn wat ik doe! ’

‘Laten we bidden dat dit het laatste is wat jij zult doen! ’ zei Conrad. Hij stond nog steeds roerloos tussen de soldaten die hem vasthielden. Zijn stem klonk laag en schor alsof hij zwaar verkouden was. ‘Ik bid dat ze het hele circus de lucht in laten vliegen en dat jij er niet te dicht bij staat. Want je mag niet te gauw dood zijn. Heel langzaam kreperen moet je, verrotten tot je eraan kapot gaat, alle pijn ter wereld is nog niet erg genoeg om jou te laten boeten voor je smeerlapperij! ’

Hij verhief zijn stem niet, hij sprak eerder temend en monotoon, maar ieder woord droop van de haat. En terwijl hij de ander vervloekte, dacht hij aan de Beretta in zijn jaszak. De soldaten hadden hem niet op verborgen wapens gefouilleerd, waarom zouden ze ook. Een geobsedeerde burger met een gestolen geweer heeft niet ook nog een pistool op zak.

Hij hield zich zo rustig mogelijk, ook al kostte hem dat moeite, in de hoop dat de greep van zijn bewakers zou verslappen. Het werd hem rood voor de ogen toen hij als het ware probeerde de kleine zelfverzekerde man voor hem door pure wilskracht te vellen.

‘Wat is er eigenlijk gebeurd? ’ informeerde Kamal. ‘Ik neem aan dat meneer Cleese meende een reden te hebben om op jou te schieten? ’

‘Hij is waanzinnig, ’ antwoordde Hauman. ‘Dat moest jij onderhand al weten, na al wat hij er de afgelopen dagen uitgekraamd heeft. Hij gaat als een Don Quichotte de maatschappij te lijf. Zijn vernietigingsdrang is een obsessie geworden. Hij moet en hij zal brokken maken. ’

‘Maar waarom wilde hij juist jou treffen? ’

‘Hij heeft Greer vermoord! ’ snauwde Conrad.

Kamal twijfelde nauwelijks aan de waarheid van die beschuldiging. Voor de vorm vroeg hij: ‘Is dat waar? ’

‘Hou je erbuiten, commissaris, ’ waarschuwde Hauman kil. ‘Je hebt niet het recht mij vragen te stellen! ’

Kamal snoof. ‘Ik weet het een en ander over jullie methoden, ’ zei hij. ‘Het zou me helemaal niet verbazen als... ’

Hauman draaide zich met een ruk naar de commissaris die zichtbaar terugdeinsde. ‘Zo is het wel genoeg! ’ zei hij woedend. ‘Dit gaat je je baantje kosten. En breng me niet in de verleiding je te laten opsluiten ook! ’

Is er onder de aanwezigen soms iemand die dacht dat zo iets in ons gezellige, kneuterige welvaartslandje niet mogelijk was? dacht Kamal. Hij zweeg echter, in het besef dat hij de situatie alleen maar kon verergeren door de oververhitte egd-man nog meer tegen de haren in te strijken.

‘Heren, alsjeblieft, ’ bemoeide Nielsen zich op verzoenende toon. ‘We hebben wel andere varkentjes te wassen! ’ Hij liep met een bekertje in de hand op Conrad af. ‘Wilt u koffie? U ziet eruit alsof u er behoefte aan heeft. ’

‘Graag, ’ zei Conrad. Zijn hartslag versnelde toen zijn rechterarm losgelaten werd.

‘Geniet er maar van, ’ zei Hauman schamper. ‘Het zal ongeveer de laatste keer zijn dat je koffie proeft, voor zover je dit brouwsel koffie kunt noemen. ’

Conrad strekte en kromde een paar keer de vingers van zijn vrije hand, alsof hij er de stijfheid uit wou verdrijven eer hij het bekertje aannam. Hij kon niet meteen iets doen, omdat de commandant gedeeltelijk tussen hem en Hauman stond. Bovendien stonden er verschillende mensen naast en achter de agent die geraakt zouden kunnen worden als Conrad erin zou slagen de trekker over te halen. En verder zou het een paar seconden duren om de Beretta te grijpen en met éen hand de veiligheidspal om te zetten.

Hij nam het bekertje aan, blies erin en dronk met langzame, voorzichtige teugjes alsof het mengsel te heet was.

De commandant keerde hem de rug toe en liep weg. Hauman bleef hem echter scherp in het oog houden alsof hij iets vermoedde.

De koffie was op. Conrad gaf het lege bekertje aan de soldaat aan zijn linkerkant, in de vage hoop dat die hem ook zou loslaten. Het manoeuvre mislukte. De greep van de soldaat verzwakte geen ogenblik.

En toen vroeg Hauman: ‘Heeft iemand hem gefouilleerd? ’

Eén ellendig ogenblik vroeg Conrad zich af of de ander gedachten kon lezen. Maar dat was natuurlijk niet zo. De agent was alleen maar waakzamer dan de meeste mensen.

Ze hielden hem opnieuw met z’n tweeën vast. Een derde soldaat vond de Beretta.

Hauman wendde zich tot Kamal die op de rand van een tafel zat en verbeten voor zich uit staarde. ‘Heb je een stel handboeien bij je? Of vind je dat er nog niet genoeg bewijs geleverd is om deze man te arresteren? ’

Met tegenzin antwoordde Kamal: ‘Ik loop niet met handboeien op zak, maar in de politiewagens die buiten staan zul je er vast wel vinden. ’ Hij maakte geen aanstalten om ze voor de ander te halen.

‘Breng hem naar een politiewagen, doe hem boeien aan en sluit hem erin op, ’ zei Hauman tegen de soldaten die Conrad vasthielden. ‘En blijf de auto bewaken tot je afgelost wordt. ’

De soldaten keken vragend naar Nielsen. Deze knikte berustend, waarop ze met hun gevangene de tent verlieten.

Hauman wendde zich af alsof hij de ander geen blik meer waardig keurde.

Als een automaat liep Conrad mee met zijn escorte. Zijn wraakzucht was door de gebeurtenissen en door de frustratie van de onmacht zo mogelijk nog groter geworden. Het hatelijke gezicht van Hauman hing de hele tijd als een levensgrote affiche voor zijn geestesoog geprojecteerd. Hem doden zou zijn wraakzucht niet meer kunnen bevredigen, hij wilde hem met zijn blote handen verscheuren.

Hij realiseerde zich vaag dat een van de soldaten iets tegen hem gezegd had. ‘Wat was dat? ’ vroeg hij afwezig.

‘Ik vroeg of hij echt uw vriendin vermoord heeft. ’ Er klonk geen medeleven in zijn stem. Alleen maar nieuwsgierigheid, tegen het perverse aan. Een tot vechtmachine gedrilde jongeman die bloed geroken had.

‘Ja, ’ antwoordde Conrad. ‘En daarvoor krijgt hij een goedkeurend schouderklopje van de minister. ’ Hij had moeite om zich verstaanbaar te maken. Zijn keel voelde aan alsof ze dichtgeknepen werd door een gloeiende hand. Heel even vroeg hij zich af of hij zich ook zo zou voelen als Marion het slachtoffer was geweest.

‘Jammer dat u Hauman miste, ’ zei dezelfde soldaat vertrouwelijk. ‘De commandant zou er niet rouwig om geweest zijn. ’

‘Ja, ’ mompelde Conrad. ‘Jammer dat ik hem miste... ’

Ze hielpen hem in een combiwagen van de politie, deden hem handboeien aan en controleerden of alle deuren op slot waren. Daarna gingen zij vlak naast de auto staan kletsen.

Conrad zat op een bank tegen de zijwand van de wagen. Hij was kalm nu, erg kalm. Uitputting en de reactie op de doorgemaakte spanningen begonnen hun tol te eisen. Ongeïnteresseerd luisterde hij naar de stemmen van de mannen buiten. Ze praatten op zachte, brommerige toon, zodat hij maar af en toe een woord kon verstaan. Het bleef onduidelijk waarover ze het hadden. Vrouwen waarschijnlijk. Aantrekkelijke, sportieve, levenslustige vrouwen die om onbegrijpelijke redenen dood gemarteld werden...

Er viel wat licht van de grote tent in de wagen zodat hier en daar iets te onderscheiden was van het interieur. Waar hij zat was het vrij donker, maar de bestuurderscabine was behoorlijk verlicht.

Conrad schoof naar voren en probeerde de sloten van de deuren te onderscheiden. Hij kon niet uitmaken of ze van binnen te openen waren. Waarschijnlijk niet. En zelfs al kwam hij eruit, dan zou hij nog niet ver komen met handboeien om.

En toen zag hij iets dat alle opwinding en spanning opeens weer terugbracht. De contactsleutel zat op het stuurslot.

Seconden lang staarde hij als gebiologeerd naar dat sleuteltje, dat mat glansde in het vale licht. Daarna leunde hij achteruit en probeerde na te denken.

De zijdeuren konden waarschijnlijk niet geopend worden zonder sleutel, van buiten net zomin als van binnen. Van de achterdeur was hij niet zeker, maar in ieder geval zou hij enkele seconden de tijd hebben om de motor te starten eer ze hem konden tegenhouden. Tenzij de soldaten meteen zouden schieten, maar daar dacht hij liever niet aan. Kon hij rijden met geboeide handen? Hij zou het stuur moeten loslaten om bij de versnellingshendel te kunnen, een riskante zaak op het hobbelige terrein, maar hij kon waarschijnlijk de hele tijd in de tweede versnelling blijven rijden.

De soldaten zwegen. Conrad kon zien hoe een van hen een eindje voor de auto uit slenterde en hij hoorde hoe de ander ergens opzij tegen de zijkant aan leunde. Het moment kon niet ongunstiger zijn. Hij zou moeten afwachten tot ze allebei ergens aan de achterkant van de wagen waren en inmiddels hopen dat er niemand uit verveling in de cabine zou kijken en de sleutel zien.

Ze gingen niet naar achteren, niet éen keer. Wel lieten ze hem een zeker ogenblik hevig schrikken door op de zijkant van de wagen te bonzen en te vragen of hij soms iets nodig had. Hij had de tegenwoordigheid van geest om te doen alsof hij wakker schrok uit een diepe sluimer.

‘Ik heb dorst, ’ antwoordde hij schor. ‘Een glas water zou welkom zijn. ’ Als éen van hen wegging...

‘Als we straks afgelost zijn breng ik je wat, ’ beloofde de stem.

Conrad verbeet zijn teleurstelling. Misschien kreeg hij een kans tijdens de aflossing.

De menselijkheid van zijn bewakers verbaasde hem een beetje. Hij had een andere voorstelling van dit type goed afgerichte dienstkloppers. Misschien had zijn doldrieste actie hun bewondering gewekt. Mogelijk voelden ze een soort verwantschap, lefgozers onder elkaar.

De aflossing kwam een uur later. Conrad miste de gebeurtenis bijna doordat hij tot zijn eigen ontsteltenis ingedommeld bleek te zijn. Hij veerde op toen hij luide stemmen, kwinkslagen en gelach hoorde. Het duurde enkele seconden eer hij zich kon oriënteren. Toen hoorde hij dat ze met z’n vieren vlak naast de auto stonden. Gespannen wachtte hij af wat ze zouden doen. Maar ook nu deed de verhoopte gelegenheid zich niet voor. Geen moment verwijderden ze zich meer dan twee meter van de auto.

Wat later hoorde hij hoe zijn eerste twee bewakers weggingen. Een van de nieuwkomers scheen met een staaflantaarn door het raampje van de linkerdeur. Conrad zakte haastig onderuit en sloot zijn ogen. Hij zag het rood van zijn oogleden toen de lichtstraal over zijn gezicht speelde.

Het licht verdween. ‘Hij slaapt, ’ hoorde hij zeggen.

De contactsleutel was onopgemerkt gebleven.

Een hele tijd hoorde hij niets meer, hoezeer hij zijn oren ook inspande. Net toen hij de onzekerheid niet langer kon verdragen en naar de cabine wou kruipen om te kijken, ving hij een stem op die ‘eenentwintig! ’ zei, waarop de andere stem vloekte en ze vervolgens allebei begonnen te lachen. Ze waren blijkbaar aan het kaarten, en wel op enige afstand van de auto.

Conrad bewoog zich zo voorzichtig mogelijk naar voren tot hij door de raampjes van de deuren kon kijken.

De twee soldaten zaten een twintigtal meter verder op een zeiltje in het gras. Ze speelden kaart in een van de lichtvlekken die op de grond vielen.

Zich verplaatsend met behoedzaamheid van een sluipende kat, gleed Conrad in de cabine. Hij installeerde zich in de chauffeursstoel zonder enig gerucht te maken. Moeizaam manoeuvrerend met zijn geboeide handen, liet hij millimeter voor millimeter de handrem gaan. Toen de achterwielen vrij kwamen, schommelde de wagen even vooruit en achteruit. De twee kaartspelers merkten er echter niets van.

Met geweld zijn zenuwen bedwingend, trapte Conrad uiterst voorzichtig het koppelingspedaal in en wrong zich in een bocht om de pook in de eerste versnelling te duwen. Toen de tandwielen met een metaalachtige klik ineen sloegen, drukte hij zich haastig achteruit in het donker. Pas twee volle minuten later waagde hij het door het raampje te kijken.

De bewakers zetten hun spel verder.

Doordat zijn polsen geboeid waren, moest hij zijn handen door het stuur wringen om bij de contactsleutel te kunnen. Met zijn vingers om de sleutel keek hij naar de bewakers, wachtend op een moment van hilariteit.

Op dat ogenblik draaide een van de soldaten zijn hoofd om en keek Conrad recht in het gezicht. Ze staarden elkaar twee seconden roerloos aan, de een verbaasd, de ander dodelijk geschrokken.

Toen trapte Conrad het gaspedaal in om de automatische choke in werking te stellen en draaide tegelijk de sleutel om.

De goed afgestelde motor schoot brullend op gang en de wagen sprong vooruit. Terwijl zo goed en zo kwaad als het ging het stuur met zijn linkerschouder in bedwang hield, ramde Conrad de pook in tweede versnelling. De auto bokte als een wild paard en Conrad bezeerde zijn rechterduim toen hij, gehinderd door de boeien, het ongecontroleerd heen en weer zwaaiende stuur greep. Moeizaam sturend wist hij in razende vaart tussen de tenten en andere obstakels door te slingeren zonder met iets in aanrijding te komen. Een paar keer ving hij een glimp op van rennende mannen, sommigen van hen gewapend. Maar hij hoorde geen schoten, nog niet. Hij kon niet bij de schakelaar van de verlichting, en éen keer ramde hij bijna de donkere silhouet van een haast onzichtbare helikopter. Hij scheurde er rakelings langs en liet het kamp achter zich. Zo goed als blind in het donker voorthotsend over bulten en door kuilen, raasde hij in de richting van Dalkar.

Vrijdag, 13 mei 
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Commandant Nielsen stortte zich op de telefoon om de bezetters te waarschuwen dat de aanstormende auto géén aanvalsmanoeuvre was. In stilte riep hij alle bekende en onbekende góden aan om te smeken dat ze hem zouden geloven. Toen er niet meteen opgenomen werd, sloeg hij op de haak en draaide het nummer opnieuw met de gedachte dat hij verkeerd gedraaid had.

‘Vergeet het maar, ’ zei Hauman minachtend. ‘Ze zijn vast niet in de stemming voor een praatje terwijl daar god weet wat komt aanzetten. Waarschijnlijk hebben ze op dit ogenblik hun handen vol met het opstarten van de centrifuges. ’ Hij moest zijn stem verheffen om zich verstaanbaar te maken boven het lawaai van militairen en voertuigen die zich, reagerend op de gillende alarmsirene, naar hun posten haastten.

Nielsen legde de hoorn neer. ‘Jij geniet hiervan, hè? ’ stelde hij nijdig vast.

‘In zekere zin wel, ’ gaf Hauman toe. Hij leek niet opgewonden door het plotselinge tumult in het kamp. ‘Omdat hier het zoveelste bewijs geleverd wordt voor mijn stelling dat onze samenleving ten onder gaat aan incompetentie. Jouw mensen faalden in een simpele bewakingsopdracht... ’ Zijn blik schoot naar Kamal. ‘En jouw mensen begingen de onvergeeflijke fout de contactsleutel op een auto te laten zitten. Dat soort slordigheden zijn te wijten aan een gebrekkige opleiding, een verregaande onverschilligheid, een tekort aan motivatie, onvoldoende discipline en een supervisie die te wensen overlaat. Heel deze onverkwikkelijke affaire, ’ hij maakte een driftig gebaar met de hand die het kamp en Dalkar plus waarschijnlijk een groot deel van de wereld omvatte, ‘bewijst nog maar eens dat er meer orde en een krachtiger gezag moet komen. Het is gewoon misdadig zoals het nu gaat met allerlei ondeskundige instanties en onbenullige bureautjes die allemaal een vinger in de pap moeten hebben en die nauwelijks over de capaciteiten beschikken om een dorpsgemeente te leiden! ’

‘Orde en gezag! ’ sneerde Kamal met een wrange grijns. ‘Ze steken toch altijd weer de kop op, de kleine kwaadaardige mannetjes met een toga en sandalen en een maretakje op hun kop, of met éen hand tussen hun jasje, of met een belachelijk snorretje, en een bles en leren rijlaarzen... ’ Hij zweeg toen boven het lawaai buiten uit het blaffen van een machinegeweer in de verte weerklonk.

‘Ze schieten op hem, ’ zei Nielsen gespannen.

‘Natuurlijk schieten ze op hem, ’ snauwde Hauman. ‘Laten we hopen dat ze de stomme idioot te pakken krijgen en dat het daarbij blijft! ’
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Op het ogenblik dat Conrad door het openstaande hek raasde, sloegen de kogels enkele meters voor de auto vonken uit de grond. Hij ging op de rem staan, bracht de auto tot stilstand en zette de motor af.

Het schieten hield op.

Hij wroette en manoeuvreerde net zolang tot hij met zijn rug op de stoelzitting lag. Vervolgens trapte hij met de hakken naar het raampje van de rechter deur. Het glas was sterk, maar het moest er toch aan geloven. Het brak met een luide klap.

Conrad worstelde zich op de andere stoel en stak zijn hoofd naar buiten zonder erbij na te denken dat het er wel eens afgeschoten zou kunnen worden.

‘Ik ben het, Conrad Cleese! ’ schreeuwde hij naar de vaag zichtbare vensters op de bovenverdieping van het gebouw voor hem. ‘Ze hadden me gevangengenomen en ik ben ontsnapt! ’ Hij hoorde de macabere echo van zij n eigen stem tegen de betonnen muren.

Het bleef even stil, en toen schreeuwde iemand terug: ‘Kom eruit met je handen boven je kop! ’

‘Ik kan niet, ’ riep hij terug. ‘De deur is op slot en mijn handen zijn geboeid! ’ Ongerust besefte hij hoe ongeloofwaardig dat klonk.

De stem antwoordde: ‘Kruip door het raam! ’

Conrad overwoog dat even. Het was misschien mogelijk, alhoewel hij een lelijke smak zou kunnen maken. Voor de zekerheid probeerde hij eerst nog of de contactsleutel niet in het slot aan de buitenkant van de deur paste. Het lukte natuurlijk niet. Dit soort auto’s scheen voor ieder doel een andere sleutel te hebben.

‘Schiet op! ’ maande de stem ongeduldig aan.

Er zat een handvat boven de deur. Door zich hieraan vast te houden wist Conrad eerst zijn benen en onderlichaam naar buiten te wurmen. Daarna liet hij los en kwam op zijn voeten te midden van de glasscherven terecht. Hij vloekte om de pijnscheut die hierbij door zijn enkel vlamde.

‘Je handen boven je kop! ’ schreeuwde de stem opnieuw.

‘Ik ben geboeid, ’ herinnerde hij hen, terwijl hij gehoorzaamde. ‘Ik kan niets doen! ’ Maar hij begreep hun wantrouwen. Er waren al vreemdere listen gebruikt bij dit soort gelegenheden.

‘Loop twintig meter vooruit en blijf dan staan. ’

Conrad ging twintig passen vooruit en stopte. Hij schrok toen het machinepistool begon te schieten, omdat hij niet meteen besefte dat ze niet op hem richtten maar op de auto achter hem.

Bij het tweede salvo sprong er een vuilgele vlam uit de motorkap en vijf seconden later vloog de hele auto in brand.

Conrad wachtte geen verdere bevelen af maar begon te rennen, weg van het vuur. Toen hij dacht dat hij ver genoeg was, liet hij zich vallen en sloeg zijn handen over zijn hoofd heen. De verwachte ontploffing kwam even later, maar die had niet veel te betekenen. Waarschijnlijk was de benzinetank te vol geweest om een behoorlijke gasontwikkeling mogelijk te maken. Maar branden deed de zaak des te beter.

‘Sta op en draai je langzaam om, ’ zei de stem boven hem.

Conrad gehoorzaamde.

‘Hij is het inderdaad, ’ zei de stem met iets van verbazing. ‘Kom naar boven, maar we willen je zien verschijnen met je handen omhoog. ’

Beate en Thomas wachtten hem op in de cascadehal.

Thomas was er niet veel beter aan toe dan hijzelf, ontdekte Conrad. Zijn ogen stonden verwilderd en hij leek kilo’s magerder dan een paar dagen geleden. En Beate leek met haar getekende gezicnt in het flakkerende rode licht van de brandende auto op een verschijning uit Dante’s Inferno. Toch leek ze op de een of andere manier toeschietelijker, minder hard, minder meedogenloos dan bij hun eerste ontmoeting. Of was hij het zelf die veranderd was?

Hij stak hun zijn geboeide handen toe. ‘Kunnen jullie hier iets aan doen? ’ vroeg hij.

‘Misschien, ’ zei Beate neutraal. ‘Vertel maar eerst eens wat er gebeurd is. ’

Conrad keek Thomas aan. Hij vroeg zich af hoeveel de jongeman via het nieuws te weten was gekomen. Toen zei hij bot: ‘Greer is dood. ’ Het kwam eruit alsof dat het hele verhaal was, en misschien was het dat wel ook.

Thomas reageerde niet, en Beate zei: ‘O, nee! ’

‘Ze werd vermoord, ’ zei Conrad. ‘Hauman deed het, een agent of een officier of wat dan ook, van de egd. ’

‘O, nee! ’ herhaalde Beate.

‘Ze arresteerden me toen ik Hauman probeerde te doden. ’

‘Had jij iets met Greer? ’ De stem van Thomas klonk onvast, maar in het onzekere licht was er geen emotie op zijn gezicht te zien.

Conrad vertelde het hem.

‘Die stomme trut! ’ zei Beate.

Thomas haalde bliksemsnel uit en sloeg haar met de vlakke hand hard in het gezicht. ‘Waar ik vandaan kom heeft men respect voor de doden! ’ beet hij haar woedend toe.

Conrad vroeg zich al af of hij tussenbeide zou moeten komen, maar het was niet nodig. Tot zijn verrassing haalde de vrouw bakzeil.

‘Ik besefte niet wat het voor jou betekende, ’ zei ze. ‘Sorry-’

Thomas strekte zijn rug. Hij scheen even te luisteren naar het geluid van de sirene in de verte. Toen vroeg hij: ‘Hoe is het allemaal gebeurd? ’

‘Ze is gemarteld, ’ antwoordde Conrad. De herinnering ver-

oorzaakte nieuwe pijn en zijn gezicht vertrok. ‘Tegen mij hield ze vol niets met jullie organisatie te maken te hebben, maar de egd wist kennelijk wel beter. Wat voor rol speelde zij? ’

‘Zij en haar man waren onze verbinding met de Iraanse staatsoliemaatschappij waar het geld vandaan komt voor dit soort acties. ’

‘Daar gaan de mooie idealen! ’ smaalde Conrad bitter.

Thomas schudde ongeduldig zijn hoofd. ‘Dat mag je niet zeggen. Uiteraard zijn hun oogmerken niet dezelfde als de onze. Maar dat laat ons steenkoud. Het enige wat voor ons telt is dat de bouw van kerncentrales en dergelijke stopgezet en zo mogelijk wordt teruggedraaid, daar is het ons om te doen. En daarbij zijn alle middelen goed genoeg. De industrie zelf schuwt toch ook geen enkel middel om haar plannen door te drijven, desnoods ten koste van de gezondheid van iedereen. En om iets te organiseren dat meer indruk maakt dan wat opgeblazen woorden heb je geld nodig, veel geld. Wat kan het ons schelen waar dat geld vandaan komt? ’

‘Als jullie tegenstanders aan de grote klok hangen door wie jullie gefinancierd worden, ben je meteen al je geloofwaardigheid kwijt. ’

‘Het grote publiek gelooft zo iets niet meer. Er zijn al te vaak valse geruchten verspreid over agitators uit het oosten en dat soort zaken. De laatste tijd lacht men daar alleen maar om. En, verdomme nog aan toe, wat belang heeft al dat gezeur? Door wat we hier doen weten die vier miljard slome ja-knik-kers daarbuiten tenminste eindelijk eens hoeveel al die doorzichtige geruststellende verklaringen van de grote heren waard zijn. We openen de doos van Pandora op een kier en laten iedereen een glimp zien van wat erin zit... ’ Hij zweeg, en keek even geërgerd alsof het hem irriteerde dat hij zich door zijn eigen woorden had laten meeslepen. Op een heel andere toon zei hij: ‘We hebben die onderbroken televisie-uitzen-ding gezien en we zouden graag weten hoe het verder allemaal gegaan is. ’

Conrad vertelde wat hij de afgelopen dagen had meegemaakt. Het verhaal kwam er in horten en stoten uit, maar Thomas hing aan zijn lippen. Zelfs Beate luisterde met belangstelling. Soms kon hij zijn emoties nauwelijks de baas nu hij zich de verschrikkingen van de afgelopen dagen weer voor de geest haalde. En het vertellen luchtte hem niet op. Hij was niet het type dat zich van een last kan bevrijden door zijn hart uit te storten. Maar hij won er definitief hun vertrouwen mee, ook dat van Beate. Ze hadden een gemeenschappelijke vijand.

Toen Conrad zweeg, zei Beate nuchter. ‘Greer is doorgeslagen. Dat betekent dat al de mensen die zij kende inmiddels opgepakt zijn, of erger. Onder anderen Hans Auger. Daarom kwam het afgesproken sein niet meer door. Dat betekent meteen ook dat de centrales niet stilgelegd zullen worden. En zoals Conrad zei zullen ze nu waarschijnlijk proberen ons uit te schakelen. ’

Ze noemde hem opeens bij zijn voornaam, merkte Conrad op. Ze scheen hem als een van de hunnen te beschouwen. Hij vroeg zich af waarom hij zich daardoor gestreeld voelde. Hij zei: ‘Het enige wat hen echt tegenhoudt, is de onzekerheid omtrent jullie reactie. Ze moeten er rekening mee houden dat jullie je dreigement wel eens zouden kunnen uitvoeren als ze proberen geweld te gebruiken. ’

‘Over de gijzelaars praten ze niet eens, neem ik aan? ’ vroeg Beate.

‘Nauwelijks... Ben je echt van plan op de knop te drukken? ’

Beate antwoordde niet, maar haar uitdrukking zei genoeg. Wat haar betrof hoefden ze niet eens te wachten tot het ultimatum verlopen was. Waarschijnlijk zou ze het grootste gedeelte van haar geld pas krijgen als de centrales stil lagen of als Dalkar opgeblazen was.

Thomas zag het echter anders. ‘God, nee, dat kunnen we niet doen, ’ zei hij. ‘Al die mensen die er niets mee te maken hebben... ’ Zijn stem stierf uit alsof het volle besef van de implicaties van hun onderneming nu pas tot hem doordrong.

‘Hou nu eindelijk eens op met dat geouwehoer over onschuldige slachtoffers! ’ snauwde Beate hard. ‘Er zijn geen on-schuldigen! Iedereen heeft hier wat mee te maken, al was het alleen maar door zo verdomd onverschillig te blijven! ’ Ze schreeuwde bijna, alsof ze niet alleen de anderen maar ook zichzelf moest overtuigen.

‘Onze actie is in het wereldnieuws gekomen, ’ zei Thomas. ‘Iedereen weet nu wat er kan gebeuren. Ik vind dat we het daarbij kunnen laten. ’

Voor Beate opnieuw kon reageren, vroeg Conrad: ‘Wat zijn jullie plannen voor daarna? Ik bedoel; wat ga je doen als het voorbij is, hoe het ook afloopt, je overgeven? ’

‘Om de dooie dood niet, ’ antwoordde Beate. ‘Ze hebben me éen keer opgesloten en dat is ruim voldoende. We gaan er vandoor! ’

‘Hoe? ’

‘Ja, hoe... Onze mooie plannen liggen in duigen nu we niet meer op de hulp van de buitenwacht kunnen rekenen. Maar we komen wel weg. Iedereen zal het zo druk hebben met zijn eigen hachje te redden dat ze nauwelijks op ons zullen letten. ’

‘Daar zou ik niet te vast op rekenen. Die commando’s van Nielsen zullen niet zo gauw aan de haal gaan. En er staat een dozijn helikopters klaar, die allemaal zo’n tweeduizend liter water aan boord hebben en die in een minimum van tijd opnieuw kunnen voltanken. Ze zullen de gevolgen van een ontploffing vrij aardig onder controle kunnen houden, in elk geval op korte termijn. ’

‘Hoe meer tumult en bedrijvigheid, hoe beter, ’ vond Beate hardnekkig.

‘Met al dat water zou de troep in de grond verdwijnen, ’ zei Thomas. ‘Hebben ze er wel over nagedacht wat dat zou betekenen? ’

Conrad knikte vermoeid. ‘Ze weten het, maar de bedoeling is tijd te winnen om voorlopig iedereen uit Nemfeld te kunnen evacueren. ’

‘Wat een knoeiboel! ’

Conrad stak voor de tweede keer zijn geboeide handen naar voor. ‘Alsjeblieft, ’ verzocht hij. ‘Die rotdingen geven me een ellendig gevoel. ’

‘Ik ken dat gevoel, ’ zei Beate. ‘Ulrich krijgt ze wel los. ’ Ze riep in de richting van een van de vensters: ‘Ulrich, kom eens even hier, wil je. ’

Het ging niet vanzelf, maar na enkele minuten prutsen met haakjes en sleuteltjes sprongen de sloten open. Opgelucht verwijderde Conrad de boeien.

Op dat ogenblik rinkelde er ergens een telefoon. Thomas liep weg en Conrad hoorde hem aan de andere kant van de zaal in het toestel praten zonder dat hij verstond waarover het ging-

Toen hij terugkwam, verklaarde de jongeman: ‘Ze wilden graag weten of jij bij ons bent. Ik heb ze gezegd dat je samen met de auto verbrand bent. Ze barstten niet bepaald in snikken uit. ’
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Kamal legde de hoorn neer. ‘Hij is dood, ’ zei hij tegen Hau-man die hem afwachtend stond aan te kijken. ‘Verbrand met de auto. ’

Hauman keek naar de rook van zijn zoveelste sigaret, die in grillige patronen wegdreef op de tocht. ‘Het is mogelijk, ’ zei hij. ‘Maar ik geloof het niet. Door wat hij allemaal uitgespookt heeft moet hij zich behoorlijk populair bij ze gemaakt hebben. ’ Hij keek Nielsen aan. ‘We moeten zorgvuldig nagaan hoeveel hij hier gehoord en gezien heeft. ’ Er zat nog steeds een onmiskenbaar beschuldigende ondertoon in zijn stem. Niet alleen de bezetters, maar ook het geknoei van leger en politie waren een gevaar voor de maatschappij. ‘Eigenlijk is het enige belangrijke feit dat hij niet weet, dat er een grootscheepse demonstratie op komst is en dat we deze als dekking willen gebruiken om Dalkar te ontzetten. Maar verder weet hij zowat alles, of hij heeft er tenminste een idee van... ’ Hij smeet zijn sigaret op de grond en trapte haar met een verachtelijke beweging van zijn hak uit. ‘Het is meer dan voldoende om ze op dwaze gedachten te brengen. En in ieder geval zullen ze zeker nog meer op hun hoede zijn dan voorheen. ’

'Als Cleese bij hen is, ’ merkte Nielsen op.

Hauman haalde ongeduldig zijn schouders op, alsof hij die opmerking niet terzake vond.

‘Het zou ook andersom kunnen werken, ’ opperde Kamal. ‘Als ze gaan beseffen dat hun situatie hopeloos is, valt er misschien over hun overgave te praten. ’

‘Het is nog lang geen vijf december! ’schimpte Hauman. ‘Jij schijnt maar niet te begrijpen dat hier een heel ander soort misdadigers aan het werk is dan het gewone schorriemorrie waar jij altijd mee te maken hebt. ’

Ja, dacht Kamal, met gelegaliseerde misdadigers zoals jij, de gevaarlijkste soort die er bestaat. Hardop zei hij: ‘Het blijven hoe dan ook mensen. De psycholoog zou... ’

‘Die psycholoog kan de pot op! Hij bereikt niets, absoluut niets, ik word misselijk van die onzin. Als er met de bezetters gepraat moet worden, zullen we het wel zelf doen. ’

‘Laten we ze dan opnieuw opbellen, ’ stelde Nielsen voor. ‘Kamal heeft niet helemaal ongelijk, het kan een geschikt moment zijn voor een overredingspoging. Er zijn al eerder soortgelijke situaties tot een oplossing gebracht door op het juiste ogenblik de juiste dingen te zeggen. ’

‘Goed, ’ gaf Hauman onverwachts toe alsof hij de discussie beu was. ‘Ga je gang, maar doe ze geen beloften zonder mij te raadplegen. ’

Hij draaide zich om en liep naar de tentingang, waar hij naar de donkere lucht ging staan staren. Straks zou het weer licht worden. Hij wist dat die eerste schemering eigenlijk het ideale moment was om een aanval uit te voeren. De bezetters zouden moe, niet op hun hoede en gemakkelijk te intimideren zijn. Er bestond een behoorlijke kans dat ze zich dan zouden laten overdonderen door een overtuigende demonstratie van macht en bruut geweld. Maar er was die ontstekingsknop, als die al bestond. Degene die hem bij zich droeg zou er in een schrikreactie op kunnen drukken. En een explosie was het laatste wat zijn opdrachtgevers wensten. De schade aan hun image zou onherstelbaar zijn.

Hij draaide zich om en keek naar Nielsen, die met een verveeld gezicht de telefoon neerlegde. ‘Wel? ’

Nielsen schokschouderde. ‘Ze nemen niet op, ’ zei hij.
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De gijzelaars zagen er niet al te schitterend uit. Honger en dorst hadden ze niet geleden, maar de angst en het gebrek aan verzorging hadden hun sporen nagelaten.

‘Waarom laten jullie ze niet gaan? ’ vroeg Conrad. ‘Wat voor nut hebben ze nu nog voor jullie? ’

‘Misschien kunnen we hen nog gebruiken om weg te komen, ’ meende Roger Tyberg. Hij was de jongste van de vier en hij leek het minst evenwichtig. Zijn handen trilden voortdurend als bij iemand met ontwenningsverschijnselen. Hij rookte de hele tijd hasj, maar dat scheen hem nauwelijks iets te doen.

‘Als jullie de fabriek opblazen is er niets ter wereld dat jullie nog kan redden, ’ zei Conrad. ‘Die twee stumperds zijn dan ook compleet nutteloos. ’

‘Laat hem, ’ zei Beate. ‘Roger heeft rust nodig. ’ Zelf lag ze languit in een stoel, met een deken over haar benen tegen de kou. Ze had wat gesluimerd terwijl Thomas en Ulrich de omgeving in het oog hielden, maar de behoefte aan slaap was niet groot.

Conrad vond helemaal geen rust. Zijn gedachten dwaalden te vaak af naar Greer en naar Hauman en hierdoor bleven zijn bijnieren maar adrenaline produceren. Af en toe versnelde zijn hartslag als een motor die een stoot gas krijgt. Lichamelijk was hij uitgeput, maar zijn rusteloze geest hield hem waakzaam en gespannen.

Toen hij weer eens begon te ijsberen, zei Beate: ‘Wraakzucht is een slechte raadgever en een gevaarlijke drijfveer. ’

‘Geldzucht niet minder, ’ kaatste Conrad bitter terug.

Ze nam het hem niet eens kwalijk. ‘Daar kun je tenminste rationeel bij blijven. ’

‘Niet iedereen, en niet altijd, ’ meende Conrad.

Hij schrok even toen de stem van Thomas door de cascade-hal galmde.

Thomas zat in de vensteropening aan de overzijde van de zaal. Zijn silhouet was heel vaag zichtbaar tegen het allereerste grijze ochtendlicht in het oosten.

‘Ik zie iets bewegen in de verte, ’ riep hij. ‘En ik geloof dat ik lawaai van motoren hoor! ’

Beate sprong overeind, griste haar machinepistool van de grond en liep naar hem toe. Conrad volgde haar wat langzamer.

Het was nog zo goed als donker, maar inderdaad waren er in de verte bewegende lichten zichtbaar en grote hoekige zwarte vormen die in de richting van Dalkar kwamen opzetten. Het geronk van meerdere motoren werd duidelijker hoorbaar.

‘Het lijken wel autobussen, ’ zei Thomas zenuwachtig. Hij verplaatste een zweterige hand op de loop van zijn wapen.

‘Nog meer soldaten? ’ vroeg Beate zich af. Ze gaf antwoord op haar eigen vraag. ‘Nee, dat zou weinig zin hebben. ’ Tegen Roger zei ze: ‘Bel Nielsen en eis een verklaring. En laatje niet bang maken door hem. Herinner hem er maar aan dat hij ons niet kan tegenhouden, zelfs niet met een miljoen man! ’

De eerste autobus naderde de omheining rond de fabriek tot op honderd meter. Daar stopte hij. De tweede reed er vlak naast en stopte eveneens. Zo ging het verder, de ene bus na de andere, terwijl de inzittenden begonnen uit te stappen. Steeds meer autobussen verschenen aan de lichter wordende horizon. De stoet leek eindeloos.

De passagiers verzamelden zich bij het hek. Eerst een paar honderd, dan duizend en nog meer. De massa bleef groeien.

Niet begrijpend sloegen de bezetters de ongewone bedrijvigheid gade.

Beate tuurde door de verrekijker. ‘Het zijn in ieder geval burgers, ’ verklaarde ze. ‘Meestal jonge mensen. Er zijn er een heleboel met helmen op, maar ze lijken ongewapend. ’

‘Betogers, ’ zei Conrad. Hij zag de nog opgerolde spandoeken ook wel zonder kijker. Hij verdrong haastig de herinnering aan een soortgelijke demonstratie, jaren geleden.

Beate wond zich steeds meer op. ‘Hoe halen ze het verdomme in hun kop om uitgerekend hier... Roger, waar zit je verdomme? ’

‘Het duurde even voordat ze opnamen, ’ verontschuldigde Roger zich. ‘Ze beweren dat het vrienden van ons zijn die ons moreel komen steunen. ’

‘Wat bezielt ze om die mensen op het terrein toe te laten? Het is krankzinnig! ’ Ze liep op haar beurt met driftige stappen naar de telefoon.

Ze kreeg vrijwel meteen antwoord.

‘Met Hauman. ’

‘De stoere sadist himself, ’ hoonde Beate, meteen beseffend dat ze een fout maakte.

De ander ging er meteen op in. ‘Verbazend hoe goed Cleese bestand is tegen vuur! ’ merkte hij op.

‘Nee, je bent nog niet van hem af! Hij wil je kapot, Hau-man. En ik hoop dat het hem lukt ook! ’

‘Had je verder nog iets op je lever? ’

‘Wie is er op het godgeklaagde idee gekomen deze mensen door te laten? ’

‘Ik dacht dat je hun gezelschap zou appreciëren. Ze zijn immers van jullie soort? ’

‘Doe niet zo stom, je weet verdomd goed waarom ik hier zit. En tienduizend sufferds meer of minder zullen me niet van mijn plannen afhouden! ’

‘Denken Pillin en Tyberg daar ook zo over? ’

‘Maak me niet wijs dat je ons tegen elkaar probeert uit te spelen. Voor een EGD-man ben je verdomd simpel! ’ Ze kwakte de hoorn neer.
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Er arriveerden nog voortdurend autobussen. Ook kwamen er nu mensen aan met afgeladen privéwagens, motoren en zelfs bromfietsen. De omgeving van de fabriek wemelde van de mensen.

Beate staarde door het venster naar de almaar toenemende activiteit. ‘Ze zijn natuurlijk iets van plan met die mensen, ’ zei ze tegen Conrad.

Bij de ingang van het hek werd een soort podium in elkaar getimmerd. De stralen van de nog laag staande zon wierpen lange door elkaar warrelende schaduwen, die de indruk van bedrijvigheid nog versterkten.

Conrad bestudeerde het gedoe met de verrekijker. Hij zag televisiecamera’s met namen van verscheidene omroepen. Ook herkende hij een paar van de journalisten die sinds het begin van de week bij het crisiscentrum kampeerden. Opeens scheen men al de aanvankelijk zo strenge veiligheidsmaatregelen aan zijn laars te lappen. Voorlopig waagde niemand zich echter binnen het hek. Het kon een soort zelfdiscipline zijn, of respect voor de wapens van de bezetters.

‘Ze maken er een happening van, ’ zei Beate misnoegd. Ze scheen nog steeds niet te weten hoe ze op de ongewone situatie moest reageren. ‘Moet je ze zien, het lijkt wel een feest! ’

‘Het is een feest voor die milieujongens, ’ meende Conrad. ‘Ze krijgen opeens meer publiciteit dan ze ooit hebben durven dromen. ’

‘Die stomme ezels beseffen niet dat hun hele betoging gedirigeerd wordt vanuit de verkeerde hoek, ’ zei Beate nijdig. ‘Het ligt er duimendik bovenop dat dit een smerige streek is. Ze willen het ons onmogelijk maken nog iets te ondernemen! ’

‘We hoeven niets meer te ondernemen, ’ meende Thomas, die inmiddels weer afgelost was. ‘Als we onder deze omstandigheden de fabriek de lucht in laten vliegen, krijgen we de hele wereld tegen ons. ’

‘Ik heb zo het idee dat dat precies de situatie is waar ze op aansturen, ’ zei Beate gemelijk. ‘Het is een rotstreek, ze willen ons schaakmat zetten! ’

‘Ik zie het als een kans om er op een eervolle manier mee op te houden, ’ zei Thomas. Zijn stem had een bijna smekende klank.

‘Je kan me wat, jij met je eervol! Ik laat me verdomme niet in de hoek drijven. ’ Ze stevende opnieuw naar de telefoon.

‘Ja? ’ zei Hauman even later. Zijn stem klonk bijna vrolijk.

‘Hauman, ’ zei Beate snijdend. ‘Je begaat de stommiteit van je leven. Misschien kun je de schade nog een klein beetje beperken door als de bliksem het terrein te laten ontruimen. We starten de centrifuges!! ’
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‘Denk je dat het bluf is? ’ vroeg Nielsen. Hij had zich niet geschoren en er zaten schaduwen onder zijn ogen die er twee dagen geleden nog niet waren. Hij had het gevoel dat hij tussen hamer en aambeeld zat en dat begon hem op te breken. Enerzijds was er minister Gillard die hem de hele tijd in de nek stond te ademen, en anderzijds Hauman die voortdurend dreigde hem het initiatief uit handen te nemen. Hij verwenste in stilte zijn manschappen die Cleese niet de tijd gegund hadden om beter te richten.

‘Het is geen bluf, ’ antwoordde Hauman met die zelfzekerheid waarom de ander hem de laatste uren zo grondig was gaan haten. ‘Ik heb het dossier van die vrouw bekeken, ik weet dat ze haar zin door zal drijven. ’

Commandant Nielsen was niet de enige in de tent die er moeite mee had om dit te verwerken. Haast iedereen keek geschrokken toen de betekenis van die woorden tot hen begon door te dringen. Alleen Etzel, keurig verzorgd en glimmend als altijd, knikte rustig beamend.

De burgemeesteres begon: ‘Bedoelt u dat u willens en wetens het leven van al die mensen daar buiten -’

Hauman onderbrak haar met een handgebaar. ‘Dit is nu eenmaal onvermijdelijk, ’ verklaarde hij. ‘Ik heb de meesten van u al eerder uitgelegd dat we hen nodig hebben als camouflage. Nu komt het er alleen nog maar op aan snel en doeltreffend te handelen. We moeten ingrijpen eer ze beseffen wat er gebeurt en we mogen geen enkele fout maken. Ik neem aan dat alle betrokkenen het scenario goed genoeg bestudeerd hebben om te weten wat ze moeten doen. ’

‘Hoeveel tijd denk je dat we nog hebben? ’ vroeg Nielsen. ‘Het ultimatum verstrijkt pas om twaalf uur, maar daar kunnen we nu niet meer op rekenen. De bezetters worden zenuwachtig. We zullen meteen de manschappen hun laatste instructies geven. ’
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‘... In de maanden die volgden op het Harrisburg-ongeluk in ’79 werden in de omgeving van Three Mile Island eenendertig baby’s met schildklierafwijkingen geboren, ’ verklaarde de spreker. Zijn stem werd vervormd door de megafoon zodat het leek alsof hij door de neus praatte. Dat was echter iets waar zijn duizendkoppige gehoor geen aandacht aan besteedde. Ze hadden het grootste gedeelte van zijn betoog al meerdere keren gehoord, maar ze bleven luisteren. De woorden raakten fundamentele waarden, en daardoor hielden ze hun

aandacht gevangen.

‘Sommigen werden zonder schildklier geboren, anderen hadden een onvoldoende hormoonproduktie. Deze afwijkingen werden veroorzaakt door radioactief jodium, dat door net ontsnappen van de stoom de lucht ingeslingerd werd. Toch was volgens de deskundigen deze uitstoting veel te laag geweest om dergelijke genendefecten te veroorzaken. Waarom dit soort afwijkingen dan wel met driehonderd procent toenam, juist in deze streek en precies in deze periode, hebben ze nooit verklaard... ’

De spreker was een magere figuur met lang blond haar, dat schreeuwde om gekapt te worden. Hij kon nauwelijks twintig zijn, maar zijn gezicht vertoonde al de eerste tekenen van een verouderingsproces, alsof hij zelf aangetast was door het sluipende gevaar dat hij stond aan te klagen. Hij keek vanaf het geïmproviseerde podium naar zijn massale kleurrijke publiek op de wei en hij ervoer een flauwe echo van de extase van de redenaar die weet dat hij zijn gehoor in de ban heeft. De miljoenen die door de ogen van de televisiecamera’s meekeken, waren niet eens van belang. Wat telde was de lijfelijke aanwezigheid van degenen die hem hun aandacht schonken.

‘... Dat is een van de ellendige aspecten van kernenergie. De slachtoffers kunnen zelden bewijzen dat hun handicap door een nucleair bedrijf veroorzaakt is. Meestal zal het jaren, misschien zelfs verscheidene generaties duren eer de opgelopen genetische schade aan het licht komt. Tegen de tijd dat men weet dat men getroffen is, bestaat de verantwoordelijke maatschappij misschien al lang niet meer. Dus zal de toekomst de heren een zorg wezen. En vandaag moeten de dollars binnenkomen!

Hoe ouder een reactor wordt, hoe groter de kans op ongelukken. Na een werkingsduur van vijftien jaar maakt een reactor een kans van éen op honderd om een zwaar ongeluk te veroorzaken. Tientallen centrales zijn nu in deze kritieke fase aangeland, en men laat ze rustig verder draaien. Iedere dag dat ze langer werken, levert immers geld op.

In gebieden die te maken hebben met afvalgassen van kerncentrales, ligt de kindersterfte tot dertig procent hoger dan normaal. De autoriteiten houden dergelijke rapporten voor

het publiek verborgen. Zij zijn medeplichtig aan kindermoord en verminking op grote schaal. En waarom? Voor het gewin van een kleine groep gewetenloze industriëlen die machtiger zijn dan de regeerders zelf! ’

Opgepept door een waterval van applaus kwam de spreker pas goed op dreef.

‘Ze hebben het water verpest, ze hebben de lucht verpest, ze hebben eeuwenoude wouden verwoest en in woestijnen herschapen, ze hebben talloze diersoorten uitgeroeid, ze hebben de wereld bijna onleefbaar gemaakt. En nu pakken ze eindelijk de mens zelf aan. Ook wij moeten eraan geloven. Dat alles in de naam van het bruto nationaal produkt, in de naam van de welvaart.

Om het allemaal nog wat realistischer en lucratiever te maken, hebben ze de psychose van het energietekort gekweekt. Hebben jullie de beschaafde wereld al eens ’s nachts vanuit de lucht gezien? We baden in een zee van licht die minstens tot op Mars zichtbaar moet zijn! Er worden megawatts verspild om duizenden kilometers bijna verlaten autowegen haast zo licht te maken als op klaarlichte dag. En waarom? Omdat er energie te veel geproduceerd wordt! We verbruiken thuis nog niet genoeg, en daarom laten ze ons betalen voor onder meer die feestverlichting van autowegen waar de meesten van ons éen keer om de twee jaar bij nacht gebruik van maken. En die hemeltergende verspilling moet absoluut blijven doorgaan. Daarom praten ze ons kerncentrales aan. We hebben ze niet nodig, we willen ze niet, maar toch moeten we ervoor betalen. Eerst met ons geld en later met onze gezondheid en die van onze kinderen... ’

Hij hield even op, deels om een wending in zijn betoog te onderstrepen, en deels omdat hij afgeleid werd door een aantal mensen die geen belangstelling schenen te hebben voor wat hij vertelde. Hier en daar bewogen zich figuren die niet éen keer in zijn richting keken. Ze werkten zich rustig en doelgericht door de massa, op weg naar een plaats ergens opzij van de fabriek. Hij had al eerder te maken gehad met veiligheidsagenten in burger, en hij voelde een lichte onrust. Toen hij merkte dat ze zich om hem noch om het publiek bekommerden, ebde de onrust weer weg.

Met een weids gebaar naar de fabriek achter hem ging hij verder: ‘De actie van onze vrienden heeft bewezen dat er een groot gevaar zit aan oppervlakkig bewaakte installaties als deze fabriek. De eerste de beste organisatie kan er binnendringen en ze voor misdadige doeleinden gebruiken. Een waterdichte bewaking en beveiliging van de kernindustrie is dan ook alleen maar mogelijk binnen een politiestaat. Dat wensen we zeker niet, en toch gaan we die kant op!

Een feit dat nu ook bewezen is, is dat de overheid machteloos zal staan in geval van een werkelijk grote nucleaire ramp zoals die zich onvermijdelijk vroeg of laat zal voordoen. En dat spreekt eigenlijk vanzelf. De catastrofe zou zo omvangrijk zijn dat een uitgewerkt rampenplan niet eens mogelijk is... ’
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Conrad wendde zijn blik af van de spreker op het podium in de verte. Door het hoge zoemen van de centrifuges kon hij de woorden niet horen.

Beate kwam naast hem staan. Tot zijn verbazing merkte hij dat ze bijna net zo hevig trilde als Roger Tyberg eerder.

‘Het is dat geluid, ’ verklaarde ze nors. ‘Het werkt me verschrikkelijk op mijn zenuwen. ’

Het was waar, de centrifuges maakten een enerverend geluid. Vooral als je wist welk goedje daarbinnen met die waanzinnige snelheid rondgeslingerd werd. Hij had daar vroeger nooit bij stilgestaan.

‘Wat ben je nu van plan? ’ informeerde hij. ‘Ga je onszelf mee opblazen? ’

Ze schudde het hoofd. ‘Niet als ik het kan vermijden. Ik probeer alleen maar iets uit te lokken. Ik verdraag het niet hier zo stom te zitten wachten tot ze hun plannetjes uitgewerkt hebben. ’

Waarschijnlijk wachtte ze alleen maar op een aanleiding, een excuus om op de knop te kunnen drukken.

‘De centrale van Levancher zal de stroom afsnijden als Nielsen en Hauman iets gaan ondernemen, ’ zei Conrad.

‘Dat heb je me al verteld, maar ik geloof het nauwelijks. Het

zou ons waarschuwen dat ze op komst zijn, en dat kan nooit hun bedoeling zijn. Tenzij ze het zo mooi timen dat de stroom afgesneden wordt op het ogenblik dat ze hier in de zaal binnenstappen. Maar dat zou ze nauwelijks helpen... ’

‘De mogelijkheid van een verrassingsaanval schijnt je nogal koud te laten. Heb je er al aan gedacht dat ze met al die mensen daarbuiten heel goed onopgemerkt bij de uitgang van de schuilkelder kunnen komen? ’

‘Daar heb ik aan gedacht, ja. Ik begin zelfs te vermoeden dat dat wel eens de reden zou kunnen zijn waarom ze die mensen op het terrein toegelaten hebben. ’

‘En je kunt die uitgang van hieruit niet eens zien! ’ ‘Precies. En daarom zitten er boobytraps in. Laten we hopen dat het Hauman is die als eerste het luik probeert open te maken. ’

‘Ik had het kunnen denken, ’ zei Conrad. De vrouw bleef hem verbazen.

Hij keek weer naar buiten en zag dat er een aantal mensen naar de fabriek staarden. Waarschijnlijk hoorden ze de centrifuges draaien en vroeg ze zich af wat er gaande was. Ze schenen het niet te begrijpen, er sloeg tenminste niemand op de vlucht. Waren ze zo slecht ingelicht? Het was krankzinnig, al die mensen die rustig verder gingen alsof er niets aan de hand was, in het zicht van een tikkende tijdbom die een paar honderdduizend mensenlevens kon verwoesten op de verschrikkelijkst denkbare manier. Toch waren ze op de hoogte van het ultimatum, dat kon haast niet anders. Vertrouwden ze erop dat niemand vrijwillig zo’n ramp zou veroorzaken? En toch was het al eens eerder gebeurd in de geschiedenis, ver weg in Japan, en met soortgelijke menslievende motieven.

Hun lot liet Conrad vrij koud, en daar verwonderde hij zich niet eens over. Hij had het opgegeven zijn eigen gevoelens te analyseren. Zijn wereld bestond uit Greer, Hauman, hijzelf en vier miljard marionetten zonder ziel. En de vage herinnering aan nog een vrouw die ergens ver van hem vandaan zat te kniezen om tien verloren levensjaren.

Hij draaide het venster de rug toe en liep naar Beate en Thomas toe. ‘Jullie kunnen nog steeds ontsnappen, ’ zei hij. ‘Maar dan moet het nu gebeuren. Over vijf minuten kan het te laat zijn. Er bewegen zich mensen in de richting van de schuilkelder en ik vermoed dat het agenten en soldaten in burger zijn. Ik zie geen wapens, maar die kunnen ze best verborgen houden. De boobytraps zullen hen even tegenhouden, maar niet lang. En daarna blijven er maar twee mogelijkheden over. Of ze schieten jullie dood, of je gaat mee de lucht in met de fabriek. ’

‘Ik wil hier niet vandaan eer de zaak rond is, ’ zei Beate koppig, maar het vuur was uit haar stem verdwenen.

‘Jouw zaak is verloren, ’ zei Conrad rustig. ‘Je kunt er niets bij winnen door jullie alle vier te laten ombrengen door die bende regeringsmoordenaars! ’

‘Hij heeft gelijk, ’ zei Thomas met aandrang. ‘Als we nu niet vluchten hebben we geen enkele kans meer. ’

De vrouw staarde hen beurtelings aan. Op haar afgematte gezicht stond weinig te lezen. Dacht ze aan het werk, de voorbereiding, het doorstane gevaar en wat het had moeten opbrengen? Ze zag eruit alsof ze het nog nauwelijks de moeite waard vond om te vluchten.

Conrad begreep wat er in haar omging. ‘Deze kans is verkeken, ’ zei hij. ‘Maar als je nog andere kansen wilt krijgen, moet je in de eerste plaats blijven leven. ’ Impulsief greep hij haar handen en keek haar van nabij aan. ‘Luister: als de boobytraps bij het luik afgaan zal er een grote verwarring ontstaan, dat kan haast niet anders. Op dat ogenblik moeten jullie er vandoor gaan, gewoon langs de hoofdingang waar het hek openstaat. Eenmaal tussen de massa ben je zo goed als onvindbaar. Daarna ga je recht naar de rivier. Met een beetje geluk ligt mijn boot nog op de plaats waar ik hem achtergelaten heb... ’ Hij keek op zijn horloge. ‘Hij zal nog net vlot zijn, maar je zult misschien wel enkele meters moeten zwemmen. Je hebt een kans om met het jacht te ontsnappen, een betere kans dan langs de weg. Niemand zal jullie op een boot zoeken. ’

‘En wat ben jij zelf van plan? ’

‘Ik wacht hier op Hauman. ’

‘Ben je er zo zeker van dat hij zal komen? ’

‘Hij moet wel, hij zal geen rust meer kennen eer hij me zelf gedood heeft. ’

Beate zei aarzelend: ‘Het bevalt me niet. Eerlijk gezegd

voel ik er meer voor om hier te blijven en af te wachten. ’

Conrad deed twee vlugge stappen opzij en griste het machinepistool van Thomas van de plaats waar de jongeman het achteloos neergelegd had. Hij richtte het op de vrouw. ‘Zeg Ulrich dat hij me de detonator geeft en maak jullie klaar om te vertrekken, ’ commandeerde hij gespannen.

Beate glimlachte meewarig. ‘Je hebt talent voor melodrama, ’ zei ze. ‘Ulrich heeft het ding al lang niet meer bij zich. En de afgelopen twintig minuten heb ik hem de hele tijd in mijn hand gehouden. Doe niet zo stom en leg dat wapen weg voordat je een van de grootste ongelukken uit de geschiedenis op je geweten hebt! ’

Conrad zuchtte en gaf het wapen aan Thomas. Daarna stak hij een hand naar haar uit. ‘Geef me dat ding, ’ drong hij aan. Ze haalde het instrumentje uit haar zak en bekeek het nadenkend, een onooglijk doosje dat zoveel onheil kon aanrichten. Toen vloekte ze zacht voor zich uit. ‘Kijk eens wat een ontzettende macht ik in éen hand hou, ’ zei ze bitter. ‘En wat doe ik ermee? ’ Ze wierp het doosje in de lucht en ving het weer op eer Conrad het kon grijpen. Daarna gaf ze het hem. ‘Ondanks alles ben ik mijn overlevingsdrang nog niet helemaal kwijt, ’ stelde ze vast. ‘En jij blijkbaar wel. Je hebt gelijk, we zullen proberen weg te komen. ’

Hij had verwacht dat ze uiteindelijk wel zou toegeven. Idioten werden niet zo oud als zij, niet met het soort leven dat zij leidde.

Ze riep Ulrich en Roger bij zich en legde hen uit wat ze gingen doen.

Ulrich gaf Conrad een sleuteltje. ‘Van de gijzelaars, ’ legde hij uit.

Toen Conrad de twee mannen losgemaakt had, bleven ze nog seconden lang met een ongelovige uitdrukking op hun stoelen zitten. Het scheen niet meteen tot hen door te dringen dat het voor hen voorbij was.

‘Maak dat je wegkomt, ’ zei Conrad ongeduldig. ‘Loop gewoon naar de uitgang, er zijn mensen genoeg om jullie op te vangen. ’

Het zou Beate en de anderen nog wat extra speling geven. De massa zou niet zo gauw begrijpen dat het de bezetters wa-

ren die ontsnapten, ze zouden denken dat het nog meer gijzelaars waren. Hij probeerde niet te denken aan de agenten die zich ongetwijfeld tussen de demonstranten ophielden om van nabij de fabriek in het oog te kunnen houden.

De twee mannen vertrokken, stijf en wankel van het lange gedwongen stilzitten.

Conrad wierp een blik uit het venster eer hij terugging naar de anderen. ‘Het kan nu ieder ogenblik gaan gebeuren, ’ zei hij. ‘Ga alvast naar beneden. Als de poppen eenmaal aan het dansen zijn, zul je geen tijd over hebben. ’

Beate gaf hem een hand die vochtig en klam, maar stevig aanvoelde. ‘Het spijt me dat ik je een trap onder je achterste heb verkocht, ’ zei ze.

Hij reageerde niet. De gebeurtenis was iets uit een vorig leven waarmee hij geen banden meer had. En de Beate van toen was ook een andere vrouw geweest, die niets te maken had met het uitgeputte, breekbare wezen dat hem nu de hand drukte. Alleen de naam was gebleven. Zoals ook van Greer alleen de naam gebleven was.

Hij zag hen verdwijnen, ongewapend en kwetsbaar, met onzekere stappen wegsluipend uit een nachtmerrie die ze zelf geschapen hadden.

Daarna liep hij naar de werktafel en knipte de lamp aan. Hij duwde de televisieset en de radio achteruit en zocht wat klein gereedschap bij elkaar. Daarna opende hij voorzichtig het doosje met de ontsteking en onderzocht het interieur. Tien minuten later stak hij de batterij op haar plaats en sloot het zaakje weer.

Hij knipte juist met een gewoontegebaar het licht boven de tafel uit, toen het gebouw daverde van een nabije ontploffing.

Conrad had het geluid verwacht, maar toch schrok hij. Hij liep haastig naar het venster.

Er was flink wat opschudding ontstaan bij de betogers. Een groot aantal van hen probeerden min of meer in paniek weg te komen. Anderen drongen juist op in de richting van de plaats waar de explosie zich voorgedaan had, aan de zijkant van de fabriek, bij de uitgang van de schuilkelder.

Niemand scheen te letten op de vier rennende figuren die het fabrieksterrein verlieten en zich onder de massa mengden.

Even meende Conrad een paar lieden van richting te zien veranderen om de achtervolging in te zetten. Hij dacht zelfs vaag schoten te horen, maar hij was er niet zeker van. Het tumult en de drukte waren te groot.

Hij daalde op zijn beurt de trap af. Beneden nam hij plaats op een stoel vanwaar hij de deur naar de schuilkelder in het oog kon houden.

Even later veranderde het geluid van de centrifuges. De toon daalde en ze vielen stil. De timing klopte niet. De boobytraps schenen een paar plannen in de war geschopt te hebben.

Toen de centrifuges stopten en het stil werd in de fabriek, drong het rumoer van buiten door de openstaande vensters in de cascadehal door.

Conrad zocht een wat comfortabele houding. Volkomen gedachteloos staarde hij naar het stof dat in de binnenvallende zonnestralen danste. Hij wachtte.
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Het duurde lang eer de eerste aanvaller verscheen. Conrad was zo ver weg dat hij aanvankelijk niet eens merkte dat de deur van schuilkelder behoedzaam opengeduwd werd. En toen keek hij recht in een geschrokken gezicht dat zich haastig in het donker terugtrok.

‘Kom er maar uit’, riep Conrad. ‘De anderen zijn weg en ik ben niet gewapend! ’ Hij was bang dat ze een handgranaat zouden gooien alvorens een tweede poging te wagen.

Dat gebeurde echter niet. De deur zwaaide opnieuw open, deze keer met meer geweld, en vier mannen sprongen haast gelijktijdig naar binnen. Ze bewogen zich zelfverzekerd als op de choreografie van een goed ingestudeerd ballet. Twee van hen richtten hun wapens op Conrad. De anderen renden met ongelooflijke snelheid de trap op. Ze kwamen haast meteen terug.

‘Ik zei het toch al, ’ zei Conrad. ‘De vogels zijn gevlogen. ’

Buiten werd een zwaar, doordringend dreunen hoorbaar. De helikopters waren in de lucht.

Er verschenen nog meer mannen. Allemaal bleven ze op eerbiedige afstand staan, de ogen gericht op de detonator die Conrad half verborgen in zijn hand hield. Ten slotte kwam ook commandant Nielsen te voorschijn. En eindelijk, als laatste, Hauman. Hauman nam met een snelle blik de situatie in zich op.

Conrad hield hem scherp in de gaten. Hij kon zien dat hij ongerust was, alhoewel hij zijn best deed om dat te verbergen.

‘Steeds voorop in het gevaar, hè? ’ zei Conrad sarcastisch. Hij gebaarde met de detonator naar een paar mannen die heimelijk achter hem probeerden te komen. ‘Doe geen moeite, ’ zei hij. ‘Het haalt niets uit. ’

De mannen trokken zich terug.

‘Geef me die detonator, ’ gebood Hauman, zorgvuldig iedere emotie uit zijn stem werend.

‘Ben je er wel zeker van dat je hem zo graag wilt? ’ vroeg Conrad. ‘Weet je, jij hebt je zaakjes niet goed gepland. Op dit ogenblik zouden er al specialisten aan het werk moeten zijn om de springladingen onschadelijk te maken. Hoe komt het dat je daar niet aan gedacht hebt? ’

‘Ik ging ervan uit dat jouw vriendjes dat voorzien zouden hebben. De ladingen zullen waarschijnlijk exploderen als je ze aanraakt. ’

‘Nee, zo ver zijn ze niet gegaan. Kans verkeken, Hauman, ’ ‘Geef me dat ding! ’ beval de ander met meer aandrang. ‘Voorzichtig! ’ waarschuwde Nielsen ongerust.

‘Héél voorzichtig, ’ beaamde Conrad. Hij begon een gevoelloze vinger te krijgen, maar hij kon hem niet ongemerkt verplaatsen op de detonator. ‘Je hebt er geen idee van hoe weinig je met geweld kunt beginnen, ’ stelde hij vast. ‘Al beschoot je me met een negentig millimeter-kanon, dan nog zou ik met mijn laatste stuiptrekking de ontsteking inschakelen. Er zal dus onderhandeld moeten worden. ’

‘Uiteraard, ’ zei Hauman gemelijk. iets in de orde van twintig miljoen en een vliegtuig naar Brazilië, neem ik aan? ’ ‘Een aanlokkelijk voorstel, ’ gaf Conrad toe. ‘Er is een tijd geweest dat ik het zeker in overweging genomen zou hebben. Maar nu heb ik andere wensen. ’

‘Wat wilt u? ’ vroeg Nielsen op heel redelijke toon. Conrad keek taxerend naar de commandant. Niet voor de

eerste keer stelde hij vast dat hij die man best mocht. ‘Ik wil dat iedereen teruggaat naar de schuilkelder, ’ zei hij. ‘En sluit de deur achter jullie. Alleen Hauman blijft hier. Ik wil met hem onder vier ogen praten, meer niet. ’

Hij speurde gretig naar een spoor van angst in de ogen van Hauman. Tevergeefs, de man had zich uitstekend in bedwang. Of kon net hem werkelijk niet schelen?

Hauman vroeg: ‘Ben je gewapend? ’

‘Niets dan dit doosje, erewoord, ’ verzekerde Conrad hem. ‘En jij mag dat fallussymbool in je fraaie schouderholster zelfs houden, is dat niet mooi? ’

‘Je bent volkomen geschift, ’ zei de ander. Hij bond in toen Nielsen een waarschuwend geluid liet horen. Hij haalde diep adem en zei: ‘Er schijnt niets anders op te zitten dan dit idiote spel mee te spelen. Goed, iedereen terug naar beneden. ’ ‘Goed zo, ’ zei Conrad. Hij zou van de situatie genoten hebben als zijn alles verterende haat niet alle andere gevoelens overheerst had.

Iedereen verdween, op Hauman na. De laatste die wegging was Nielsen. Hij wierp Conrad een peinzende blik toe eer hij de deur achter zich dichtsloeg.

Toen Conrad hem zwijgend bleef aanstaren, zei Hauman: ‘Wel? ’

‘Hoe graag wil je me eigenlijk dood? ’

‘Feitelijk ben je het al. ’

‘Dit land kent de doodstraf niet. Na verloop van tijd zou ik weer vrij zijn om jacht op jou te maken. ’

Hauman antwoordde heel rustig: ‘Er sterven wel vaker misdadigers in de gevangenis. ’

‘Je bent er zeker van dat ik deze plaats niet levend zal verlaten, anders zou je zo iets niet zeggen. ’

De ander zweeg.

Conrad luisterde even naar de geluiden van buiten: het dreunen van de grote vrachthelikopters, het rumoer van al die mensen. Dit laatste verminderde snel. Waarschijnlijk werden ze weggedreven, weg van het gevaar.

Ten slotte zei hij: ‘Ik heb een verrassing voor je. ’ Hij stak de detonator omhoog, zodat de ander duidelijk kon zien dat hij de knop ingedrukt hield.

Ditmaal deed Hauman geen inspanning om zijn emoties te verbergen. Heel even keek hij ongelovig, daarna begon hij te grijnzen. Het was geen aangenaam zicht.

'Het werkt niet! riep hij met onverholen vreugde uit. ‘Dat rotding doet het niet! Je hebt me de hele tijd zitten te belazeren! ’

‘Ik heb mijn best gedaan, ’ zei Conrad toonloos. Hij zag de rechterhand van Hauman in diens jasje verdwijnen.

‘Vuile rotzak! ’ snauwde Hauman. ‘Je zou echt alles in de lucht hebben laten vliegen als je gekund had! ’

‘Ben je op zoek naar een excuus om me te vermoorden? Nee, natuurlijk niet, dat heb je niet eens nodig... ’ Hij staarde naar het belachelijk kleine pistool dat op hem gericht was. Om een of andere reden had hij een veel groter wapen verwacht. Het was absurd dat een man met zoiets nietigs gedood kon worden.

‘Laat die knop los! ’ gebood Hauman scherp. ‘Je schijnt nog steeds te hopen dat het ding toch zal werken! ’

‘Je weet maar nooit, ’ zei Conrad. Hij bleef zich concentreren op het pistool tot het inderdaad groter begon te worden. Het waanbeeld stelde hem tevreden.

Hauman deed een stap dichter. ‘Los, die knop! ’ blafte hij opnieuw. ‘Of ik schiet je die poot van je lijf! ’

Conrad antwoordde niet meer. Hij staarde roerloos naar de vinger die als een enorme witte worm om de reusachtige trekker lag.

Schiet, ellendige rotzak, schiet jezelf naar de verdoemenis!!

Het wapen ging af met een geluid als van een klapperpi-stooltje. Conrad voelde iets tegen zijn borst slaan, maar het deed nauwelijks pijn. Het leek allemaal niet echt. Hauman was een wat zielige man die een kinderachtig spelletje met hem speelde.

Toen knalde het pistooltje opnieuw, en nog eens, en nog eens. De figuur van Hauman werd wazig, zwom weg in een melkwitte mist. Zachte, warme handen trokken aan Conrads bewustzijn. Ze voelden aan als de handen van Greer en hij liet zich gewillig meevoeren.

Het kapot geschoten lichaam zakte zijdelings weg, maar het viel niet. Het bleef in een groteske houding in de stoel hangen. De detonator viel uit de krachteloze vingers op de grond. De knop kwam los en sloot zodoende de contacten waarvan Conrad tevoren de bedrading omgekeerd had.

Hauman balanceerde aarzelend op de bal van zijn voeten. Hij had de detonator willen oprapen, toen zijn gevaarinstinct hem met een nooit eerder gevoelde kracht tot staan bracht. De plotselinge vluchtimpuls was zo sterk dat hij even wankelde. Achter hem vloog de deur van de schuilkelder open en er kwamen mannen binnen gerend, maar hij hoorde het niet. Als gebiologeerd staarde hij naar de detonator op de grond, terwijl hij met alle geweld het dagende besef van zijn vergissing probeerde te onderdrukken. Zijn hand met het pistool ging omhoog alsof hij een onzichtbare vijand wou afweren, en hij bevroor in die houding.

Zo stond hij nog steeds toen de eerste ontploffing het dodelijke stof over hem heen slingerde.
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